i \

Ventilator Philips Respironics V60 / V60 Plus

Uzivatelska prirucka

PHILIPS






Obsah

1. Varovani, upozornéniapoznamky ........................ 1-1
DefiNiCe . ..o 1-1
ObECNE . . . 1-1
Pfipravanaventilaci .. ............ .. ... ... . . .. 1-4
Provoz . . o e 1-8
Terapie s vysokym pratokem (HFT) . ...... ... ... ... . ... ... ..... 1-8
Alarmy ahldSeni . . ... .. . 1-9
PéCeaudrzba .. ... .. ... . 1-9
Prvniinstalace. . ........... . . . . e 1-11
Komunikaénirozhrani . ......... ... . ... . ... ... . . . . 1-11
Diagnosticky rezim. . .. ... ... .. 1-12

2. SYMBOIY ..ttt e e 2-1

3. Obecnéinformace............ ... iiiinnnnnnns 31
Ul POUZItT . ..ottt e 3-1
Indikace pro pouZivani. . . ... . 3-1
Populace pacientli. . . ... .. . 3-1
Kontraindikace. . . . ... ... 3-2
O zpétném vdechovani COy . ... .. e 3-2
Mozné nezadouci UCINKY . . . ... ..o 3-2
Zvefejnéni nebezpelnych latek. . .. ... ... L 3-2
V8eobecny popis . . . ..o e 3-3
Popis fyzického uspofadani. . .. ......... .. .. 3-5

Pacientské okruhy, masky / rozhrani pacienta a pfisluSenstvi . ... .. 3-5
Ventilatorova jednotka . ....... ... .. . .. 3-6
Ozaloznibaterii ...... ... 3-10
O grafickém uzivatelskémrozhrani................ ... .. ... ..... 3-12
Navigace v grafickém uzivatelském rozhrani .................. 3-13
Spusténiventilatoru. . .. ... ... 3-14
Vypnutiventilatoru. .. ... . 3-15
SKOIBNI. . .o 3-15

4. PrinCipy ProOVOZU. ... ...ttt ittt et ettt e naaannnnnns 4-1
Pfehled provozu systému . .......... ... ... . ... 4-1
Provoz pneumatickéhosystému . ............ ... ... .. ... . .. 4-2
Charakteristiky zajisténidechu .. ......... ... ... .. . oL 4-2

Regulaéni proménnd . ....... ... . ... .. ... 4-2
Spousténi, cyklovani a adaptace Uniku . ...................... 4-2
PodateCnitlak . ... ... .. ... 4-2
Dobavzestuputlaku . ......... ... ... .. .. ... 4-3
Negativnitlaky . ........ .. . . . 4-3
Koncentrace kysliku .. ........ .. ... . . . . 4-3
Citlivost Auto-Trak . . . . .. ... 4-3
SPOUSEENT . . .. e 4-3
CyKIUS 4-3
Adaptace uniku ... ... ... 4-5




Auto-Trak+ (volitelna moznost) . ......... ... ... .. .. .. .. ... 4-6

Terapie s vysokym pritokem (HFT). .......... ... ... ... ........ 4-6
VentilaCni rezimy . .. ... . 4-7
Rezim CPAP . .. .. 4-8
Rezim PCV . ... 4-9
Rezim S/T . .. e 4-10
Rezim AVAPS . .. 4-11
Rezim PPV (volitelny) . ... ... . . i 4-12
Miseni Kysliku . .. ... .. .. . . . 4-15
5. Nastaveni ventilatoruk pouziti ........................... 5-1
Pripojeni kysliku. .. ... 5-1
Instalace analyzatoru/monitoru kysliku . .......................... 5-2
Pfipojeni k sitovému napdjeni . ... ....... ... 5-2
Instalace okruhu pacienta . ............. ... .. .. ... ... .. .. ... 5-3
Instalace nebulizdtoru . ... ... ... 5-4
Nastaveni terapie s vysokym pritokem (HFT) .................. 5-4
PFipojeni externich zafizeni . . . ... .. ... . . 5-7
Pfed pfipojenim pacienta k ventilatoru. . . .. ....................... 5-8
Kontrola provozu ventilatoru . .. ......... .. ... o 5-8
ProvedenitestGalarmi .. ....... ... .. ... .. .. .. . . . .. 5-9
PHiprava .. ... ... . 5-9
High Inspiratory Pressure (Vysoky tlak v inspiriu) ............... 5-9
Nizky dechovy objem . ... ... .. .. .. .. . . . . . . 5-10
Patient Disconnect (Odpojeni pacienta) ...................... 5-10
Zablokovani okruhu pacienta .............. .. ... .. ... . .... 5-10
Pouziti ventilatoru propfepravu v ramci nemocnice . . ............... 5-10
UloZeni ventilatoru mezi pouzitimi na pacientovi. . ................. 5-12
Informace o bezpe€nostiMRI . ............... ... .. . ... 5-12
Informace o zabezpeceni a ochrané osobnich udaju ............... 5-12
6. Provoz ..........c.iiiiii i e 6-1
ZMENA TEZIMU . . ottt e e e e 6-2
Zména nastaveni ovladacichprvkl . ........ ... ... ... ... . ... 6-3
Zména nastavenivdavkach . ........... .. ... ... L. 6-3
Zména jednotlivych nastaveni ventilatoru . .. ................... 6-4
Pouzivani funkce Dobanabéhu.............. ... ... ... .. ... ..... 6-5
Pouziti funkce 100% Op. ... ... 6-6
Pouziti PPV (volitelné) . . . .. ... .. . 6-7
Alarmy Max O aMax T alimityalarmt ... ..................... 6-7
Pokyny pro pouzivani PPV . ... ... ... ... . .. 6-9
Zménanastavenialarml . ............. ... ... .. 6-12
Vybér masky a vydechovéhoportu ............................. 6-12
Provedeni testu vydechového portu. . .. ......... ... ... ... ... 6-16
Postup . ... e 6-16
ReSeni problémul ... ... ... 6-17
DalSi funkce: okno Menu (Nabidka). . ......... ... .. ... .. ... .... 6-17
Jas 6-17
Hlasitost ... ... ... . . . 6-17
Maska/port . ... ... .. 6-18

Vent Info (informace o ventilatoru) ............ ... ... ... .... 6-18




Zamekobrazovky . ... ... 6-18

Auto-Trak+ . ..o 6-19
Pohotovostnirezim ......... ... . . . . e 6-20
Funkce Napovéda . . ... ... ... .. . . i 6-22
Tabulka rezim( a nastaveni ovladacich prvkd. . ................... 6-23

7. Terapie s vysokym pratokem (HFT). ....................... 71
Nastaveni okruhu. . .. ... ... . . 7-2
Nastaveni nosni kanyly s vysokym pratokem .. .................... 7-2

Nastaveni kanyly pomoci FEP Connect . .. .................... 7-2

Nastaveni kanyly pomoci 22 mm konektoru ................... 7-5
Nastaveni tracheostomického rozhrani s vysokym pratokem .. ........ 7-7
Zmeéna z rezimu NIV na terapii s vysokym pratokem ................ 7-8
Zobrazeni a pozastavenigrafu HFT . ....... ... .. .. .. ... ..... 7-10
ZménazHFTnaNIV. ... . 7-11
HFTalarmy ahlaSeni. . ... ... .. .. . . . i 7-12
Pfi HFT nejsou alarmy pacienta aktivni.......................... 7-15

8. Monitorovanipacienta ............ ... ... . . . i i 8-1
Obecné zédsady displeje. . . . ... 8-1
Tabulka monitorovanych parametrl .. ............ .. ... ... ..... 8-2
Nastaveni méfitka os kfivek .. ... ... ... ... .. ... . ... ... ... 8-2
Znehybnéni auvolnéni kfivek .. ....... ... ... ... .. . 8-3
9. Alarmy, zpravy afeSeniprobléma......................... 9-1
Reakce naalarmy . ... .. 9-1
Nastaveni hlasitostialarmu . ... ... .. .. ... . 9-4
ZilumenialarmU. . ... ... ... 9-5
Resetovanialarml ....... ... .. .. . 9-5

Manualni resetovanialarmt . .. ........ .. ... ... L 9-5

Vymazani automaticky resetovanych alarm(i ze seznamu Alarmy . ... 9-6
Skryti/zobrazeni hlaSenioalarmu. ... ............ ... .. ... ...... 9-6
Reseni problém0 na zaklad® pfiznakl . .......................... 9-6
Alarmy adalSihladeni. . ... ... . 9-7

10. PéCeaudrzba .............cciiiiiiiiiiiiiiiiaaaaas 10-1
Cisténi vnéjsiho povrchu a dotykové obrazovky . .................. 10-2

Schvalené Cistici prostredky . .. ......... ... .. .. ... 10-2

Pokyny K GiSténi .. ... . 10-2
Dezinfekce vnéjSiho povrchu a dotykové obrazovky................ 10-2

Schvalené dezinfekéni prostfedky . ............ ... .. ... ..... 10-3

Pokyny kdezinfekci . ........ ... .. .. 10-3
Bakterialni filtr, okruh pacienta a dalsi pfisluSenstvi . . .. ............ 10-4
Preventivniadrzba. . . . ... ... ... . . 10-4

Vyména vstupniho vzduchovéhofiltru . ...................... 10-5

Cisténi a vyménafiltru vétraku . .. ........... .. ... .......... 10-6

Vyjmutiavyménabaterie . . ......... .. .. 10-7




1.

A.

B.

C.

Likvidace . . ... .. 10-8

UloZeni mezi pouzitimi na pacientovi. . .. ........................ 10-8
SeIVIS @ OPraVY . oot e 10-9
Zabaleniapreprava. . ... .. 10-9
Technickéudaje ..............c it 11-1
Nastaveni ovladacich prvkl. . ... ... ... ... .. . 11-1
Udaje pacienta. . ... ..ot 11-4
Alarmy .. 11-5
Nastaveni okna Menu (nabidka) . ............ ... ... ... .. ....... 11-5
Funkce diagnostického rezimu. ... ......... ... o oL 11-6
Fyzikalnivlastnosti. ... ... .. 11-6
Specifikace okolniho prostiedi. ... ...... ... .. ... ... ... . . 11-7
Udaje 0 pneumatickém systému . ... ..o 11-7
Elektrické Udaje . . .. ... .. 11-8
PoZadavky na pfisluSenstvi . . . ... ... ... . 11-8
Specifikace tykajicisealarmu . ........ .. ... . L 11-9
DalSispecifikace ........ ... . . . 11-10
Prvniinstalace. ........... ..ttt A-1
Rozbaleniakontrola . ...... ... .. ... . . .. . . . A-1
Montaz ventilatoru . ... ... ... A-2
Instalovani baterie . . ........ ... ... . A-4
Instalovani konektoru vstupu kysliku a sitové SAdry . ................ A-7
Instalovani rozdélovaci kyslikovésady . .......................... A-9
Ovéfeni provozu ventilatoru a zvukovy alarm . ..................... A-9
Konfigurace a kalibrace obrazovky ........... ... .. ... .. ... .. .... A-9
Komunikaénirozhrani ............. ... ... ... B-1
Sériovy port RS-232. . . ... .. B-2
Podporované komunikacni protokoly . ........................ B-2
Pouziti rozhrani Philips IntelliBridge. . . .. ......... .. ... . ... .. .... B-2
Pouziti monitord Philips a otevieného rozhrani IntelliBridge ....... B-2
Zobrazeni Udajl . ........ ... .. B-3
Portvzdalenéhoalarmu. . .......... ... .. . . . B-4
Soucastiaprislusenstvi............... ... . o i oo C-1
Rozhranipacienta . ......... ... ... ... . . . . C-2
Rozhraniventilace ........ ... ... . . . . .. . . . C-2
Rozhrani po terapii s vysokym pratokem (HFT) ................. C-2
Vydechove porty . ... C-3
Dychaciokruh pacienta . . .. ... ... . . C-4
ZvINBovate. . . .. .. C-4
Bakterialnifiltry. . ... ... . C-5
Nebulizatory . . . ... C-5
Soucastiproudrzbu. ... ... ... . ... C-5
DalSi SOUCASti .. ... C-6

Vi



D. Shodaspiedpisy..........cciiiiiiiiiiiii it iiiannnnnns D-1

Elektromagneticka kompatibilita (EMC). . .. ....................... D-1
ProhlaSeni o elektromagnetické kompatibilité . . .. .................. D-1
Elektromagnetické emise .. ...... .. ... . ... D-3
Elektromagnetickd odolnost . ........ ... ... .. L D-4

Odolnost proti VF ruSeni ... ... ... .. . D-7

Separaéni vzdélenost &teCky RFID .. ......... .. ... .. ... . .... D-7

Kabely, které mohou ovlivnit shodu s normou IEC 60601-1-2. . ........ D-8
Smérnice WEEE orecyklaci . ........ .. .. .. .. D-9
Klasifikace . . ... ... D-9
Bezpe€nost . ... ... D-10
Aplikované dily. . . .. ... D-10
Pistupné dily. . ... ... D-11
Oddélitelné sou€asti . ......... .. D-11
Nezbytna funk€nost. .. ... ... .. . D-11

E. Diagnostickyrezim ..............c.cciiiiiiiiiiirnnnnnnnn E-1
Vstup do diagnostickéhorezimu . ................ ... ... .. . ... E-1
Nastaveni systému . ... ... .. .. . . . E-3

Jazyk .. E-4

Datum/Cas ... .......oooiiii E-6

Jednotky tlaku . ...... ... .. ... E-7
Obnovitvychozinastaveni .............. ... ... ... .......... E-8

Softwarové moznosti . .......... .. E-9
Pfenosovarychlost . .......... . ... . . . . . . E-10

ZvySeni hlasitostialarmu . ............ ... ... ... ... E-11

SIS, . ot E-12
Protokol vyznamnych udélosti . ....... ... ... ... ... ... .... E-12

Kalibrace dotykové obrazovky. ... ... ... ... ... ... .. . . .. ... .. .. E-14
Vystoupeni z diagnostickéhorezimu. .. ........... ... ... .. .. ... E-15
Slovnik pouzitych vyrazt ........... Slovnik pouzitych vyrazui-1
2 1 Rejstiik-1

Vii



viii



Kapitola 1.

Definice

Obecné

Varovani, upozornéni a poznamky

Nez zacnete ventilator Philips Respironics V60 / V60 Plus pouzivat na
pacientovi, seznamte se s timto navodem k obsluze, zejména pak

s uvedenymi bezpec€nostnimi pokyny. Tento navod je vSak tfeba povazovat
pouze za referencni materidl. Neni uréen k tomu, aby byl nadfazen protokolu
0 bezpe€ném pouzivani asistované ventilace platném ve vasem zafizeni.

VAROVANI: Upozoriiuje uzivatele na moznost poranéni, umrti nebo jinych
zavaznych nepfiznivych reakci souvisejicich s pouzivanim
nebo nespravnym pouzitim zafizeni.

UPOZORNENI: Upozorfiuje uzivatele na moznost problém( se zafizenim
souvisejicich s pouzivanim nebo nespravnym pouzitim zafizeni,
napfiklad porucha zafizeni, chyby zafizeni, poSkozeni zafizeni
nebo poskozeni jiného majetku.

POZNAMKA: Zdrazhuje informace zvlastni daleZitosti.

VAROVANI: Vzdy méjte zajistény okamzity pristup k alternativnim zdrojiim
ventilace. Pokud dojde k poruse ventilatoru, okamzité jej
vyrad'te z provozu a zajistéte alternativni zdroje ventilace, jako
je samonafukovaci, ruéné pohanény resuscitator a maska.

V opacném pripadé muize dojit k poranéni nebo smrti
pacienta.

VAROVANI: Ventilator V60 / V60 Plus pouzivejte pouze u pacientt, ktefi
dychaji spontanné. Jedna se o podplirny ventilator, ktery je
urcen ke zvySeni ventilace spontanné dychajiciho pacienta.
Neni urcen k zajisténi celkovych pozadavki na ventilaci
pacienta.
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Varovani, upozornéni a poznamky

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

Nedoporucujeme pouzivat ventilator V60 / V60 Plus u pacientt
vyzadujicich ventilaci v predem stanovenych dechovych
objemech. Ventilator poskytuje CPAP a pozitivni tlakovou
ventilaci (S/T, PCV, AVAPS a PPV) a je indikovan pouze pro
asistovanou ventilaci. Tyto rezimy neposkytuji ventilaci s
garantovanym prijmem dechového objemu.

Nedoporucujeme pouzivat rezim AVAPS u pacientu, ktefi
vyzaduji rychlou a €astou upravu IPAP, aby se udrzel
konzistentni dechovy objem. Rezim AVAPS s cilenym
objemem méni nastaveni IPAP tak, aby se dosahl cilovy
dechovy objem. V pribéhu nastaveni AVAPS miize vzniknout
pred dosazenim cilového objemu ¢asova prodleva. AVAPS

je idealni pro vice stabilizované pacienty.

Aby se snizilo riziko opakovaného vdechovani CO,, zajistéte,
aby tlaky EPAP a ¢asy vydechovani byly dostate¢né

k odchodu vSech exhalovanych plynu pres vydechovy port.
U neinvazivni ventilace trvaly pratok vzduchu pres porty
vyplachuje vydechované plyny z okruhu. Schopnost zcela
odstranit vydechovany plyn z okruhu zavisi na nastaveni
EPAP a poméru | : E (vdechovany : vydechovany).

VysSi dechové objemy dale zvysuji objem CO, zpétné
vdechovaného pacientem. Poznamka: K tomu muze dojit,
pokud je doba vydechu nedostatec¢na.

Aby se snizilo riziko opakovaného vdechovéani CO,, sledujte
u pacienta zmény ve stavu respirace pfi spousténi ventilace
a s kazdou zménou nastaveni ventilatoru, konfigurace okruhu
nebo stavu pacienta. Davejte pozor na alarmy ventilatoru,
které varuji pfi zvySeném riziku vdechnuti CO,.

K zajisténi presnosti dodavani kysliku a detekci pritomnosti
kontaminace (pfripojeni nespravného plynu) pouzijte externi
monitor kysliku, ktery bude ovérovat koncentraci kysliku

v dodaném plynu.

Za ucelem snizeni rizika pozaru pouzivejte ventilator pouze

v dobie vétranych prostorach bez pritomnosti horlavych
anestetik. Nepouzivejte ho v hyperbarické komore nebo jinych
podobnych prostiedich obohacenych kyslikem. Nepouzivejte
ho v blizkosti otevieného ohné.

Aby se snizilo riziko trazu elektrickym proudem vniknutim
tekutin do zarizeni, nikdy na ventilator nepokladejte nadobu
naplnénou tekutinou.

Aby se snizilo riziko kyslikové toxicity, udrzujte uvolnény
kyslik mimo vstupni otvor vzduchu ventilatoru.
Je tfeba uvazovat o moznosti pfivolani sestry / vzdaleném

alarmu jako o zaloznim systému k primarnimu systému
alarmu ventilatoru.

Nastavte hlasitost alarmu nad okolni uroven. Nastaveni pfilis
nizké hlasitosti alarmu miiZze zabranit rozpoznani stavl alarmu.

Neblokujte reproduktory alarmu pod ventilatorem.




VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

Varovani, upozornéni a poznamky

Pokud je ventilator umistén na nerovné plose, nikdy jej
nenechavejte bez dozoru.

Ventilator mize zpusobit ruSeni nebo muze rusit provoz
okolich zafizeni. Mize byt nezbytné pfijmout opatieni ke
zmirnéni téchto potizi, jako je napfiklad zména nasmérovani
Ci premisténi ventilatoru nebo odstinéni mista.

Ventilator V60 / V60 Plus je navrzen tak, aby vyhovoval normé
IEC 60601-1-2. Ventilator vytvari, pouziva a mlze vyzarovat
vysokofrekvenéni energii. Pokud neni nainstalovano a
pouzivano v souladu s pokyny, mlze zpusobovat Skodlivé
ruseni jinych zarizeni v blizkosti. Neexistuje vSak zadna
zaruka, ze u konkrétni instalace nedojde k ruseni. Skodlivé
ruseni jinych prostiredku Ize zjistit zapnutim a vypnutim tohoto
zarizeni. Pokuste se ruseni potlacit pomoci jednoho nebo vice
z nasledujicich postup:

Preorientujte nebo premistéte prijimaci prostredek.
Zvyste vzdalenost mezi zafizenimi.

Pripojte zafizeni k zasuvce v jiném okruhu, nez ke kterému
jsou pripojené dalsi prostredky, a pozadejte o pomoc
servisniho technika spolec¢nosti Philips.

Potiebujete-li radu, obrat'te se na servisniho technika
spole¢nosti Philips.

Pouzivani neschvaleného prislusenstvi a neschvalenych
prevodniku ¢i kabelll mlze zvysit elektromagnetické emise
nebo snizit elektromagnetickou odolnost zafizeni.

Nepouzivejte ventilator v prostiedi MRI. Ventilator V60 / V60
Plus je z hlediska MR nebezpecny. Uchovavejte jej mimo
mistnost pro skenovani MRI (zéna IV). Hrozi nebezpeci
vymrsténi.

UPOZORNENI: Podle federalnich zakond USA je toto zafizeni pouze na

|ékaFsky pfedpis nebo na objednavku Iékare.

UPOZORNENI: Ventilator V60 / V60 Plus je uzptisoben provozu v teplotnim

POZNAMKA:

POZNAMKA:

POZNAMKA:

POZNAMKA:

rozmezi od 5 °C do 40 °C. Aby nedoslo k pfehfati zafizeni,
neprovozujte ho v blizkosti topeni nebo jinych zdroju tepla.

Obrazky displeju obsazené v tomto navodu nemuseji vzdy presné
zobrazovat to, co uvidite na ventilatoru.

Hodnoty tlaku jsou na ventilatoru uvedeny v jednotkadch cmH,O.
Na nékterych pracovistich jsou pouzivany jednotky milibary nebo
hektopaskaly (hPa). Jelikoz 1 milibar je roven 1 hPa, coz odpovida
1,016 cmH,0O, mohou se jednotky zaménovat.

Ventilator neni urCen k pouziti jako ambulantni pfepravni ventilator
nebo jako automaticky pfepravni ventilator, jak udava American
Hospital Association a jak zminuje FDA. UmoZriuje pacientovi
pfepravu v ramci nemocnice pomoci voziku k pfepravé ventilatoru.

Pokud se do dychaciho systému ventilatoru pfidaji dodatky nebo
jiné komponenty nebo podsestavy, tlakovy gradient v celém
dychacim systému ventilatoru, méfeno na vystupu ventilatoru,
se mlze zvysit.
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Varovani, upozornéni a poznamky

Priprava na

ventilaci

POZNAMKA:

POZNAMKA:

POZNAMKA:

POZNAMKA:

POZNAMKA:

POZNAMKA:

POZNAMKA:

Aby byl zajistén spravny vykon ventilatoru a pfesnost udajl
0 pacientovi, pouzivejte s ventilatorem pouze schvalené
prisluSenstvi. Viz ¢ast Dodatek C, ,Soucasti a pfisluSenstvi®.

Ventilator V60 / V60 Plus a jeho doporucené pfisluSenstvi,
které pfichazi do kontaktu s pacientem, nejsou vyrobeny
z pfirodniho latexu.

Jestlize alarm pfetrvava bez zjevné pficiny, vyfadte ventilator
z pouzivani a kontaktujte spolecnost Philips.

Pokud zjistite nevysvétlitelné zmény ve vykonu nebo na displejich
ventilatoru, vyfadte ventilator z pouzivani a kontaktujte spole¢nost
Philips.

Ventilator V60 / V60 Plus nepodporuje automatické uchovavani
zaznam.

Nastaveni rezimu a alarmu ventilatoru, hlasSeni alarmu a vyznamné
udalosti se zachovaji a automaticky zaprotokoluji i v pfipadé, ze
se prerusi napajeni.

Alarm pacienta se spousti na zakladé fyziologickych zmén
pacienta nebo zmén méfenych parametrd, které odrazeji stav
pacienta. Mezi alarmy pacienta patfi ty, které se tykaji dechového
objemu, dechové frekvence, tlaku, minutového objemu a dalsi
podobné alarmy. Upiny seznam véech alarmu ventilatoru, véetné
alarm( pacienta, najdete v Kapitola 9, ,Alarmy, zpravy a feSeni
problému*.

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

Ventilator pfipojujte pouze k vhodnému zdroji kysliku pro
Iékarské ucely.

Aby se predeslo riziku hypoxie, pripojte kyslik pouze

k vysokotlakému konektoru na zadni strané ventilatoru.

Ventilator Ize pouzit jako vysokopratokové zafizeni. Pripojujte
jej pouze k systému privodu plynu, ktery zajisti dostatecny
prutok ke vSem koncovym vystupnim otvorim. PFripojenim
ventilatoru k odpovidajicimu systému privodu plynu zajistite,
aby ventilator a dalSi pfipojené prostiedky fungovaly podle
specifikaci.

Aby se predeslo riziku pozaru, nepouzivejte vysokotlakou
kyslikovou hadici, ktera je tepla nebo kontaminovana
s hoflavymi materialy, jako je tuk nebo olej.

Ventilator V60 / V60 Plus je uréen k pouziti okolniho vzduchu
a vysokotlakého 100% kysliku. Nepouzivejte Zadné jiné plyny.

Nepouzivejte ventilator s heliem ani se smésmi obsahujicimi
helium. Ventilator neni uréen k pouzivani s heliem ani
helioxem. Pfipojeni helia k ventilatoru muiize ovlivnit funkénost
ventilatoru, smési plynt a méreni v disledku nizsi hustoty
helia.




VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

Varovani, upozornéni a poznamky

Nepouzivejte ventilator V60/V60 Plus s oxidem dusnatym.
Ventilator neni schvalen k pouziti s oxidem dusnatym.

Aby nedoslo k asfyxii a aby se snizilo riziko zpétného
vdechovani CO,, dodrzujte tato opatieni tykajici se masky
a vydechového portu:

- Pouzivejte pouze oronazalni masku s pojistnym ventilem
proti uduseni nebo nosni masku pro neinvazivni ventilaci.

- Neblokujte vydechovy port.

- Zapnéte ventilator a pred aplikaci zkontrolujte, zda se port
da pouzivat. Natlakovany plyn z ventilatoru by mél
zpusobovat trvaly priitok vzduchu k odvodu z unikového
portu, vyplachujice tak exhalovany plyn z okruhu.

- Nikdy neponechavejte masku na pacientovi, jestlize neni
ventilator v provozu. Jestlize neni ventilator v provozu,
vydechovy port neumoziiuje dostate¢ny odvod, aby se CO,
dostal z okruhu. Mlze dojit k podstatnému
vdechovani CO,.

Kvali anikiim kolem masky pfi neinvazivni ventilaci se maze
vydechovy objem vzduchu u pacienta liSit od naméreného
vydechnutého objemu.

Aby byla zabezpecena normalni cirkulace a vyména vzduchu,
nezakryvejte nebo neblokujte otvory na ventilatoru.
Neblokujte panel se vstupem vzduchu na pravé strané
ventilatoru.

Ventilator nezakryvejte ani neumist'ujte zplisobem, ktery
by mohl ohrozit jeho provoz ¢€i funkénost. Napfriklad
umisténi ventilatoru vedle zaclony, ktera zablokuje priitok
chladiciho vzduchu, mize zpusobit prehfati zafizeni.
Ventilator V60/V60 Plus pouzivejte ve vzpfimené poloze,
pfi které neni blokovan vstup vzduchu.

Neblokujte vstup kompresoru. Blokovani vstupu muze zhorsit
funkénost ventilatoru a zplsobit poranéni pacienta.

Neblokujte pfrivod vzduchu k vétraku na zadni strané
ventilatoru, snizi se tak riziko prehrati zafizeni a popaleni
osob.

Aby nedoslo k poranéni pacienta nebo moznému poskozeni
ventilatoru vodou, zajistéte spravné usazeni zvihéovace.

Pfi pouziti zvihéovace vzdy pouzivejte okruh s odlucovacem
vody nebo okruh s vyhfivanym dratem, aby se minimalizovalo
riziko vzniku kondenzace v okruhu.

Aby nedochazelo k nespravnému zvilhéovani, vénujte
zvysSenou pozornost funkcim zvlhéovace, kdyz je ventilator

v provozu pri teploté okoli vyssi nez 30 °C. Ventilator ohriva
vzduch dodavany do pacienta nad teplotu okoli, coz mGze mit
negativni vliv na ucinnost zvihéovace.
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Varovani, upozornéni a poznamky

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

Chcete-li snizit riziko vdechovani kondenzované vody
z dychaciho okruhu pacientem, umistéte zvlhéova¢€ vzdy nize,
nez je ventilator i pacient.

Aby nedoslo k poranéni pacienta nebo poskozeni zafizeni,
nezapinejte zvihéovaé, dokud nezac¢ne proudit plyn, ktery je
regulovany. Zapinani ohrivace nebo jeho ponechani

v zapnutém stavu bez pratoku plynu po del$i dobu by mohlo
mit za nasledek narust teploty, vedouci k vytvoreni bolusu
horkého vzduchu, ktery by se mohl dostat do pacienta. Za
téchto podminek by se mohly roztavit hadi¢ky v okruhu. Pred
zastavenim prutoku plynu nejprve vypnéte ohfivac.

Aby se snizilo riziko vzniku pozaru, pouzivejte pouze okruhy
pacienta uréené pro pouziti v prostredi obohacovaném
kyslikem. Nepouzivejte antistatické nebo elektricky

vodivé trubice.

Aby se predeslo kontaminaci pacienta nebo ventilatoru,
doporucéujeme na vystupnim portu dychacich plyni pacienta
pouzivat bakterialni filtr pro hlavni pritok. Filtry, které nejsou
schvalené spole€nosti Philips, mohou snizovat vykonnost
systému.

Pri ventilaci se exhalaty pacienta dostavaji do vzduchu
v mistnosti. U okruhu pacienta se doporucuje pouzivat filtr
na vydechovém portu.

S bakterialnim filtrem zachazejte opatrné, aby nedoslo
k bakterialni kontaminaci nebo poskozeni.

Nepfridavejte do okruhu pacienta zadné soucasti, které nejsou
bezpodmineéné nutné. DalSi soucasti nainstalované v okruhu
pacienta mohou zménit tlakovy spad v dychacim systému
ventilatoru, zvysit neucinny objem a nepfiznivé ovlivnit
funkénost ventilatoru.

Dalsi prisluSenstvi pfidané do pacientského okruhu muze
vyrazné zvysSit resistenci pritoku a zhorsit ventilaci.

Na proximalni tlakové vedeni na strané pacienta nepridavejte
komponenty obvodu s odporem. Takové komponenty mohou
narusit alarm odpojeni.

Aby se snizilo riziko priSkrceni pacientské hadicky, pouzivejte
opérné rameno hadi¢ek a zajistéte proximalni tlakovou
linku svorkami.

Aby se snizilo riziko Urazu elektrickym proudem, pfipojujte
ventilator vzdy do sit'ové zasuvky stridavého proudu, ktera je
fadné uzemnéna.

Nepouzivejte prodluzovaci kabely, adaptéry, nebo sitové
$ndry k ventilatoru, které nebyly schvaleny spole¢nosti
Philips.




VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

Varovani, upozornéni a poznamky

Sitovou $idru pred zapnutim ventilatoru zajistéte prichytkou
napajeciho kabelu, aby nedoslo k jejimu nahodnému odpojeni.
Vzdy pouzivejte spravnou Sitovou Sndru dodavanou
spolecnosti Philips. Chrani¢ je uzplsoben tak, aby drzel
koncovku konektoru sitového $ntry dodavaného spoleénosti
Philips bezpeéné na misté.

Ventilator V60 / V60 Plus musi byt umistén v takové poloze,
aby jej v pripadé potieby bylo mozné snadno odpojit od zdroje
napajeni. Od zdroje napajeni jej odpojite tak, ze vytahnete
sitovou $ndru ze sit'ové zasuvky. Jako odpojovaci zafizeni se
pouziva sit'ova zastrcka.

Aby se snizilo riziko urazu elektrickym proudem, pravidelné
kontrolujte sitovou $nlru a ovéfujte, zda neni roztiepena
nebo praskla.

Aby se snizilo riziko zaskrceni, rovnejte sit'ovou $ndru, aby
nedoslo k zauzleni.

Aby se snizilo riziko vypadku napajeni ventilatoru, peclivé
sledujte stav nabiti baterie. Doba provozu na baterie je
pfiblizna a je ovlivnéna nastavenimi ventilatoru, cykly vybiti
a opétovného nabiti, starim baterie a teplotou okoli.

Pred pouzitim ventilatoru béhem transportu zkontrolujte stav
kyslikovych bomb.

Zajistéte externi monitorovani kysliku, abyste minimalizovali
riziko pro pacienta v pfipadé ztraty pfivodu O, nebo selhani
ventilatoru.

Aby byl zajiStén bezpecny provoz ventilatoru, vzdy pred
pouzitim ventilatoru na pacientovi zkontrolujte funkci
ventilatoru podle pokynu v éasti ,,Kontrola provozu
ventilatoru® na strané 5-8. Jestlize selze néktery z testt
ventilatoru, vyrad'te ventilator okamzité z klinického
pouzivani. Ventilator nepouzivejte, dokud nebude opraven
a neprojde vSemi testy uspésné.

Aby nedoslo k poranéni pacienta z divodu neohlaseni alarmu,
zkontrolujte pred pouzitim provozuschopnost vzdaleného
alarmu.

Aby nedoslo k poranéni pacienta, po kontrole funkénosti vzdy
nastavte hodnoty alarmu zpét na standardni nemocnicni
nastaveni.

Vychozi nastaveni vyrobce nejsou vhodna pro vSechny
pacienty. Nez ventilator zaCnete pouzivat, ovéite, zda aktualni
nastaveni alarmt €i vychozi nastaveni vyhovuji potfrebam
konkrétniho pacienta.

UPOZORNENI: Aby nedoslo k poskozeni ventilatoru, zajistéte, aby pfipojeni

UPOZORNENI:

k pfivodu kysliku bylo Cisté a bez lubrika¢nich zbytkd. Rovnéz
ujistéte, aby v pfivodu kysliku nebyla Zadna voda.

U vybaveni na 120 V je spolehlivého uzemnéni dosazeno pouze
tehdy, kdyz je pfipojeno do ekvivalentni zasuvky oznacené
»pouze pro nemocnicni ucely“ nebo ,nemocnicni stupen
ochrany*.
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Varovani, upozornéni a poznamky

UPOZORNENI: Konfigurace kyslikové hadice pomoci konektort SIS vytvareji
vys$s&i odpor pritoku. Proto je pfi pfidavani doplrikovych
piislusenstvi O, s adaptérem SIS, jako je souprava pro transport
O,, doporuc€ovan tlak pfivodu 53 az 87 psig.

POZNAMKA: Ventilator V60 / V60 Plus je zafizeni s jednou vétvi s vyznamnymi
zamy$lenymi a nezamyslenymi uniky v dychacim systému
ventilatoru. Za téchto podminek nelze CO, pfesné méfit. Proto
nedoporucujeme pouzivat monitorovani CO,.

Provoz VAROVANI: Aby nedoslo k poranéni pacienta, vyhnéte se nastaveni
extrémnich hodnot limitt alarmt, které by mohlo uc€init
systém alarm( neuzite¢nym.

VAROVANI: Limity PPV nejsou uréeny k tomu, aby slouzily jako primarni
alarmy pro ventilator, a nesmi byt nahradou alarmi v okné
Alarm Settings (Nastaveni alarmi).

VAROVANI: Aby nedochazelo k dodavce nadmérného tlaku nebo
nadmérného objemu, nastavte vhodné limity PPV. Podani
nadmérného tlaku nebo objemu miize nastat pfi nahlém
zvyseni uniku z masky, nespravném nastaveni nebo v pripadé,
Ze je proximalni tlakové vedeni ucpané ¢i zalomené. Pokud
jsou limity nastaveny prili§ nizko, dochazi naopak
k nedostatecné Iécbé.

VAROVANI: Nebulizace nebo zvlhéovani mhze zvysit odpor filtra
dychaciho systému. Pfi pouziti nebulizatoru nebo zvlhéovace
Casto sledujte filtr dychaciho systému a kontrolujte, zda se
nezvysSuje odpor nebo nedochazi k zablokovani.

VAROVANI: Pouziti tryskového nebulizatoru maze vyvolat nezadouci
alarmy a negativné ovlivnit presnost dodavaného FiO,.
Aby se snizilo riziko pro pacienta, pouzivejte pouze
nebulizator schvaleny spolec¢nosti Philips.

Terapie S vysokf(m VAROVANI: P¥i pfechodu z rozhrani s vysokym pritokem na masku NIV
° zajistéte, aby byl v okruhu umistén vydechovy port a aby tento
prUtOkem (HFT) port byl volny, ¢imz se snizi riziko zpétného vdechovani CO,.

VAROVANI: P¥i prechodu z ventilace na HFT sejméte masku NIV
a pouzivejte pouze rozhrani pacienta s vysokym pritokem
schvalené spole¢nosti Philips, abyste minimalizovali narist
tlaku a nepohodli pacienta.

VAROVANI: P¥i pirechodu z HFT na ventilaci odstrarite nosni kanylu pro
vysoky prutok. Nosni kanyly zpisobuji omezeni a mohou
narusit alarmy, napf. odpojeni pacienta. Pouziti nosni kanyly
pro vysoky pritok v rezimu NIV mlze vést k hyperkarbii
z diivodu neschopnosti zajisténi tlakové podpory.




Alarmy a hlaseni

Péce a udrzba

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

POZNAMKA:

Varovani, upozornéni a poznamky

Alarmy pacienta nejsou béhem HFT k dispozici, protoze tato
terapie vyuziva otevieny systém. Nosni kanyla pro vysoky
prutok zabira pouze ¢ast nosnich direk a pacienti mohou
dychat usty, proto nelze odhadovat parametry pacienta jako
dechovy objem, frekvenci dychani, tlak a minutovou ventilaci.
Zajistéte externi monitorovani véetné oximetrie, které budou
lékare informovat o zménach stavu pacienta.

Béhem HFT musi Iékar pacienta peclivé sledovat a nepretrzité
monitorovat SpO, pacienta. Okamzité reagujte na vSechny
alarmy pfi HFT, bez ohledu na prioritu alarmu.

Béhem HFT zkontrolujte, zda se nepouziva okluzivni rozhrani
pacienta. Okluzivni rozhrani pacienta obsahuji kanylu, ktera
je zcela utésnéna v nosnich dirkach, masku NIV nebo piimé
pripojeni k tracheostomické nebo endotrachealni trubici.
Jakékoli okluzivni rozhrani ihned odstrarnite, jinak hrozi,

ze pacient bude vystaven nezadoucimu vysokému tlaku.

Tracheostomické rozhrani s vysokym pritokem (F&P OPT970)
neni okluzivni rozhrani. PfestoZe je rozhrani pfimo pfipojeno, neni
zcela utésnéno.

VAROVANI:

Jestlize dojde k vypadku proudu a neni nainstalovana zalozni
baterie nebo je vy€erpana, spusti se zvukovy a vizualni alarm
po dobu alespon 2 minut. lhned ventilator prestante pouzivat
a zajistéte alternativni zdroj ventilace. Jako u vétsiny
ventilatorll s pasivnimi vydechovymi porty, pokud dojde

k vypadku napajeni, okruhem neprochazi dostatecny objem
vzduchu a vydechovany vzduch mtize byt znovu vdechovan.

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

Aby se snizilo riziko Urazu elektrickym proudem, pred
Cisténim, dezinfikovanim a opravami ventilator vypnéte
a odpojte jej od sitového napajeni.

Nez provedete postupy dekontaminace nebo udrzby vypnéte,
ventilator a odpojte jej od sit'ové zasuvky. V opaéném pripadé
miuize dojit k elektrickému Soku.

Aby se predeslo kontaminaci pacienta nebo ventilatoru,
zkontrolujte a vyménte bakterialni filtr pro hlavni pratok mezi
jednotlivymi pacienty a v pravidelnych intervalech (nebo
podle ustanoveni vyrobce).

Aby nedoslo k poranéni pacienta, pravidelné béhem pouzivani
kontrolujte a ovérujte, zda vydechovy port pracuje spravné.




Varovani, upozornéni a poznamky

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

Aby se snizilo riziko pozaru, vybuchu, uniku nebo jinych
nebezpeci, dodrzujte nasledujici bezpe¢nostni opatieni
tykajici se baterie:

- Baterii nerozebirejte, neotevirejte, nehazejte, nemackejte,
neohybejte ani jinak nedeformujte, nepropichujte
a netrhejte a nevkladejte cizi predméty do baleni baterie;
nemodifikujte a nepretvarejte; neponofujte do vody ani
nevystavujte a¢inkiim vody nebo jinych tekutin;
nevystavujte Géinkiim ohné, nadmérného tepla (véetné
pajky); ani ji nevkladejte do mikrovinné trouby.

- Baterii vyménujte pouze za typ baterie schvaleny
spole¢nosti Philips.

- Dodrzujte vSechny pokyny k pouzivani baterie.

- Nezkratujte baterii ani se nedotykejte kovovymi nebo
vodivymi predméty krytu konektoru baterie.

- Baterii pouzivejte pouze s ventilatorem V60 / V60 Plus.

Ventilator V60 / V60 Plus a souvisejici vybaveni neni povoleno
jakkoli upravovat. Upravy by mohly ohrozit funkénost
ventilatoru a bezpeénost pacienta. Udrzbu smi provadét pouze
kvalifikovany servisni personal.

Vyménu dilG uvnitf ventilatoru nebo jiné servisni éinnosti smi
provadét pouze autorizovany servisni personal.
Neautorizovany personal bez fadného Skoleni je vystaven
riziku elektrického Soku.

Tento vyrobek se sklada ze zarizeni, ktera mohou obsahovat
olovo, které se musi likvidovat nebo recyklovat v souladu

s mistnimi a statnimi predpisy. (V tomto systému obsahuiji
olovo lampy podsviceni displeje monitoru.)

UPOZORNENI: Ventilator nesterilizujte ani nevkladejte do autoklavu.

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze &istici a dezinfekéni prostfedky uvedené

v tomto navodu, aby nedoslo k poSkozeni ventilatoru.

UPOZORNENI: Aby nedos$lo k poskozeni ventilatoru, nekapejte ani nestfikejte

zadné tekutiny pfimo na zadnou €ast jeho povrchu, tedy ani na
predni panel, dotykovou obrazovku, navigacni kolecko (starsi
verze) a tlacitko Pfijmout.

UPOZORNENI: K &iténi nebo dezinfekci dotykové obrazovky nepouzivejte

abrazivni Cistici prostfedky ani kartace, jelikoz by to zpusobilo
nevratné skody.

UPOZORNENI: Aby se cizi predméty nedostaly do ventilatoru a aby byl zajistén

spravny vykon zafizeni, vyménujte vstupni vzduchovy filtr
v pravidelnych intervalech (nebo jak stanovuji pfedpisy ve
vasi instituci).

UPOZORNENI: K zaji$téni spravného vykonu systému pouzivejte pouze vstupni

vzduchovy filtr schvaleny spole€nosti Philips.




Prvni instalace

Komunikacni
rozhrani

Varovani, upozornéni a poznamky

UPOZORNENI: JelikoZ néktera prostfedi produkuiji vice prachu a negistot nez jina,

kontrolujte filtry Castéji, je-li to potfeba. Jestlize je tfeba vyménit
vstupni vzduchovy filtr, vyCistéte i filtr vétraku.

UPOZORNENI: Aby nedos$lo k poskozeni ventilatoru, vzdy odesilejte ventilator

v originalnim obalu. Pokud originalni obal jiz neni k dispozici,
pozadejte o nahradni obal spole¢nost Philips.

VAROVANI:

Nikdy neodpojujte nebo nepfipojujte baterii béhem provozu.

UPOZORNENI: Aby nedos$lo k poskozeni ventilatoru, vzdy ho pfipevnéte k jeho

stojanu nebo bezpecné uloZte na rovny, stabilni povrch bez
nedistot a ulomkd. Nepouzivejte ventilator v blizkosti
jiného zafizeni.

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

K ventilatoru pfipojujte pouze polozky specifikované jako
soucasti ventilacniho systému nebo soucasti, které jsou s nim
kompatibilni. Pfidavné vybaveni pfipojované k zdravotnickym
elektrickym pfistrojum musi byt ve shodé s prislusnymi
normami IEC nebo ISO. VSechny konfigurace musi byt ve
shodé s pozadavky pro zdravotnické elektrické systémy

(viz norma IEC 60601-1-1, resp. odstavec 16, vydani 3 normy
IEC 60601-1). Kazdy, kdo pfipojuje pridavné vybaveni

k zdravotnickym elektrickym pfristrojiim, konfiguruje
zdravotnicky systém a je tedy zodpovédny za to, ze systém je
i nadale ve shodé s pozadavky na zdravotnické elektrické
pFistroje. Mistni pfedpisy mohou byt témto vySe jmenovanym
pozadavkim nadfazeny. Mate-li pochyby, obrat'te se na
spolec¢nost Philips.

Port USB aktualné neni k dispozici. K USB portu NIKDY
nepripojujte zadné zafizeni ani se je nepokousejte nabijet.

Odpovédnosti koncového uzivatele je validovat kompatibilitu
a pouziti informaci prenesenych z ventilatoru do zafizeni,
které se pfipojuje k ventilatoru.

Udaje poskytované pres komunikaéni rozhrani slouzi pouze
jako referen¢ni material. Rozhodnuti o pé¢i poskytované
pacientovi musi byt zalozeno na vysetieni pacienta Iékafem.

Aby nedoslo k poranéni pacienta z diivodu neohlaseni alarmu,
zkontrolujte pred pouzitim provozuschopnost vzdaleného
alarmu.

K zajisténi funkénosti vzdaleného alarmu pripojte kabely
schvalené spolec¢nosti Philips do portu vzdaleného alarmu.
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Varovani, upozornéni a poznamky

Diagnosticky
rezim

UPOZORNENI: Port vzdaleného alarmu je uréen pouze k pfipojeni na ochranné
obvody SELV (bezpec¢ny oddéleny systém) s malym napétim se
zakladni izolaci od zemé v souladu s normou IEC 60601-1. Aby
nedoslo k poskozeni vzdaleného alarmu, zajistéte, aby vstup
signalu nepfekrocCil maximalni hodnoty 24 V AC nebo 36 V DC
pfi 500 mA s minimalnim proudem 1 mA.

VAROVANI: Aby nedoslo k poranéni pacienta, nevstupujte do rezimu
Diagnostika, kdyz je pacient pfripojeny k ventilatoru. Nez tak
ucinite, zkontrolujte, zda je pacient odpojen.




Kapitola 2. Symboly

Nasledujici tabulky vysvétluji symboly pouzivané na Stitcich ventilatoru,
Stitcich zalozni baterie, obalu a na obrazovce ventilatoru. Kromé toho
spole¢nost Philips nabizi knihovnu symboll na adrese:
http://symbols.philips.com. Vysvétleni symboll pouzivanych na
pfisluSenstvi naleznete v pfislusnych navodech k pouziti.

Tabulka 2-1: Symboly pouZivané Stitcich ventilatoru,

baterii a obalu

Symbol

Popis

Varovani: Nebezpeci vybuchu. Nepouzivejte v pfitomnosti hoflavych
anestetik.

Vystraha, prostudujte doprovodné dokumenty.

Nez zaCnete ventilator pouzivat, prectéte si uzivatelskou pfirucku.
Symbol muze byt doprovazen webovou adresou www.Philips.com/IFU
oznadujici pristup k elektronickym navodim k pouziti.

Elektronicky navod k pouziti. Oznacuje dostupnosti relevantnich
informaci k pouzivani produktu v elektronické podobé.

(Modra barva) Je povinnosti obsluhy prostudovat privodni dokumentaci.

Ochranné uzemnéni

Zdravotnicky prostfedek

Jedinec¢ny identifikator prostfedku

Distributor. Symbol doprovéazeny adresou

AN EIEEREIERE

Dovozce. Symbol doprovazeny adresou




Symboly

Tabulka 2-1: Symboly pouzivané Stitcich ventilatoru,
baterii a obalu (pokracovani)

Symbol Popis

Tento zdravotnicky pristroj obsahuje latky, které mohou byt karcinogenni,

Kfehké

mutagenni, toxické pro reprodukci (CMR) nebo latky naruSujici ¢innost
endokrinniho systému.

Uchovavejte v suchu.

Maximalni pocet kusu poloZzenych na sebe

Touto stranou nahoru

Aplikovana ¢ast typu B, zafizeni poskytujici zvlastni stuperi ochrany pred
elektrickym Sokem, zejména s ohledem na pfipustny svodovy proud
a uzemnéna pfipojeni
/-\/ Vyzaduje stfidavy proud (AC)
Stupen kryti proti kapajicim tekutinam
IPX1
Stupen ochrany proti pevnym pfedmétim a ochrany proti vniknuti
|P21 kapaliny zajistény krytem (odolny proti kapani)
R Upozornéni: Podle federalnich zakond USA smi byt toto zafizeni
ONLg( prodavano pouze na lékafsky pfedpis nebo na objednavku lékare.

i Alarm a vzdaleny alarm

Dva stavy ovladani: ZAPNOUT a Zastavit

Baterie

C E Shoda s evropskymi normami. Symbol na zadnim panelu ventilatoru.

2797
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Tabulka 2-1: Symboly pouzivané Stitcich ventilatoru,
baterii a obalu (pokracovani)

Symbol Popis

Seguranga Shoda s brazilskymi normami. Certifikace vystavena institutem
INMETRO (Narodni institut metrologie, normalizace a priimyslové
: ! @ jakosti) / SGS (Société Générale de Surveillance). Jeden z téchto tfi
ocroo4™ | gymbol(l v zavislosti na dostupném prostoru.

Seguranga

T

ww> Compulsério mwmetro

Seguranga

INMETRO

Seguranga

INEC)

INMETRO ocrsezs

[ H [ Znacka shody EurAsian — EAC

{ Datum vyroby. Symbol doprovazeny datem

Zeme vyroby. Symbol doprovazeny kédem zemé (a voliteIné datem
vyroby nebo ndzvem a adresou vyrobce)
us
I Vyrobce. Symbol doprovazeny nazvem a adresou vyrobce

Zastupce pro ES
EC REP

Sériové Cislo

SN

Objednaci ¢islo

REF

Sarze nebo &islo davky

LOT

# Cislo modelu

g Datum spotfeby

Sériovy vstupni/vystupni port RS-232
©RS-232 yvstpnivystpnip
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Tabulka 2-1: Symboly pouzivané Stitcich ventilatoru,
baterii a obalu (pokracovani)

Symbol Popis

;' Port USB

Kyslik
O, |

f (Zluta barva) Varovani

Ethernetové pfipojeni
|OIOI

Tlacitko PFijmout vpravo nahore v pfedni ¢asti ventilatoru

Q Smér Upravy na navigacnim koleCku (pouze starsi verze)

Certifikaéni znacka ETL

e

Intertek
5001754

Nedemontujte. Konzultujte s autorizovanym servisnim personalem.

Produkt musi byt zlikvidovan v souladu se smérnici WEEE.

Neinvazivni ventilace (pacient s maskou)

Invazivni ventilace (intubovany pacient)

Ventilator je z hlediska MR nebezpecny a pfedstavuje nebezpedi
vymrsténi. Uchovavejte ventilator mimo mistnost pro skenovani MRI
(zéna V).

@YD"
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Tabulka 2-1: Symboly pouzivané Stitcich ventilatoru,

baterii a obalu (pokracovani)

Symbol

Popis

Neblokujte vstupni otvor ventilatoru (na zadni strané ventilatoru).

Pouziva se ve spojeni s modrym symbolem ,prostudujte pravodni
dokumentaci“ a znamena ,neblokujte vstup chladiciho vétraku®.

Zakaz tlaceni. Netlacte na obrazovku ventilatoru. Mohla by se preklopit.

®
S
)
-

Celkova hmotnost. Viz podrobnosti o fyzickych charakteristikach
ventilatoru, stojanu a pfisluSenstvi na str. 11-6.

(na sitové

Pro nemocni¢ni ucely

Jednotka baleni. Symbol doprovazeny Cislem (oznacujicim
pocet kusl v baleni).

Recyklovatelné

Recyklujte (Tchaj-wan)

Smérnice RoHS (Cina). Spravni opatfeni na kontrolu znegisténi
zpUsobeného elektronickymi informacnimi produkty. Obsahuje latky
RoHS s obdobim 50 let Setrnosti k Zivotnimu prostfedi (EFUP).

Symbol certifikace uR UL

Stejnosmeérny proud (DC). Symbol je uveden na zalozni baterii.

Kontrola baterie

30112®

Nabijeci baterie. Symbol je uveden na zalozni baterii.
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Tabulka 2-1: Symboly pouzivané Stitcich ventilatoru,
baterii a obalu (pokracovani)

Symbol Popis
o Lithium-iontova baterie. Baterie se musi recyklovat nebo vhodnym
%@ zplsobem zlikvidovat. Symbol je uveden na zalozni baterii.
Li-ion
102kPa | Omezeni barometrického tlaku. Uvadi pfipustnou horni a doIni mez
@ barometrického tlaku pro prepravu a skladovani.
60 kPa

95 | Omezeni vlhkosti. Uvadi pfipustnou horni a dolni mez relativni vihkosti

% pro pfepravu a skladovani.
St

1

Omezeni teploty. Uvadi meze maximalni a minimalni teploty, pfi které Ize

0
+50C - « -
/ﬂf predmét skladovat a pfepravovat.
-20C

VEetné baterie

>
il

Funkce C-Flex

C-FLEX
Rezim AVAPS (je soucasti)
AVAPS
Softwarova volba PPV
PPV
Softwarova volba Auto-Trak+
Auto-
Trak+
Terapie s vysokym pritokem (mGze byt doprovazena ¢iselnou hodnotou
udavajici maximalni pritok v I/min béhem HFT).
HFT
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Tabulka 2-2: Symboly pouzivané na grafickém uZivatelském

rozhrani

Symbol

Popis

Alarm (zvukovy)

2 »:

~
-

Alarm je ztlumen.

Alarm s vysokou prioritou

Alarm s nizkou prioritou

Reset alarmu

Informativni hlaseni

Zobrazuje se hlaSeni alarmu. Klepnutim hlaseni alarmu zmizi.

Hlaseni alarmu je skryté. Klepnutim se hlaseni alarmu zobrazi.

Bé&hem HFT nepouzivejte masku NIV.

WWIEMHIDE

Tlacitka Zvysit a Snizit (Sipky k upravé hodnot). Upravi nastaveni nebo
vyberou hodnotu.

J Accept

Tlacgitko Accept (Pfijmout). Pfijme nastavené hodnoty.

Cancel

| Tlagitko Cancel (Zrusit). ZrusSi nastavené hodnoty.

+2:00

il

Tlacitko +2:00 minuty. Pfida dvé minuty k dodani 100% O,.

Ventilator je napajen stfidavym proudem a ma nainstalovany baterie,
volitelné.

Ventilator je napajen stfidavym proudem a baterie nejsou nainstalovany,
volitelné.
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Tabulka 2-2: Symboly pouzivané na grafickém uZivatelském
rozhrani (pokracovani)

Symbol Popis

Ventilator je napajen baterii. Symbol oznacuje pfibliznou dobu zbyvajici
kapacity baterie v hodinach a minutach a kapacitu znazorriuje graficky.

Tlacitko Napovéda. Klepnutim se zobrazi informace napovédy na
obrazovce.

— Tlacgitko Vertikalni autom. stupnice. Automaticky utvari osu Y grafu
v zavislosti na pravé zobrazovanych udajich.

— Tlacitko Prestavka. Zmrazuje kfivky v okné Kfivka.

Prestavka ve zpracovavani

Tlacitko Obnovit. Obnovuje v8echny kfivky grafu od stavu Prestavka.

Tlagitko Uprava &asového zaznamu. Upravi méfitko osy X graficky
znéazornénych udaju v pfirGstcich po 3, 6, 12 a 24 sekundach.

L |Lv

Odhadovana minutova ventilace

<
m

<
—

Odhadovany vydechovy objem

T/ Tror Cyklus vykonu. Inspira¢ni ¢as déleno celkovym ¢asem cyklu.

*** Nejsou platné udaje k zobrazeni

Udaj je pod rozmezim

Udaj je nad rozmezim
o+

Hﬂ

Tlak, centimetry vody

P

cmH20

Prutok, litry za minutu. Kompenzovany vzhledem k BTPS.

Vv

L/min
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Tabulka 2-2: Symboly pouzivané na grafickém uzivatelském

rozhrani (pokracovani)

Symbol Popis
Objem, mililitry
Vv
mL
Uzivatelem nastavena Doba nabéhu. Symbol nabéhu se zaplriuje podle
f postupuijici doby nab&hu.
Doba nabéhu je ve stavu OFF (Vyp.) (neni nastavena zadna doba
# nabé&hu).

Zamérny unik. Cislo odpovida symbolu tniku vyti&téném na masce
Philips Respironics.




Symboly




Kapitola 3. Obecné informace

Uéel pouziti

Indikace k pouziti

Populace pacientt

Tento navod popisuje konfigurace ventilatord Philips Respironics V60 a V60
Plus. Obé jsou postaveny na stejné platformé. Ventilator V60 Plus je
standardné vybaven funkci terapie s vysokym pritokem (HFT). Uplny seznam
funkci, rezimd a moznosti naleznete v ¢asti ,VSeobecny popis“ na strané 3-3.

Ventilator Respironics V60/V60 Plus je podplrny ventilator, ktery je urcen ke
zvySeni ventilace dychajiciho pacienta. Je ur€en pro spontanné dychajici
osoby, které vyzaduji mechanickou ventilaci: pacienty s respiraénim
selhavanim, chronickou respiratorni insuficienci nebo poruchami dychani ve
spanku v nemocnic¢nich nebo jinych Ustavnich zafizenich na pfedpis Iékare.

Ventilator Respironics V60/V60 Plus je uréen na podporu dychani
pediatrickych pacientl (déti a dospivajicich s hmotnosti 20 kg nebo vétsi) a
dospélych pacientu. Je rovnéz vhodny pro intubované pacienty, ktefi splfuji
stejna kritéria vybé&ru jako neinvazivni aplikace. Ventilator je uréen k
pouzivani kvalifikovanym zdravotnickym personalem, jako jsou Iékafi,
zdravotni sestry a respiracni terapeuti. Ventilator se smi pouzivat v riznych
kombinacich pacientskych okruh(, rozhrani (masek), zvihéovacu a jiného
pfisluSenstvi schvaleného spole€nosti Philips.

Ventilator Respironics V60/V60 Plus je podpurny ventilator, ktery je indikovan
pro pouzivani ke zvySeni ventilace dychajiciho pacienta. Ventilator je
indikovan pro spontanni dychajici osoby, které vyZaduji mechanickou
ventilaci: pacienty s respiraénim selhavanim, chronickou respiratorni
insuficienci nebo poruchami dychani ve spanku v nemocniénich nebo jinych
ustavnich zagizenich na peedpis Iékage.

Ventilator V60 / V60 Plus je uréen na podporu dychani pediatrickych pacient
(déti a dospivajici s hmotnosti 20 kg nebo vétsi) a dospélych pacientd.
Ventilator je rovnéz vhodny pro intubované pacienty, ktefi splfuji stejna
kritéria vybéru jako neinvazivni aplikace.
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Obecné informace

Kontraindikace

O zpétném
vdechovani CO,

Mozné nezadouci
ucinky

Zverejnéni
nebezpeénych
latek

Ventilator V60 / V60 Plus je kontraindikovan u pacientl s nasledujicimi stavy:
* nedostatek spontanniho respira¢niho usili,

* neschopnost udrzet prichodné dychaci cesty ¢i dostate¢né
odkaslavat sekret,

» riziko aspirace zaludec¢niho obsahu,

« akutni sinusitida ¢i zanét stfedniho ucha,
* hypotenze,

* neléCeny Cerny kasel,

+ epistaxe (krvaceni z nosu).

Obecné u neinvazivni ventilace mize za nékterych okolnosti u pacienta dojit
ke zpétnému vdechovani CO,. K minimalizaci moznosti zpé&tného vdechovani
CO, dodrzujte nasledujici pokyny. Jestlize pfedstavuje zpé&tné vdechovani

u nékterého pacienta vyznamny problém a tyto pokyny nevedou

k dostateCnému sniZzeni moznosti zpétného vdechovani CO,, zvazte
alternativni zplsob ventilace.

* Riziko zpétného vdechovani CO, snizite navySenim tlaku EPAP.
Vy§§i tlak produkuje vyssi pratok vydechovym portem, coz pfispiva
k vylu€ovani vedkerého CO, z dychaciho okruhu a tim k prevenci
zpétného vdechovani.

+ Upozorfiujeme, Ze moznost opakovaného vdechovani CO, se
zvySuje, kdyZ se zvysSuje inspiracni doba. Del&i inspiraéni doba
shizuje dobu vydechovani a tim se pfed dalSim cyklem dostane méné
CO, , okruhu. Za takovych okolnosti vysSi dechové objemy dale
zvysuji objem CO, zpétné vdechovany pacientem.

Informujte pacienty, aby ihned hlasili, Ze se u nich objevila bolest na hrudi,
dusnost nebo zavazna bolest hlavy. DalSi potencialni vedlejSi u¢inky
neinvazivni ventilace pfi pozitivnim tlaku zahrnuiji: diskomfort v usich,
konjunktivitidu, kozni abrazi zplisobenou maskou / rozhranim pacienta

a distenzi zaludku (aerofagie). Jestlize se vyvine podrazdéni nebo poskozeni
pokozky po pouziti masky, pfe¢téte si doprovodné pokyny k pouziti masky

a zjistéte, co je tfeba délat.

Tento pfistroj obsahuje nasledujici latky, které jsou definovany jako karcinogenni,
mutagenni nebo toxické pro reprodukci (CMR 1A nebo 1B) nebo latky narusujici
¢innost endokrinniho systému s hmotnostni koncentraci vy3si nez 0,1 %:

+  Kobalt: Cislo CAS: 7440-48-4; ¢&islo EC: 231-158-0
+  Olovo: Cislo CAS: 7439-92-1; gislo EC: 231-100-4




VsSeobecny popis

Obecné informace

Ventilator V60 / V60 Plus (Obrazek 3-1) je mikroprocesorem fizeny podpurny
ventilacni systém dvouuroviového pozitivniho pfetlaku v dychacich cestach
(bilevel positive airway pressure, BiPAP) poskytujici neinvazivni ventilaci
pozitivnim tlakem (noninvasive positive pressure ventilation, NPPV)

i invazivni podplrnou ventilaci spontanné dychajicich dospélych

a pediatrickych pacientu.

Cislo modelu

Obrazek 3-1: Ventilator V60 / V60 Plus

Ventila€ni rezimy. Ventilator poskytuje fadu konvencénich tlakovych rezimu:
CPAP, PCV a S/T. Rezimy cileného objemu AVAPS (average volume-assured
pressure support, primérny objem zajisténé tlakové podpory) kombinuji
moznosti tlakové Fizené ventilace a objemové fizené ventilace. Volitelny rezim
PPV poskytuje tlakovou ventilaci umérnou Usili pacienta.

Rezimy, terapie a funkce. Tabulka 3-1 uvadi, které rezimy, terapie a funkce
jsou u modelll V60 a V60 Plus obsazeny standardné a které jsou volitelné.

Tabulka 3-1: Srovnani model( V60 a V60 Plus

Rezimy Terapie Funkce
Model
ventilatoru Auto-
AVAPS PPV HFT Trak+ C-Flex
V60 Obsazeno Volitelné Volitelné Volitelné Obsazeno
V60 Plus Obsazeno Volitelné Obsazeno Volitelné Obsazeno

HFT. HFT poskytuje nastaveny prutok smési vzduchu s kyslikem. Nastaveni
pratoku a procenta O, voli [ékaf.
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Obecné informace

Citlivost Auto-Trak je schopnost pfistroje rozpoznavat a kompenzovat
umyslné i neumysiné uniky udrzovanim stabilni pocate¢ni hodnoty a upravou
meznich hodnot spusténi a cyklu tak, aby byla zajisténa optimalni
synchronizace mezi pacientem a ventilatorem. Volitelna funkce citlivosti
Auto-Trak+ umozfiuje dal§i nastaveni urovné citlivosti funkce Auto-Trak.

Uzivatelské rozhrani. 12,1palcova (31cm) dotykova obrazovka ventilatoru,
tlacitko Pfijmout, navigaéni kole€ko (pouze starsi verze) a panel s klavesami
umoznuji snadny pfistup k nastaveni ventilatoru a monitorovanym
parametrdm.

Monitorovani. Ventilator zobrazuje monitorované parametry jako Cisla a jako
kfivky v redlném Case (kfivky nebo skalary).

Alarmy. Alarmy ventilatoru upravitelné i neupravitelné obsluhou pomahaji
zajistit bezpecnost pacienta.

Elektrické napajeni a pfivod plynu. Jako primarni zdroj napajeni pouziva
ventilator sitové napajeni. Sekundarni zdroj napajeni poskytuje interni zalozni
baterie. DalSi informace viz Tabulka 11-10 na strané 11-8.

Ventilator pouziva vysokotlaky kyslik. Integrovany kompresor tlakuje plyn pro
podani pacientovi.

POZNAMKA: Kyslik podavany pomoci hadice pro pfivod stladeného plynu
a kompresoru se pouziva jako Cerstvy plyn.

Instalace. Ventilator Ize upevnit ke stojanu Philips V60 / V60 Plus. Pokud je
vybaven volitelnym drzdkem bomb, mohou se na stojan umistit dvé kyslikové
bomby velikosti E. K dispozici je souprava pfipojeni kysliku, ktera umozriuje
pouzivat jako vstup do ventilatoru dvé kyslikové bomby a jednu pfivodni linku
zdroje kysliku ze zdi.

Komunikaéni rozhrani. Ventilator mdze pouzit pro vystup udaji sériovy port
RS-232 po obdrzeni pfikazu z hostitelského pocitace nebo monitorovaciho
systému u postele. Ventilator je vybaven konektorem pro vzdaleny alarm /
privolani sestry k aktivaci alarm( na dalku prostfednictvim kabelu pfislusného
vzdaleného alarmu.




Popis fyzického
usporadani

Obecné informace

Pacientské okruhy, masky / rozhrani pacienta a prislusenstvi
Obrazek 3-2 znazornuje ventilator V60 / V60 Plus s okruhem pacienta
a prisluSenstvim. Dodatek C poskytuje informace o objednavkach soucastek

a doplrkd.

6]

Bakterialni filtr

Maska
Monitor
kysliku
Zvlhéovad
Okruh
pacienta
Kyslikova
bomba

Obréazek 3-2: Ventilator V60 / V60 Plus s prislusenstvim
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Obecné informace

Ventilatorova jednotka

V zavislosti na verzi ventilatoru mize nebo nemusi byt tlacitko Pfijmout v
pravé horni ¢asti zafizeni obklopeno navigacnim koleCkem (rolovaci kolecko).

Novéjsi verze maji zjednoduSeny vzhled a tlagitko Pfijmout a vypadaji takto:

PHILIPS

- Tlacitko Pfijmout

StarSi verze maji navigacni kolec¢ko i tlacitko Pfijmout a vypadaji takto:

PHILIPS

Navigacni kolecko
okolo tlacitka
Pfijmout

Fotografie a ilustrace v této pfiru¢ce znazorfiuji novéjsi verzi ventilatoru
(tla¢itko Prijmout bez navigacniho kolecka). Vice informaci o rozdilech
funkci je uvedeno v ¢asti ,Navigace v grafickém uzivatelském rozhrani na
strané 3-13.

Obrazek 3-3, Obrazek 3-4 a Obrazek 3-5 zobrazuji ovladaci prvky, indikatory
a dalSi dulezité soucasti jednotky ventilatoru.
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Obecné informace

PHILIPS

. 5

_T

“

——4

g RESPIRONICS V60 Plus

“dj’ 4:] ﬁ RESPIRONICS ‘

8 7 6
Panel s klavesami

Obrazek 3-3: Pohled zpredu

Cislo | Popis

1 Grafické uzivatelské rozhrani. Barevny displej LCD (displej z tekutych
krystal(l) s dotykovou obrazovkou.

2 Tlacgitko Prijmout. Aktivuje volby.

3 Proximalni tlakovy port. Pfipojeni pro hadi¢ku, ktera monitoruje tlak pacienta
v okruhu pacienta.

4 Vystupni port (do pacienta) ventilatoru. Hlavni pfipojeni pro okruh
pacienta. Dodava vzduch a kyslik v pfedepsanych tlacich do pacienta.

5 Reproduktory alarmu (pod ventilatorem)

6 Kontrolka LED alarmu. Blika béhem alarmu s vysokou prioritou. BEhem
stavu, kdy je ventilator mimo provoz, sviti trvale.

7 Kontrolka LED baterie (stav nabijeni). Blika, kdyz se baterie dobiji. Trvale
sviti, kdyz je baterie nabita. Nesviti, kdyz ventilator funguje na baterii, kdyz je
zjisténa chyba nebo porucha baterie nebo kdyz je ventilator vypnuty a neni
pfipojeno sitové napajeni.

8 Tlacitko ON/Shutdown (ZAP/Vypnuti) s kontrolkou LED. Zapina sitové

napajeni a spousti vypinani ventilatoru. Kontrolka LED trvale sviti, kdyz je
pfipojeno sitové napajeni.




Obecné informace

Obrazek 3-4: Pohled z boku

1 Ventilaéni otvory ventilatoru. Umoznuji pfivod vzduchu pro dodani
pacientovi.

2 Vstupni vzduchovy filtr (pod bo¢nim panelem). Filtruje vzduch pfed
dodanim pacientovi.




Obecné informace

Obrazek 3-5: Pohled zezadu

Cislo Popis

1 Zalozni baterie (pfihradka pod bo¢énim panelem)
2 Konektor vzdaleného alarmu / privolani sestry
3 Vyhrazeno pro budouci pouziti
4 Chranic sitové snary
5 Sitova Sndra
6 Sériovy 1/0 konektor RS-232 (zasuvka DB-25). Pfipojuje se
k nemocniénim informaénim systémdm a dalSim sériovym zafizenim.
7 Filtr vétraku
8 Konektor vstupu vysokotlakého kysliku
9 Volitelné stitky




Obecné informace

O zalozni baterii

VAROVANI: Aby se snizilo riziko vypadku napajeni ventilatoru, peélivé
sledujte stav nabiti baterie. Doba provozu na baterie je
pfiblizna a je ovlivnéna nastavenimi ventilatoru, cykly vybiti
a opétovného nabiti, stafim baterie a teplotou okoli.

POZNAMKA: Tyto zalozni baterie jsou uréené pouze ke kratkodobému pouziti.
Nejsou uréeny k pouzivani jako primarni zdroj energie.

POZNAMKA: Doporuéujeme, aby baterie ventilatoru byly pfed ventilaci pacienta
zcela nabité. Pokud nejsou baterie dobité do plna a selze AC
proud, vzdy peclivé sledujte uroven nabiti baterii.

POZNAMKA: Novou zalozni baterii je nutné nainstalovat a nabit do jednoho roku
od data vyroby uvedeného na baterii a pfepravnim baleni.

POZNAMKA: Skladovani baterie po del$i dobu po datu vyroby bez uvedeni do
provozu nebo pfi teplotach, které prekracuji pfisluSné meze,
zvySuje riziko vybiti, pfi kterém nelze baterii ventilatorem opétovné
nabit.

POZNAMKA: Baterie, které nejsou nainstalovany ve ventilatoru, by mély byt
skladovany pfi teploté -20 az 25 °C a nabijeny alespori jednou
rocné.

POZNAMKA: Lithium-iontové baterie se dodavaiji s Urovni nabiti pod 30 %, coz
muze dale ovlivnit dobu nabiti a vybiti baterie.

Interni zaloZni baterie chrani ventilator pfed nizkym napétim nebo vypadkem
proudu (hlavniho zdroje). V pfipadé vypadku sitového napajeni se ventilator
automaticky pfepne na provoz na zalozni baterii a bez pferuSeni pokracuje ve
ventilaci. Baterie napaji ventilator do doby, nez se sitové napéjeni opét
obnovi, nebo az do doby, kdy se baterie vybije. Elektrické specifikace uvadi
Tabulka 11-10 na strané 11-8.

Jako bezpecnostni opatfeni zahrnuje ventilator alarm nizkého stavu nabiti
baterie. Ma rovnéz kondenzatorovy zalozni alarm, ktery zni po dobu nejméné
2 minut, kdyZ je baterie zcela vybita.

Ventilator nabiji baterii vZdy, kdyZ je pfipojen k sitovému napajeni, bez ohledu
na to, zda je &i neni zapnuty. LED kontrolka baterie (stav dobijeni) blika jako
upozornéni, Zze se baterie dobiji.

Stav nabiti baterie zkontrolujte pfed pfipojenim pacienta k ventilatoru a pred
odpojenim ventilatoru ze sité za ucelem transportu ¢&i k jinym Gcéeldm. Symbol
napéjeni ze sité v pravém dolnim rohu obrazovky ukazuje, Ze je napdjeni ze
sité v provozu, a jestlize bézi ventilator na baterie, ukazuje také stav dobiti
baterie (Obrazek 3-6).

POZNAMKA: Uroveh nabiti baterie se zobrazi pfiblizné za minutu od zapnuti.
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Kontrolka LED
ZAP/Nypnuti

Trvale sviti: Sitové

napajeni je pfipojeno.

Obecné informace

Jestlize neni baterie zcela nabita, nabijte ji pfipojenim ventilatoru k sitovému
napajeni na dobu alespon 5 hodin. Stisknutim tlacitka Help (Napovéda)
zobrazite pfiblizny €as zbyvajici do Uplného nabiti baterie. Pokud neni baterie
do 16 hodin pIné nabita nebo ventilator zobrazi alarm Check Vent: Battery
Failed (Zkontrolujte ventilator: Baterie selhala), vymérite baterii.

UPOZORNENI: Zabrafite GpInému vybiti baterie ventilatoru. V opa&ném pfipadé
muze dojit k pfiliSnému vybiti baterie, ktera bude nasledné
vyzadovat dlouhou dobu opétovného nabijeni az 16 hodin nebo
vice. Stav pfilisného vybiti maze baterii trvale poskodit
a nasledné ji nebude mozné opétovné nabit. Abyste zabranili
nezvratnému, pfiliSnému vybiti baterie, vzdy udrzujte ventilator
pfipojeny k sitové zasuvce.

PHILIPS

Ton resectetic [y
alarm achve ] Informational Message

Spont Rate PiP

vy Ve
- 1. 550 88 20

Pt.Leak Pt.Trig TyTyor
3

with digital
Auto-Trak™
sensithity

Kontrolka LED baterie Symbol napajeni ze sité

(stav nabijeni) Ventilator je napajen stfidavym

proudem a baterie je
nainstalovana.

Blika: Baterie se nabiji.

Trvale sviti: Baterie je zcela nabita
(90 az 100 %).

Vyp.: Ventilator je napajen z baterie
nebo je vypnuty a neni pfipojeno
sitové napajeni.

Ventilator je napajen stfidavym
proudem a baterie neni
nainstalovana.

Ventilator je napajen z baterie.
Symbol oznacuje pfibliznou dobu
zbyvajici kapacity baterie

v hodinach a minutach a zbyvajici
kapacitu.

I‘-';-ﬂ'li: (.
m ! *

Obréazek 3-6: Indikatory napéjeni
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Obecné informace

(0] grafickém Pomoci grafického uzivatelského rozhrani (Obrazek 3-7) se provadéji

uzivatelském nastaveni ventilatoru a zobrazuji se udaje o ventilatoru a o pacientovi. BEéhem
. ventilace zobrazuje horni obrazovka alarmy a udaje pacienta. Prostfedni

rozhrani obrazovka zobrazuje kfivky v realném &ase, alarmy a informativni zpravy.

Spodni obrazovka umoznuje pfistup k rezimim a dalSim nastavenim
ventilatoru, zobrazuje informace napovédy a stav napajeni.

Stavovy Ffadek

alarmu
(Viz str. 9-2)  greorerps Rate 1z vV PIP
Okno tdajti pacienta 16 550 20

BPM mL L/min cmH20

(viz str. 8-1) Pt. Leak Pt.Trig Ty/TtoT

12 95

L/min

Alarms

A Low Rate

e Bacteria filter must be installed
l on gas outlet

Okno KFivky
(viz str. 8-1)

Tlagitko 100% O,
(viz str. 6-6)

Okno zmensSenych kfivek se seznamem
Alarms/Messages (Alarmy/hlaSeni)

IPAP Rate I-Time Rise 1 (viz str. 9-2)
20 | 1 |uo | 2 |TOF

Active Mode: S/T

Okno/karty okna

(viz str. 6-1) ’ EPAP ’ )
cmZzo 2%1

S/T Alarm Standby
LS IVEM Settings A

Symboly napajeni Tlac¢itko Napovéda
(viz str. 5-2)  (viz str. 6-22)

Obréazek 3-7: Casti grafického uzivatelského rozhrani




Obecné informace

Navigace v grafickém uzivatelském rozhrani

Funkce se voli klepnutim na poZadovanou kartu nebo tla¢itko na dotykové
obrazovce.

Ma-li ventildtor pouze tlagitko Pfijmout vpravo nahofe v pfedni &asti
ventilatoru (nové;jsi verze), upravujete hodnoty a prochazite grafickym
uzivatelskym rozhranim pomoci dotykové obrazovky.

Ma-li vas ventilator navigacni kolecko okolo tlaCitka Pfijmout vpravo nahore
v predni ¢asti ventilatoru (starSi verze), Ize upravovat hodnoty a prochazet
grafickym uzivatelskym rozhranim bud ota¢enim prstem na navigacnim
kole€ku, nebo pomoci dotykové obrazovky.

Navigace na dotykové obrazovce Ekvivalent na prednim panelu
Klepnéte na tlacitko Zvysit (Sipka Dotknéte se prstem navigacniho
-I k Upravé hodnot). Stisknutim kolecka (starsi verze) a otacejte jim ve
a pridrzenim tlacitka zménite sméru hodinovych rucicek, chcete-li
hodnotu rychleji. zvysit hodnotu nebo posunout kurzor
dopfedu.
Klepnéte na tlacitko Snizit (Sipka Dotknéte se prstem navigacniho
-I k upravé hodnot). Stisknutim kolecka (starsi verze) a otacejte jim
a pfidrzenim tlacitka zménite proti sméru hodinovych rucicek,
hodnotu rychleji. chcete-li snizit hodnotu nebo posunout

kurzor zpét.

Klepnutim na tlacitko Stisknutim tlacitka Pfijmout
- Accept (Pfijmout) Y/ (symbol zaskrtnuti) aktivujete

aktivujete volbu. volbu.

Po provedeni voleb a Uprav hodnot pfijméte tyto volby a provedte zmény bud
klepnutim na tlaitko Accept (PFfijmout) v uzivatelském rozhrani, nebo
stisknutim tlacitka Pfijmout (symbol zaSkrtnuti) vpravo nahofe v pfedni ¢asti
ventilatoru.

Chcete-li otevrit okno, dotknéte se karty okna.

Chcete-li funkci zrusit a zavrit okno, zvolte bud Cancel (Zrusit), nebo se
dotknéte jiné karty okna.

Chcete-li upravit parametr, stisknéte tlacitko se Sipkou nebo zvolte hodnotu
pomoci navigacniho kolecka (starsi verze). Kazdym stisknutim zménite
hodnotu po jednotlivych krocich; v pfipadé parametr( s velkym rozsahem
zménite hodnotu rychleji stisknutim a pfidrzenim tlacitka. Znacka jezdce se
posouva podél méfitka rozmezi nastaveni. Nastaveni pouzijete stisknutim
tlacitka Accept (Pfijmout).
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Obecné informace

Mé&fitko rozmezi  Tlagitko Sipky
Znacka jezdce nastaveni k upravé hodnot

1IPAP

Pressure
Support

10

7
Navrhovana hodnota

Navigacnim kole¢kem (u starSich verzi) muzete také sefidit polohu kurzoru
v okné KfFivky, kdyZ je obrazovka znehybnéna. Dalsi informace uvadi ¢ast
.Znehybnéni a uvolnéni kfivek® na strané 8-3.

Spuéténi POZNAMKA: Po zapnuti ventilator automaticky spusti test zvukového alarmu
A zalohy a potom primarni zvukovy alarm. Musi zaznit vysoky tén
ventilatoru nasledovany pipnutim. Jestlize tyto vSechny zvuky neslysite,
prestante ventilator pouzivat a pfedejte ho do opravy.

1. Ventilator zapnéte tlacitkem ZAP/Zastavit.

2. Zkontrolujte funkci ventilatoru podle pokynu, které uvadi str. 5-8.
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Vypnuti ventilatoru ventilator vypinejte nasledovné:

1. Stisknéte a uvolnéte tlacitko ZAP/Vypnuti. Otevie se okno
Shutdown (Vypnuti).

2. Zvolte polozku Ventilator Shutdown (Vypnout ventilator). Ventilator
se vypne.

Shutdown

Ventilator Shutdown

I Cancel

Alarm Modes Menu Standby I
Settings ‘gx

POZNAMKA: Nespravné vypnuti miZe vyvolat hlaseni Power has been
restored (Napajeni bylo obnoveno) pfi pfistim zapnuti ventilatoru.

POZNAMKA: Jestlize je obrazovka prazdna a dialogové okno se nemuze
zobrazit, vypnéte ventilator stisknutim tlacitka ZAP/Vypnuti
a potom tlacitka Pfijmout vpravo nahofe v pfedni ¢asti ventilatoru.

Skoleni Je k dispozici Skoleni k pouzivani produktu. Pozadejte o pomoc mistniho
obchodniho zastupce spoleénosti Philips nebo zakaznickou podporu
spolecnosti Philips. Pokud mate zajem o objednani, volejte na telefonni €islo
1-800-225-0230. Servis Ize zajistit na telefonnim &isle 1-800-722-9377.
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Kapitola 4. Principy provozu

Prehled provozu
systému

Ventilator Philips Respironics V60 / V60 Plus je mikroprocesorem fizeny
pneumaticky systém, ktery dodava smés vzduchu a kysliku. Je napajen
stfidavym proudem s moznosti zaloZni baterie, aby byl chranén pfed
vypadkem napéti nebo pfed nestabilnim napétim a aby byla mozna preprava
v ramci nemocnice. Pneumaticky systém ventildtoru podava plyn a jeho
elektrické systémy fidi pneumaticky systém, monitoruji pacienta a distribuuji
energii.

UzZivatel zadava hodnoty do ventilatoru prostfednictvim dotykové obrazovky,
panelu s klavesami, navigacniho kolecka (starsi verze) a tlaCitka Pfijmout.
Tyto hodnoty jsou pokyny pro pneumaticky systém, ktery podava pfesné
stanovenou smés plynu pacientovi. Senzory tlaku a pritoku poskytuji zpétnou
vazbu, ktera se pouZziva k upravé podani plynu pacientovi. Monitorované
Udaje se v zavislosti na vstupech senzorl rovnéz zobrazuji pomoci grafického
uzivatelského rozhrani.

Dodavka plynu z ventilatoru a monitorovaci funkce jsou kontrolovany kfizové.
Tato kfizova kontrola pomaha pfedchazet souasné selhani téchto dvou
zakladnich funkci a minimalizuje mozna rizika selhani systému.

Obsahly systém vizualnich a zvukovych alarmu zajistuje bezpecnost
pacienta. Klinické alarmy mohou indikovat abnormaini fyziologicky stav.
Technické alarmy, které se spoustéji béhem automatickych testl ventilatoru,
upozoriuji na mozné problémy s hardwarem nebo softwarem. V pfipadé
nékterych technickych alarmu se poskytuje omezena ventilace, aby mél
uzivatel ¢as na opravné Cinnosti. Jestlize stav je kriticky tak, Ze by ohrozil
bezpec&nost ventilace, pfechazi ventilator do neprovozniho stavu, kdy je
pratok kysliku a provoz kompresoru neaktivni.

K zajisténi bezpecnosti pacienta a udrzovani respiracnich tlakd zahrnuje
ventilator fadu prostfedkd. Maximalni pracovni tlak zabezpecuje limit alarmu
vysokého tlaku v inspiriu (VIT). Jestlize je dosazeno nastavené hodnoty limitu
vysokého tlaku v inspiriu, ventilator provede cyklus vydechovani.
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Principy provozu

Provoz
pneumatického
systému

Vysokotlaky
kyslik

Okolni > » pratoku Smeéso- Kompre- |

vzduch

Ventilator pouziva okolni vzduch a vysokotlaky kyslik (Obrazek 4-1). Vzduch
vstupuije pres vstupni vzduchovy filtr. Kyslik vstupuje vysokotlakym vstupem
a smésny ventil vytvari koncentraci nastavenou obsluhou. Systém mixuje
vzduch s kyslikem, tlakuje smés v kompresoru a potom ji reguluje na tlak
stanoveny uzivatelem. K tomu ventilator porovna proximalni (pacient) méfeni
tlaku s tlakem na vystupu ventilatoru (pfistroj) a upravi tlak pfistroje tak, aby
vyrovnal pokles tlaku, ke kterému doslo béhem priachodu pres inspiracni filtr,
okruh pacienta a zvlhéovac€. Tim napomaha k zajistovani pfesné a citlivé
reagujici dodavky tlaku a kompenzaci unika.

"Ventilator V60/V60 Plus

Tlak O, Proximalni
(pacient) tlak |

Senzor
pritoku

0,

Smésny

Tlak na vystupu
ventil

1

1

ventilatoru |
(pFistroj)

v

Senzor

vaé sor

A\ 4

vzduchu

Vstupni | Filtrna
vzduchovy hlavnim

Vydechovy
port

_________________ - pratoku

Obrazek 4-1: Systém dodani plynu ventilatoru V60 / V60 Plus

Charakteristiky
zajisténi dechu

Ventilator dodava plyn pacientovi pfes bakterialni filtr pro hlavni pritok
(inspiracni), dychaci okruh pacienta o jedné vétvi, zvihCovaci zafizeni
(volitelné) a rozhrani pacienta, napfiklad masku, nosni kanylu pro vysoky
pritok nebo ET trubici. Tlakovy kohout proximalné k pacientovi se pouziva
k monitorovani tlaku pacienta. Vydechovy port neustale vypousti plyn

z okruhu béhem inspirace a exhalace, aby se minimalizovalo opétovné
vdechovani CO, a jeho odstranéni.

Regulaéni proménna

Dechy dodavané ventilatorem V60 / V60 Plus jsou tlakové fizené. V rezimu
AVAPS se ventilatorem aplikovany tlak automaticky upravuje po néjakou
dobu, aby se udrzel cileny dechovy objem.

Spousténi, cyklovani a adaptace uniku

Na rozdil od jinych ventilatort nevyZaduje ventilator V60 / V60 Plus nastaveni
citlivosti spousténi a cyklovani nebo Upravu pocatecniho pritoku. Unikatni
algoritmus citlivosti Auto-Trak provadi tyto Upravy automaticky; viz ¢ast
,Citlivost Auto-Trak” na strané 4-3.

Pocatecni tlak
Pozitivni pocatecni tlak (EPAP nebo CPAP) Ize nastavit pro vSechny dechy ve
v8ech rezimech.




Citlivost Auto-Trak

Principy provozu

Doba vzestupu tlaku
Funkce Rise Time (Doba vzestupu) definuje ¢as potfebny k tomu, aby se tlak
v inspiriu zvySil na nastaveny (cilovy) tlak.

Negativni tlaky
Béhem vydechovani se negeneruji zadné negativni tlaky.

Koncentrace kysliku
Ventilator V60 / V60 Plus ma zabudovany smésSovac kysliku. Koncentrace
kysliku se da nastavit ve vSech rezimech.

Dulezitou viastnosti ventilatoru V60 / V60 Plus je jeho schopnost rozpoznat
a kompenzovat zamyslené a nezamysSlené uniky v systému a automaticky
upravit algoritmus spoustéce a cyklovani tak, aby se zachovala optimalni
ucinnost i pfi Unicich. Tato funkce se nazyva citlivost Auto-Trak. Nasledujici
pododstavce popisuji tuto funkci podrobné.

Spousténi

Dechy ve vSech rezimech spousti pacient (pratok), obvykle kdyz pacientovo
usili vyvine urcity objem plynu nad poc¢atecni pritok (metoda objemového
spinace). Inspirace se spousti také, kdyz inspiraéni Usili pacienta zkresli
dostatecné kfivku expiraéniho pritoku (metoda tvarovy signal; viz str. 4-4).

Cyklus
Provedeni cyklu k vydechovani nastava v téchto pfipadech:
* Vydechové usili pacienta zkresli dostate&né kfivku vdechovaciho

pratoku (metoda tvarového signalu). Viz ¢ast ,Metoda tvarového
signalu cyklovani a spousténi.“ na strané 4-4.

»  Pritok pacienta dosahne prahu spontanniho vydechu (SET). Viz ¢ast
~SET metoda cyklovani.“ na strané 4-4.

» Po 3 sekundach pfi trovni IPAP (Easovy bezpeénostni mechanismus
vCasné zalohy).

* Kdyz se objevi obraceny prutok, obvykle z dGvodu Uniku maskou
nebo Usty.
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Principy provozu

Metoda tvarového signalu cyklovani a spousténi. Metoda tvarového
signalu nebo ,stinového spusténi“ vyuziva matematicky model derivovany

z prutokového signalu. Je generovan novy prutokovy signal (tvarovy signal)
vyrovnanim signalu ze skute¢ného pratoku a jeho zpozdéni (Obrazek 4-2).
Toto zamérné zpozdéni zplsobuje, Ze se tvarovy signal pratoku za signalem
pratoku u pacienta mirné opozduje. Nahla zména pritoku pacienta zpulsobi
protnuti signalu priitoku pacienta s tvarovym signalem a to vede ke spusténi
nebo cyklu. Vysledkem je, Ze nahlé snizeni vydechového pratoku

z vdechového usili protne tvarovy signal a vytvori signal ke spusténi
ventilatoru.

Provedeni cyklu
k vydechovani, protnuti

pratoku A

pacienta

Spusténi na
vdechovani,
protnuti

Obrazek 4-2: Tvarovy signal

SET metoda cyklovani. Pratok pacienta dosahne hodnoty spontanniho
vydechového prahu (SET); viz Obrazek 4-3. SET predstavuje pranik kfivky
pratoku a drahy daného sklonu. SET se s kazdym dechem upravuije.

Spontanni
vydechovy prah

Obrazek 4-3: Spontanni vydechovy prah (SET)




Principy provozu

Adaptace uniku

Neinvazivni ventilace muze zahrnovat vyznamné uniky kolem masky a uniky
otevienymi usty. UrCity unik je znamy nebo umysiny: ten pfedstavuje
standardni vlastnost masky / rozhrani pacienta. Aby ventilator mohl pfesné
upravit pocatec¢ni pritok, je tfeba nastavit hodnotu zamysleného uniku, ktera
je pro masku / rozhrani pacienta specificka (,Vybér masky a vydechového
portu“ na strané 6-12). DalSi unik je neoCekavany neboli neimysiny méni se
podle vzoru dychani pacienta.

Aby se dodrzely pfedepsané tlaky i pfi Unicich, ventilator upravi svj
pocatecni pritok. Jelikoz se ¢ast neumysinych Unik( mize neustale ménit,
ventilator prepocitava pocatecni pratok kazdého dechu na konci vydechu.
Ventilator pouziva dva hlavni mechanismy aktualizace po¢ate¢niho pratoku:
Uprava vydechového pritoku a Uprava dechového objemu.

Uprava expiraéniho pratoku. Ventilator upravuje po&ateéni pratok pi
kazdém dechu, na konci vydechovani. Na konci vydechovani se pfedpoklada
nulovy pritok pacienta, takze kazdy rozdil mezi skute¢nym pratokem
pacienta a puvodnim poc¢ateénim pritokem indikuje zmény v Unicich.
Obrazek 4-4 zobrazuje, jak ventilator upravuje pocate¢ni hodnotu.

[} 1
Priitok | Vdechovani | Provedeni cyklu
! ! k vydechovani
A Pavodni ' ' Nova pocatecni
pocatecni ! hodnota
hodnota 1 Konec vydechovani
1
] Dalsi unik |
: \ I
1
1
. ,»]\ B! tbieebbbiiebliie) ' r e L
CAS-_"_ a—— e A .o - - \
: : :
: i |
Spontanni ! ' '
spusténi ! !
: i .
1 1
/ ] ]
Pratok ! : :
pacienta 1 ! !
: i .
1 1 1
1 [ 1
! | Uprava '
- - - - - pocatecni 1
! ' hodnoty '

Obréazek 4-4: Uprava vydechového pritoku
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Principy provozu

Auto-Trak+
(volitelna
moznost)

Terapie s vysokym
pratokem (HFT)

Uprava dechového objemu. U kazdého dechu ventilator porovnava objemy
vdechu a vydechu. Pfedpoklada se, Ze kazdy rozdil poukazuje na nedmysiny
unik v dychacim okruhu. Ventilator upravi po¢ate&ni hodnotu, aby snizil tento
rozdil dechového objemu pro nasledujici dech. Obrazek 4-5 zobrazuje, jak
ventilator upravuje pocate¢ni hodnotu.

Dalsi tunik Nova pocatecni hodnota

U

Objem

\

Uprava objemu

Obrézek 4-5: Uprava dechového objemu

Moznost Auto-Trak+ ventilatoru V60 / V60 Plus vdm umoZziuje dale nastavit
uroven citlivosti Auto-Trak; funkce, ktera rozpozna a kompenzuje zamySlené
a nezamyslené uniky ve ventilaénim systému. Tento algoritmus zahrnuje
nékolik prahovych hodnot spusténi a cyklu. Pokud upravujete nastaveni
Auto-Trak+, souasné upravujete tyto hodnoty spousténi dechu a/nebo mezni
hodnoty cyklu. V8echny funkce Auto-Trak schopné automatického
pFizpUsobeni zUstavaji.

Nastaveni Normal (Normalni) funkce Auto-Trak je vhodné pro vétSinu
pacientd. Pediatricti pacienti vSak mohou ziskat vétsi pFinos pfi citlivéjSim
nastaveni spusténi, zatimco néktefi dospéli pacienti mohou tézit z vice nebo
méné citlivého nastaveni cyklu.

HFT umozniuje dodavani zvihCené smési rychlosti nastavenou obsluhou
prostfednictvim rozhrani nosni kanyly pro vysoky prutok nebo trachealniho
adaptéru. HFT je zaloZzena na principu dodani znamého mnozstvi FiO,

s rychlosti pratoku, ktera je shodna nebo vétsi nez Spickovy prutok plynu
pacienta, coz minimalizuje fedéni plynu.

HFT poskytuje pacientovi smés plynu s cilovym pritokem. Koncentraci O,
i pritok nastavuje lékaf. Behem HFT je doporu¢eno zahfivani a zvihéovani.
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Ventilaéni rezimy

Principy provozu

Pfi HFT nejsou alarmy pacienta k dispozici. Tato terapie neni povazovana za
rezim podavani dechu. HFT je pfistupny pouze v rezimu Standby
(Pohotovostni rezim).
PFi HFT je limit maximalniho tlaku v systému uréen podle pritoku:
+ Limit maximalniho tlaku 45 cmH,O pfi nastaveni prdtoku = 20 I/min
*  Limit maximalniho tlaku 30 cmH5,O pfi nastaveni pratoku < 20 I/min
Jakmile je pfi HFT dosazeno dfive uvedeného limitu maximalniho tlaku,

dodavka pratoku je udrZzovana na nejvy$sim stupni pritoku, kterého Ize
dosahnout.

Ventilator V60 / V60 Plus pracuje v nasledujicich ventilaénich reZimech:

* rezim CPAP (kontinualné pozitivni pretlak v dychacich cestach),

» rezim S/T (spontanni/€asovana ventilace),

* rezim PCV (tlakové fizena ventilace),

* rezim AVAPS (primérny objem zajisténé tlakové podpory),

* rezim PPV (proporcionalni tlakova ventilace, volitelny).
Tabulka 4-1 shrnuje charakterjstiky téchto reziml. Nezapomernte, Ze indikator
dechu na ventilatoru Timed (Casovany) znamend, Ze dech spousti ventilator,

zatimco indikator dechu Spont (Spontanni) znamena, Ze dech spousti
pacient.

Tabulka 4-1: Charakteristiky ventilacnich rezimu ventilatoru V60 / V60 Plus

Casované dechy Spontanni dechy
Rezim | Spoust” Limitt Cyklust Spoust’ Limit Cyklus
CPAP Neaplikuje | Neaplikuje | Neaplikuje | Auto-Trak | Tlak Auto-Trak
se se se
PCV Cas Tlak Cas Auto-Trak | Tlak Cas
SIT Cas Tlak Cas Auto-Trak | Tlak Auto-Trak
AVAPS | Cas Tlak Cas Auto-Trak | Tlak Auto-Trak
PPV Cas Tlak Cas Auto-Trak | Tlak Auto-Trak

* Spoustéci proménna zahajuje vdech.

1 Hodnota limitu mdze dosahnout a zachovat pfedem nastavenou Uroven pred ukonéenim faze
inspirace, avSak to nemusi znamenat konec inspirace.

1 Proménna cyklu je naméfeny parametr pouzivany k ukon€eni vdechu.
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Principy provozu

Rezim CPAP

V rezimu CPAP funguje ventilator jako systém zadaného prutoku, kdy pacient
spousti v8echny dechy a urcuje jejich Casovani a velikost. Pacient spousti

a cykluje dechy na zakladé algoritmu funkce citlivosti Auto-Trak. Nastaveni
ovladacich prvkd aktivni v rezimu CPAP uvadi Obrazek 4-6. Obrazek 4-7
ukazuje kfivky rezimu CPAP.

Nastaveni funkce C-Flex zvySuje pohodli v normalnim rezimu CPAP snizenim
tlaku na zacatku vydechové faze dychani — v dobg, kdy se pacient nemusi
citit v rezimu CPAP pohodIné — a vraci ho na uroveri normalniho CPAP pred
koncem vydechovani.

Active Mode: CPAP

| C-Flex
OFF 2

min

Standby

Obréazek 4-6: Ovladaci prvky CPAP

NANN
S 7aa Vs Vo Vo
A )

Obrazek 4-7: Krivky CPAP
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Principy provozu

Rezim PCV

Rezim PCV dodava dechy fizené tlakové, spousténé bud ventilatorem
(Timed), nebo pacientem (Spont). Nastaveni ovladacich prvk( aktivni

v rezimu PCV uvadi Obrazek 4-8. Funkce IPAP definuje pouzity inspiracni
tlak pro vSechny dechy. Jestlize pacient nespusti dech pomoci funkce
Auto-Trak v ramci intervalu uréeného nastavenim frekvence, spusti ventilator
mandatorni dech. Nastaveni I-Time (Doba vdechu) je kritérium cyklu pro
vSechny dechy. Obrazek 4-9 znazorfiuje kfivku tlaku v rezimu PCV.

Active Mode: PCV

Rise |
P OFF

min

EPAP
4

cmH20

PCV Standby
Settings

Obréazek 4-8: Ovladaci prvky PCV

Tlak Vzestup

IPAP \ /

EPAP7 d N Cas
Dychani (Spont —»- Doba - N
ychani (Spont) vdechu Dychani (Gasované)
spousténé pacientem wex e e
p P -+ 1/ - spousténé zafizenim

Frekvence

Obrazek 4-9: Krivka tlaku PCV




Principy provozu

Rezim S/T

Rezim S/T garantuje poskytovani dechll s frekvenci nastavenou uzivatelem.
Poskytuje tlakem fizené ¢asované mandatorni dechy a tlakem podporované
spontanni dechy, vSechny v tlakové urovni IPAP. Jestlize pacient nespusti
dech v ramci intervalu uréeného nastavenim frekvence, spusti ventilator
mandatorni dech s nastavenou dobou I-Time (Doba vdechu). Pacient spousti
a cykluje dechy na zakladé algoritmu funkce citlivosti Auto-Trak. Nastaveni
ovladacich prvk( aktivni v rezimu S/T uvadi Obrazek 4-10. Obrazek 4-11
znazorfuje kFivku tlaku v rezimu S/T.

Active Mode: S/T

IPAP Rise e
12 P OFF

cmH20 min

EPAP
4

cmH20

S/T Standby
Settings

Obrazek 4-10: Ovladaci prvky S/T
Tlak

Mandatorni
(¢asovany) dech

/
IPAP —
EPAP \ n Y &
as

N
. L / -+— 1/ B
Pacientem spustény Frekvence

(Spont) spontanni dech “»/Doba -
s tlakovou podporou vdechu

Vzestup

Obréazek 4-11: Krivka tlaku S/T
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Principy provozu

Rezim AVAPS

POZNAMKA: Pokud upravujete minimalni a maximalni tlak AVAPS, pamatuijte,
Ze IPAP je upravovan proto, aby se shodoval s cilovou hodnotou.
Jestlize vypocteny cilovy tlak je mimo rozmezi minimalniho
a maximalniho tlaku, cilovy objem nebude dosazen.

Na rozdil od vétSiny tlakovych rezimu podava rezim AVAPS cilovy dechovy
objem. Cilového objemu dosahuje regulovanim tlaku pouzitého po po¢atecnim
nabéhu tlaku. Rezim AVAPS podava ¢asované mandatorni dechy a tlakové
podporované spontanni dechy.

Jestlize pacient nespusti dech v ramci intervalu daného nastavenim frekvence,
spusti ventilator mandatorni dech s nastavenou dobou I-Time (Doba vdechu).
Mandatorni i spontanni dechy jsou poskytovany s tlakem, ktery je trvale
upravovan po celou dobu, nez se dosahne cilového objemu V. Hodnoty
Min P a Max P definuji minimalni a maximalni tlaky, které se mohou pouzit.
Pacient spousti a cykluje dechy na zakladé algoritmu funkce citlivosti
Auto-Trak.

Pfi spusténi AVAPS vyvine inspiraéni tlak odpovidajici nékteré z nize
uvedenych hodnot (podle toho, ktera je vy3si):

+ EPAP + (cilovy objem / 60 ml/cmH,0)

+ EPAP + 8 cmH,0

*  Min P (Min. tlak)

Obrazek 4-12 znazorfiuje nastaveni ovladacich prvki{ aktivni v rezimu
AVAPS. Obrazek 4-13 znazorfiuje kfivky rezimu AVAPS.

Active Mode: AVAPS
I-Time

1.00

SECS

Min P Max P

17 25

cmH20 cmH20 cmH20

AVAPS
Settings

Obrazek 4-12: Ovladace rezimu AVAPS
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Principy provozu

Max T i

Mandatorni (Casovany) ( Vzestup £
L MinT___—— dech
T EPAP ) L U
= \
Dob
-— 1/ __:mgcﬁu* Pacientem spoustény
Frekvence (Spont) spontanni dech
s _N\ A f\ /\
B=}
£ v4 V l T
Vr
S ANV
5\ |\ o
AN
o >
Cas

Obréazek 4-13: Kfivky AVAPS

Rezim PPV (volitelny)

Rezim PPV podava pacientem spousténé dechy s tlakem pfimo umérnym
usili pacienta. Navic zalozni frekvence nastavitelng uzivatelem aktivuje
pfistrojem spousténé, tlakové Ffizené a Casované dechy v dobé spanku.

V rezimu PPV urcuje usili pacienta tlak, pritok a dechovy objem dodavany
ventilatorem. Ventilator reaguje na Gsili pacienta, pacient mize urcit, kdy
zacina a kon¢i dech. Sou€asné se v zavislosti na Usili pacienta méni prutok
a tlak, kdyz vdechuje.

Fyzikalni veli€iny v rezimu PPV. Ventilaci brani dvé sily — odpor
a elastance.

Odpor je impedance pohybu vzduchu v dychacich cestach:
Tlak / pratok = odpor

Odpor dychacich cest u zdravych dospélych osob se pohybuje
od 0,5 do 2,5 cmH,O0/l/s.

Elastance je elasticky odpor ventilace nebo tendence plic klast odpor inflaci
(elastance je recipro¢ni poddajnost):

Tlak / objem = 1 / poddajnost = elastance

Poddajnost plic a hrudni st&ny u zdravého jedince je pfiblizné 0,1 I/cmH,0,
coz pfinasi hodnotu elastance 10 cmH,0/I.
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Principy provozu

Vdechové svaly musi tedy generovat silu, ktera pfekona odpor a elastanci
respiracniho systému. Proximalni tlak v dychacich cestach je Cisty vysledek
tohoto stazeni svall: sila stazeni vdechovych svalC minus tlak potfebny

k vyvinuti pratoku vzduchu (k pfekonani odporu respiraéniho systému)

a minus tlak potfebny k inflaci plic (k pfekonani elastance respira¢niho
systému).

Jak rezim PPV funguje. Podani dechu PPV je fizeno podporou maximalni
elastance (objem) (Max E), podporou maximalniho odporu (pratok) (Max R)
a nastavenim PPV %. Sou¢asné poskytovana podpora k pfekonani elastance
je souCinem PPV % a Max E. Soucasné poskytovana podpora k pfekonani
odporu je sou¢inem PPV % a Max R. Obecné se hodnota Max E musi
vztahovat k respiracni elastanci a Max R se musi vztahovat k respiracnimu
odporu, k aplikovani PPV nepotfebujete vSak znat hodnotu ani jedné veliiny.
Nastavite stupen podpory k optimalizaci pohodli pacienta. Vysledna tlakova
podpora poskytovana v rezimu PPV je podpora odporu krat priitok pacienta
plus podpora elastance krat objem pacienta. Protoze pacient zcela fidi vystup
ventilace,! muze rezim PPV vyznamné zlepSit synchronizaci pacienta

a ventilatoru a nakonec i pohodli pacienta.

Zalozni frekvence PPV zajistuje, Ze pacient dostava minimalni poc€et dechu
za minutu, jestlize frekvence spontanniho dychani klesne pod nastaveni Rate
(Frekvence). Jestlize pacient v ramci intervalu stanoveného ovladaéem Rate
(Frekvence) nespusti dech, spusti ventilator Casovany (zalozni) dech

s nastavenimi I-Time (Doba vdechu), Rise (Vzestup) a IPAP.

Nastaveni ovladacich prvkd aktivni v PPV uvadi Obrazek 4-14.

Active Mode: PPV

30 | Max V Max P
15 | 1000 2

mL cmH20

0
4.5
4| EPAP 2
12 4 21
cmH20 %

Obréazek 4-14: Oviadaci prvky PPV

1 Marantz, S., Patrick, W., Webster, K., et al. “Response of ventilator-dependent
patients to different levels of proportional assist.” Journal of Applied Physiology,
Vol. 80: 397-403, 1996.
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Principy provozu

Obrazek 4-15 ukazuje kfivky rezimu PPV. PovSimnéte si, jak se zvySuje
objem a tlak v odezvé na ventilaéni pozadavek pacienta. Hodnoty Max V
(Max O, limit maximalniho objemu PPV) a Max P (Max T, limit maximalniho
tlaku PPV) se pouzivaji k zamezeni podani nadmérného tlaku nebo objemu.
Vice informaci o téchto limitech je uvedeno v ¢asti ,Alarmy Max O a Max T
a limity alarmd“ na strané 6-7.

Max O
IS
2
fe)
) /\ /\

Narlst pozadavku pacienta
X
[e]
:é‘
& /\
Cas

Max T
X
4]
] /\ /—\

EPAP

Obréazek 4-15: Krivky PPV
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Principy provozu

Miseni kysliku Smésovag kysliku ve ventilatoru fidi a rozdéluje kyslik do vzduchu
z kompresoru podle nastaveni O,. Ventilator mdze dodavat az 240 I/min
smési vzduchu / kysliku na podporu feSeni nekontrolovanych unik( béhem
neinvazivni ventilace.
Mnoho nemocnicnich pfivodnich systému kysliku vSak neni schopno tak
vysoké pozadavky splfiovat. V pfipadé mimofadnych podminek (vysoké
nastaveni O, a vysoky unik a/nebo vysoky poZadavek pacienta), kdy
pozadavek prekracuje dostupny pratok kysliku v systému, provede ventilator
dal$i pratok vzduchu z kompresoru, aby se splnil cilovy tlak. Tyto podminky
mohou mit vliv na pfesnost podavaného kysliku. Obrazek 4-16 znazorriuje
ucinek koncentrace podavaného kysliku pfi pfekro¢eni maximalniho pritoku
kysliku v systému. Graf pfedpoklada trvaly pozadavek na pratok. Normalné je
pozadovan prutok vyssi nez ,$pickovy” pouze béhem inspirace, jedna se tedy
0 scénar nejhorsiho pfipadu.
100
95 -
90 -
85 -
< 80+
2 75 |
2 |
= 70 - |
8 |
g 65 |
c |
] |
2 60 j
(] |
N |
55 ! !
50 - 1 1
45 | l ’
40 T T T T T T : : :
130 140 150 160 170 180 190 200 210 220 230 240

Celkovy prutok ventilatoru (I/min)

Pfedpoklady: Pfi nastaveni O, na 100 % a pfivodu Kkysliku s tlakem na vstupu 50 psig schopném
dodavat az 160 I/min.

Obrazek 4-16: Koncentrace O, jako funkce celkového pratoku ventilatoru
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Kapitola 5. Nastaveni ventilatoru k pouziti

Pripojeni kysliku

Pro kazdého pacienta nastavte ventilator Philips Respironics V60 / V60 Plus
tak, jak je popsano v této kapitole. Prvni instalace viz Dodatek A. Pro pouziti k
HFT nastavte ventilator podle pokyn( v této kapitole, poté viz kapitola 7,
»1erapie s vysokym prutokem (HFT)".

VAROVANI: Ventilator pfipojujte pouze k vhodnému zdroji kysliku pro
Iékarské ucely.

VAROVANI: K zajisténi presnosti dodavani kysliku a detekci pfitomnosti
kontaminace (pfipojeni nespravného plynu) pouzijte externi
monitor kysliku, ktery bude ovérovat koncentraci kysliku
v dodaném plynu.

VAROVANI: Aby se predeslo riziku pozaru, nepouzivejte vysokotlakou
kyslikovou hadici, ktera je tepla nebo kontaminovana
s hoflavymi materialy, jako je tuk nebo olej.

VAROVANI: Aby se predeslo riziku hypoxie, pfipojte kyslik pouze
k vysokotlakému konektoru na zadni strané ventilatoru.
VAROVANI: Aby se snizilo riziko kyslikové toxicity, udrzujte uvolnény
kyslik mimo vstupni otvor vzduchu ventilatoru.
UPOZORNENI: Aby nedoslo k poskozeni ventilatoru, zajistéte, aby pfipojeni

k pfivodu kysliku bylo Cisté a bez lubrikagnich zbytkd. Rovnéz
ujistéte, aby v pfivodu kysliku nebyla Zadna voda.

Pfipojte kyslikovou hadici k vhodnému zdroji vysokotlakového kysliku pomoci
pfislusnych konektortl O, uréenych pro danou zemi.

Pouziti konektort SIS a doplnkl pro zasobni kyslik, jako je souprava pfipojeni
O,, vyzaduje vyssi tlak zasobniho kysliku. Adekvatni rozmezi tlaku kysliku viz
Tabulka 11-9 na strané 11-7.
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Nastaveni ventilatoru k pouziti

Instalace
analyzatoru/
monitoru kysliku

Pripojeni
k sitovému
napajeni

Nainstalujte analyzator/monitor kysliku a ohledné nastaveni, alarmi
a kalibrace postupujte podle pokynu vyrobce.

POZNAMKA:

Ventilator V60 / V60 Plus také obsahuje alarm ztraty pfivodu
kysliku, ktery dale chrani pacienta pfed nizkym tlakem na pfivodu
kysliku.

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

Aby se snizilo riziko Urazu elektrickym proudem, pfipojujte
ventilator vzdy do sit'ové zasuvky stridavého proudu, ktera je
fadné uzemnéna.

Nepouzivejte prodluzovaci kabely, adaptéry, nebo sitové
Snary k ventilatoru, které nebyly schvaleny spolecnosti
Philips.

Sitovou S$itiru pred zapnutim ventilatoru zajistéte prichytkou
napajeciho kabelu, aby nedoslo k jejimu nahodnému odpojeni.
Vzdy pouzivejte spravnou Sitovou $niru dodavanou
spolec¢nosti Philips. Chrani¢ je uzplsoben tak, aby drzel
koncovku konektoru sitového $ilry dodavaného spoleénosti
Philips bezpecné na misté.

Aby se snizilo riziko urazu elektrickym proudem, pravidelné
kontrolujte sitovou Snlru a ovérujte, zda neni roztiepena
nebo praskla.

Aby se snizilo riziko zaskrceni, rovnejte sitovou s$niru, aby
nedoslo k zauzleni.

UPOZORNENI: U vybaveni na 120 V je spolehlivého uzemnéni dosaZeno pouze

tehdy, kdyz je pfipojeno do ekvivalentni zasuvky oznacené
»pouze pro nemocnicni ucely“ nebo ,nemocnicni stupen
ochrany*.

Pfipojte sitovou Sndru do fadné uzemnéné zasuvky stfidavého proudu
100 az 240V, 50/60 Hz.

VzZdy zkontrolujte spolehlivost zasuvky stfidavého napéti. Jestlize pouzivate
zasuvky 120 V, zkontrolujte, zda je v kvalité nemocniéniho stupné.




Instalace okruhu

pacienta

Nastaveni ventilatoru k pouziti

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

POZNAMKA:

Aby se snizilo riziko priSkrceni pacientské hadicky, pouzivejte
opérné rameno hadi¢ek a zajistéte proximalni tlakovou
linku svorkami.

Aby nedoslo k poranéni pacienta nebo moznému poskozeni
ventilatoru vodou, zajistéte spravné usazeni zvihéovace.

Aby nedoslo k poranéni pacienta nebo poskozeni zafizeni,
nezapinejte zvlhéovac, dokud nezac¢ne proudit plyn, ktery je
regulovany. Zapinani ohrivace nebo jeho ponechani

v zapnutém stavu bez pratoku plynu po del$i dobu by mohlo
mit za nasledek narust teploty, vedouci k vytvoreni bolusu
horkého vzduchu, ktery by se mohl dostat do pacienta. Za
téchto podminek by se mohly roztavit hadi¢ky v okruhu. Pred
zastavenim pritoku plynu nejprve vypnéte ohfivac.

Chcete-li snizit riziko vdechovani kondenzované vody
z dychaciho okruhu pacientem, umistéte zvihéovac vzdy nize,
nez je ventilator i pacient.

Aby se snizilo riziko vzniku pozaru, pouzivejte pouze okruhy
pacienta uréené pro pouziti v prostiedi obohacovaném
kyslikem. Nepouzivejte antistatické nebo elektricky

vodivé trubice.

Aby se predeslo kontaminaci pacienta nebo ventilatoru,
doporucéujeme na vystupnim portu dychacich plynt pacienta
pouzivat bakterialni filtr pro hlavni prutok. Filtry, které nejsou
schvalené spole¢nosti Philips, mohou snizovat vykonnost
systému.

Pri ventilaci se exhalaty pacienta dostavaji do vzduchu
v mistnosti. U okruhu pacienta se doporucuje pouzivat filtr
na vydechovém portu.

S bakterialnim filtrem zachazejte opatrné, aby nedoslo
k bakterialni kontaminaci nebo poskozeni.

Nepridavejte do okruhu pacienta zadné soucasti, které nejsou
bezpodminec¢né nutné. DalSi soucasti nainstalované v okruhu
pacienta mohou zménit tlakovy spad v dychacim systému
ventilatoru, zvySit netcinny objem a nepfiznivé ovlivnit
funkénost ventilatoru.

Dalsi prisluSenstvi pfidané do pacientského okruhu muze
vyrazné zvysit resistenci pritoku a zhorsit ventilaci.

Na proximalni tlakové vedeni na strané pacienta nepridavejte
komponenty obvodu s odporem. Takové komponenty mohou
narusit alarm odpojeni.

Pouziti tryskového nebulizatoru mlize vyvolat nezadouci
alarmy a negativné ovlivnit presnost dodavaného FiO2. Aby
se snizilo riziko pro pacienta, pouzivejte pouze nebulizator
schvaleny spoleénosti Philips.

Na vystupu plynu musi byt nainstalovan bakterialni filtr.
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Nastaveni ventilatoru k pouziti

POZNAMKA: Mezi odporové soudasti patfi mimo jiné HME, senzory
proximalniho pratoku, filtr v misté pfipojeni pacienta nebo okruh
s Uzkym priimérem pfipojeny k masce.

POZNAMKA: Za extrémnich podminek a pii chybgjicim, prasklém nebo vadném
bakterialnim filtru mdze dojit ke kontaminaci celé cesty plynu
télnimi tekutinami a vydechovanym plynem.

Nainstalujte okruh pacienta podle znazornéni v této ¢asti. Kompletni seznam
kompatibilnich soucastek a pfislusenstvi nabizenych spolecnosti Philips viz
»~Soucasti a pfislusenstvi na strané C-1.

Sestavte okruh pacienta zahrnujici bakterialni filtr na hlavnim pratoku
(vdechovacim), proximalni tlakové vedeni, T-adaptér senzoru kysliku
a v pfipadé potfeby zvlhCovac a nebulizator.

Obrazek 5-1 znazorfiuje konfiguraci okruhu pro neinvazivni ventilaci.

Obrazek 5-2 a Obrazek 5-3 znazorfiuji konfigurace okruhu pro neinvazivni
a invazivni ventilaci. Jednotlivé souc¢asti pfipojujte podle pokyn( vyrobce.

Instalace nebulizatoru
Chcete-li nainstalovat nebulizator Aerogen, postupujte podle pokynt vyrobce
dodanych s nebulizatorem nebo navstivte adresu:

www.aerogen.com/nebulization-product-support

Nastaveni HFT
Informace o nastaveni okruhu pacienta pro terapii s vysokym pritokem
a pouziti rozhrani HFT viz Kapitola 7, ,Terapie s vysokym prutokem (HFT)".




Nastaveni ventilatoru k pouziti

POZNAMKA: Toto nastaveni okruhu se doporuéuje pro pfipojeni rozhrani NIV
(masky) pro neinvazivni ventilaci.

Proximalni

\/ tlakovy port

Vystup
a
T-adaptér —_— E}]j

ventilatoru
senzoru kysliku

Proximalni tlakoveé
vedeni

Bakterialni filtr —

-
Ll
j=
=
=

»

I

I

I
F 1t
iF

Zvlhéovac

Obrazek 5-1: Okruh pacienta s vyhrivanym dratem a zvih¢ovanim pro
neinvazivni ventilaci
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Nastaveni ventilatoru k pouziti

POZNAMKA: Toto nastaveni okruhu je doporugeno pro neinvazivni ventilaci.

Proximalni
tlakovy port

Vystup
ventilatoru

VA

T-adaptér senzoru !
kysliku -

U

Bakterialni filtr — %

I

——  Proximalni tlakové vedeni

R Lo, A A A

Obréazek 5-2: Neinvazivni okruh pacienta, bez zvih¢ovani
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Nastaveni ventilatoru k pouziti

POZNAMKA: Toto nastaveni okruhu je doporugeno pro neinvazivni i invazivni
ventilaci. Obrazek 5-3 zobrazuje jako pfiklad invazivni okruh.

Proximalni
tlakovy port

Vystup
ventilatoru

=TT |E|

| 1
T-adaptér senzoru
kysliku ;
Bakterialni filtr — l
| Proximailni filtr
L]

Proximalni tlakové

[L / vedeni

Odlu¢ovac vody

Zvlhéovad

Obrazek 5-3: Invazivni okruh pacienta, se zvlih¢ovanim

PFipojeni externich Ventilator pfipojte ke vzdalenému alarmu (pfivolani sestry), monitoru pacienta
zafrizeni a dalSim externim zafizenim podle potieby.

Ventilator V60 /V60 Plus mlze prostfednictvim otevieného rozhrani
IntelliBridge komunikovat s monitorem pacienta Philips. Viz &ast ,Pouziti
monitord Philips a otevieného rozhrani IntelliBridge* na strané B-2. Rozhrani
VueLink bylo nahrazeno rozhranim IntelliBridge. DalSi informace naleznete
v Pravodci pfipojenim ventilatoru V60 / V60 Plus (1149120MC).
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Nastaveni ventilatoru k pouziti

Pred pripojenim
pacienta
k ventilatoru

VAROVANI: Aby byl zajistén bezpeény provoz ventilatoru, vzdy pred

pouzitim ventilatoru na pacientovi zkontrolujte funkci
ventilatoru podle pokynt v ¢asti ,,Kontrola provozu
ventilatoru“ na strané 5-8. Jestlize selze néktery z test
ventilatoru, vyrad'te ventilator okamzité z klinického
pouzivani. Ventilator nepouzivejte, dokud nebude opraven
a neprojde vSemi testy uspésné.

VAROVANI: Aby se snizilo riziko vypadku napajeni ventilatoru, peélivé

sledujte stav nabiti baterie. Doba provozu na baterie je
priblizna a je ovlivnéna nastavenimi ventilatoru, cykly vybiti
a opétovného nabiti, stafim baterie a teplotou okoli.

POZNAMKA: Jestlize méa ventilator zaloZni baterii, musi byt spravné dobita, aby

bylo mozné kontrolovat provoz. Pfed provedenim kontroly ji dobijte
podle potfeby. Na zakladé stafi a stavu baterie mize Gplné nabiti
trvat az 16 hodin nebo vice.

POZNAMKA: Tyto zaloZni baterie jsou uréené pouze ke kratkodobému pousziti.

Nejsou uréeny k pouzivani jako primarni zdroj energie.

POZNAMKA: Doporuéujeme, aby baterie ventilatoru byly pfed ventilaci pacienta

zcela dobité. Pokud nejsou baterie dobité do plna a selze AC
proud, vzdy peclivé sledujte uroven nabiti baterii.

Kontrola provozu ventilatoru

1.
2.

Ujistéte se, Ze je ventilator pfipojen k sitovému napgjeni.

Zapnéte ventilator. Ventilator automaticky spusti test zvukového alarmu
zalohy a potom primarni zvukovy alarm. Zkontrolujte, zda zazni vysoky
tén nasledovany pipnutim.

Vytvoite alarm souvisejici s pacientem, napf. odpojeni pacienta.

a. OVERTE, zda je ozndmen spravny alarm (zvukovy, vizualni,
blikani a kontrolka LED alarmu).

b. OVERTE, zda nastaveni hlasitosti odpovida prostiedi, ve kterém je
ventilator pouzivan.

c. OVERTE nastaveni vzdaleného alarmu, pokud je pouZit.
Odstrarite alarmovy stav a ru¢né resetujte alarm.

Kdyz je ventilator v provozu, odpojte ho od sitového napajeni
a ovéfte nasleduijici:

a. OVERTE, zda ventilator pfepne na napajeni z baterie (v pravém
dolnim rohu obrazovky se zobrazi symbol baterie).

b. OVERTE, zda zni pferu$ované zvukovy alarm.
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Nastaveni ventilatoru k pouziti
c. OVERTE, zda se zobrazuje Zluty alarm ,Running on Internal
Battery“ (Funguje na interni baterii), a ru¢né jej resetuijte.

d. OVERTE, zda se zobrazuje modra zprava ,Running on Internal
Battery” (Funguje na interni baterii).

6. Nainstalujte plné nabitou baterii a znovu pfipojte ventilator
k sitovému napajeni.
7. Zopakovanim kroku krok 5 ovéfte, zda se ventilator pfepne na
napajeni z baterie.
Provedeni testl Bé&hem spousténi a trvale béhem provozu provadi ventilator automatickou

alarmu

kontrolu. B€hem automatické kontroly se ovéfuje funkénost alarm(i. MGzete

také spustit test alarmu, ktery prokaze, Ze je alarm v provozu. Pfi provadéni
testll postupujte podle téchto pokyn(.

VAROVANI: Aby nedoslo k poranéni pacienta, po kontrole funkénosti vzdy

nastavte hodnoty alarmu zpét na standardni nemocnicni
nastaveni.

Priprava

1.

Nastavte ventilator na normaini ventilaci, zkompletujte s dychacim
okruhem (PN 582073 nebo ekvivalentnim) a sestavou testovacich
plic o objemu 1 litru (PN 1021671).

Nastavte rezim na S/T a provedte nasledujici nastaveni ovladacich
prvkl: Rate (Frekvence): 4 dechy/min, IPAP: 10 cmH,0,

EPAP: 6 cmH50, I-Time (Doba vdechu): 1 s, Rise (Vzestup): 1, Ramp
(Nabéh): Off (Vyp.), O5: 21 %.

Provedte nasledujici nastaveni alarmu: Hi Rate (Vysoka frekvence):
90 dechd/min, Lo Rate (Nizka frekvence): 1 dech/min, Hi V1: 2000 ml,
Lo V1. OFF (Vyp.), HIP (VIT): 50 cmH,0, LIP (NIT): OFF (Vyp.),

Lo Vg: OFF (Vyp.), LIP T(NIT €): 5 s.

High Inspiratory Pressure (Vysoky tlak v inspiriu)

1.

2.

Snizte limit alarmu HIP na 8 cmH50.

OVERTE, zda je aktivovan alarm High Inspiratory Pressure
(Vysoky inspiracni tlak), ventilator pfejde do cyklu vydechovani a tlak
poklesne na 6 cmH,O (Urovern EPAP).

Zvyste limit alarmu HIP (VIT) na 15 cmH,0.




Nastaveni ventilatoru k pouziti

Nizky dechovy objem

1. ZvySte nastaveni alarmu Lo V1 nad zobrazovanou, naméfenou
hodnotu V.

2. OVERTE, Ze je aktivovan alarm Low Tidal Volume (Nizky dechovy
objem).

3. Vypnéte alarm Lo V.

4. OVERTE, zda se alarm resetoval.

Patient Disconnect (Odpojeni pacienta)
1. Odpoijte testovaci plice.

2. OVERTE, Ze je aktivovan alarm Patient Disconnect (Odpojeni
pacienta).

3. Opét pfipojte testovaci plice.

4. OVERTE, Ze se alarm resetoval a Ze ventilator obnovil automaticky
ventilaci.

Zablokovani okruhu pacienta

1. Odpojte okruh pacienta (v€etné bakterialniho filtru) od vystupu
ventilatoru a ucpéte vystup ventilatoru.

2. OVERTE, Ze je aktivovan alarm Patient Circuit Occluded
(Zablokovani okruhu pacienta).

3. Uvolnéte vystup a znovu zapojte okruh.

4. OVERTE, zda se alarm resetoval.

Pouziti ventilatoru VAROVANI: Pied pouzitim ventilatoru béhem transportu zkontrolujte stav
propf'epravu - kyslikovych bomb.
2 . . VAROVANI: Aby se snizilo riziko vypadku napajeni ventilatoru, peclivé
vV ramcl nemocnice sledujte stav nabiti baterie. Doba provozu na baterie je
priblizna a je ovlivnéna nastavenimi ventilatoru, cykly vybiti
a opétovného nabiti, stafim baterie a teplotou okoli.

VAROVANI: Ventilator V60 / V60 Plus vyzaduje dodavku natlakovaného
kysliku, ktera poskytuje minimalni pratok 175 sl/min.
Nepouzivejte jina zafizeni, jako jsou ventily, hadice, regulatory
Grab n' Go nebo jiné znacky kombinovanych bomb/
regulatori, ktera omezuji pritok dodavaného kysliku pod
175 sl/min.

VAROVANI: Pokud je ventilator umistén na nerovné plose, nikdy jej
nenechavejte bez dozoru.
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Nastaveni ventilatoru k pouziti

Pro usporu kysliku béhem prepravy s ventilatorem provedte nasledujici
postup.

Doba trvani (min)

Ujistéte se, ze vSechny lahve jsou pIné (13 790 kPa nebo vice).

Bé&hem pfipojeni ventilatoru k pevnému pfivodu kysliku musi byt
regulatory lahvi zaviené.

Dokud nejste pfipraveni k transportu, nikdy neotvirejte
regulator lahve.

Soucasné otevirejte pouze jeden regulator lahve. Jestlize otevrete
obé lahve, mohou se spotfebovat sou¢asné, aniz byste méli
k dispozici zalozni kyslik.

Vzdy, kdyz je to mozné, snizte pfed transportem nastaveni O,.

Minimalizujte v8echny neumysiné uniky. Pfed transportem utdhnéte
masku a uvolnéte ji, kdyz je pacient zpét na pevném pfivodu kysliku.

Nepouzivejte masku, ktera ma zabudovany vydechovy port, pokud je
vydechovy port jiz v okruhu.

Pamatujte, Ze se kyslik mnohem rychleji spotfebuje, pokud ma unik
vysokou rychlost (viz Obrazek 5-4).

90
80
70
60 1
50
40
30

20

10

30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100
FIO, (%)

0

..... Unik 10 I/min
— — - Unik 20 I/min
——  Unik 30 I/min
—-— Unik 40 I/min
......... Unik 50 I/min

a. V1 =500 ml, frekvence = 40 dechG/min, EPAP = 6 cmH,0, IPAP = 18 cmH,0
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Nastaveni ventilatoru k pouziti

Ulozeni ventilatoru
mezi pouzitimi na
pacientovi

Informace
o bezpecénosti MRI

Informace

o zabezpeceni
a ochrané
osobnich udaja

140 -
120 4 o
100 | :
80 |
60 |
40 |

Doba trvani (min)

20 |

0

T T T T T T T

30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90
FIO, (%)

T 1

95 100

----- Unik 20 I/min
— —- Unik 10 I/min
—— Unik 30 I/min
—.— Unik 40 l/min
......... Unik 50 I/min

b. V1 =500 ml, frekvence = 20 dechi/min, EPAP = 6 cmH,0, IPAP = 18 cmH,0

Obrazek 5-4: Doba trvani kysliku v bombé (13 790 kPa) pfi riiznych
rychlostech uniku

Informace o ulozZeni ventilatoru viz ¢ast ,,Ulozeni mezi pouzitimi na pacientovi
na strané 10-8.

VAROVANI: Ventilator je z hlediska MR nebezpeény. Uchovaveite jej mimo
mistnost pro skenovani MRI (zéna IV). Hrozi nebezpec¢i vymrsténi.

Chcete-li vyvinout bezpenostni strategii souvisejici s pouzivanim ventilatoru,
prostudujte si Privodce zabezpecenim produktu ventilator Philips. Stahnéte
si jej z: philips.com/ifu.
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Kapitola 6. Provoz

VAROVANI:

POZNAMKA:

POZNAMKA:

Aby byl zajiStén bezpecny provoz ventilatoru, vzdy pred
pouzitim ventilatoru na pacientovi zkontrolujte funkci
ventilatoru podle pokynt v ¢asti ,,Kontrola provozu
ventilatoru“ na strané 5-8. Jestlize selze néktery z testt
ventilatoru, vyrad'te ventilator okamzité z klinického
pouzivani. Ventilator nepouzivejte, dokud nebude opraven
a neprojde vSemi testy uspésné.

PFed spusténim provozu pfipravte ventilator podle pokynt
v kapitole 5.

Kdyz se pfi invazivni ventilaci pouziva uzaviené sani, Ize pouzit
jakykoli rezim a nastaveni. Pfed provedenim zakroku nastavte
okruh pacienta s uzavienym sacim katetrizanim systémem a
oveéite, zda je aktivovan alarm odpojeni pacienta. (Viz ,Patient
Disconnect (Odpojeni pacienta)” na strané 5-10)

Po zapnuti zaCne ventilator v rezimu a s nastavenim, které bylo aktivni pfed
poslednim vypnutim pfistroje. Zkontrolujte nastaveni a v pfipadé potfeby je
upravte. K vybéru, Upravam, aktivovani a potvrzeni parametrd musite umét
pouzivat dotykovou obrazovku a navigaéni kole¢ko (starsi verze).
Podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti ,,Pfed pfipojenim pacienta k ventilatoru® na

strané 5-8.

Pfistupovat k oknu nastaveni ventilatoru je mozné z karet ve spodni
Casti obrazovky.

Alarm Modes Menu Standby

Settings

str. 6-3 str. 6-12 str. 6-2 str. 6-17 str. 6-20 str. 6-22
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Provoz

Zmeéna rezimu Aktivni rezim ventilace se zobrazuje ve spodnim levém rohu obrazovky.
Rezim zmérite nasledovné. Podrobnosti o rezimech viz ¢ast ,Ventilaéni

rezimy“ na strané 4-7.
1. Oteviete okno Modes (ReZimy).

2. Zvolte pozadovany rezim (v tomto pfikladu PCV).

Choose New Mode or Batch Change S/T

3. Podle potfeby upravte nastaveni (viz ¢ast ,Zména jednotlivych
nastaveni ventilatoru“ na strané 6-4). Nové upravené hodnoty

nastaveni se zobrazuji zluté.

New Mode: PCV

lPAP Rate I-Time i ol | |Activate
1.00 2 PCY
mHZ EPr '] secs i Mode
EPAP 02
€ mﬂ’z o] 2"01 I S

sSIT Alarm Modes Menu Standby R
Settings Settings e

4. Chcete-li nastaveni pouzit, zvolte polozku Activate Mode
(Aktivovat rezim).

New Mode: PCV

lPAP Rate i i —all  |Activate
OFF PCY
mHZ EPH min Mode

EPAP
mHZ

sSIT Alarm Modes Menu Standby R
Settings Settings




Zmeéna nastaveni
ovladacich prvku

Provoz

Tabulka 6-3 na strané 6-23 je abecedni seznam nastaveni ovladacich prvku
s rozmezimi. Tabulka 11-2 na strané 11-3 znazormiuje nastaveni ovladacich
prvkl relevantni pro riizné rezimy. Vice informaci o nastaveni ovladacich
prvkd a jejich pouziti v riznych ventilanich rezimech viz ¢ast ,Ventilacni
rezimy“ na strané 4-7.

Zména nastaveni v davkach
Ventilator umozniuje provadét vice zmén (,davku“ zmén) najednou.

POZNAMKA: B&hem hromadné zmény nastaveni nemuzete provést zménu
nastaveni Ramp Time (Doba nabé&hu), pokud je nabéh aktivni.

Proces se tyka pouze nastaveni ventilace, netyka se nastaveni alarmu.
1. Oteviete okno Modes (Rezimy).

2. Zvolte aktivni rezim (v tomto pfikladu Batch S/T).

Choose New Mode or Batch Change S/T

I | Batch I
CPAP ST PCV

HFT
e Standby

Aktivm’ N Alarm Modes v
R e e | il - [

3. Podle potfeby upravte nastaveni (viz ¢ast ,Zména jednotlivych
nastaveni ventilatoru“ na strané 6-4). Nové upravené hodnoty
nastaveni se zobrazuji Zluté.

Batch Update of Current Mode: S/T

IPAP Rate Rise __adll | Activate
13 12 : SO (ROEEN (Mesch
cmH20 BPM min ange
EPAP 02
4 21
emH20 %

S/T Alarm Menu Standby ﬁ
Settings Settings L3 Q

4. Chcete-li nastaveni pouzit, zvolte polozku Activate Batch Change
(Aktivovat hromadnou zménu).

Batch Update of Current Mode: S/T

IPAP Rate i Rise gl | Activate
13 12 3 OFF [ Batch
cmH20 BPM min ange
EPAP 02

’ it ’ 2L |

S/T Alarm Menu Standby ,ﬁ
Settings Settings Gy g




Provoz

Zmeéna jednotlivych nastaveni ventilatoru
Zmény nastaveni ventilatoru mazete provadét z okna Settings (Nastaveni).

1.

Otevrete okno Settings (Nastaveni).

2. Zvolte poZadované nastaveni. Jako pfiklad pouZijeme upravu

hodnoty IPAP.

Active Mode: S/T

mHZO EF’! 1

lPAP Rate

S/T Alarm
TSR Settings

3. Otevie se okno nastaveni. Upravte nastaveni. Nastaveni pouZijete

informace

Oblast
soucasnych
nastaveni

stisknutim tlacitka Accept (Pfijmout).

M&Fitko rozmezi nastaveni ~ Tlacitko Sipky
k upravé hodnot

Dalsi o=

Pressure
Support

CadE Settings

Navrhovana hodnota




Pouzivani funkce
Doba nabéhu

Provoz

Funkce Ramp Time (Doba nabéhu) pomaha pacientovi adaptovat se na
ventilaci postupné zvySovanim tlaku vdechu a vydechu (IPAP a EPAP/CPAP)
od predterapeutického tlaku po uzivatelem nastaveny tlak v intervalu
stanoveném uzivatelem. Tabulka 6-3 na strané 6-23 popisuje principy

této funkce.

Pfi pouzivani funkce Ramp Time (Doba nabé&hu) postupujte podle
nasledujicich pokynu:

1. Zvolte tla¢itko Ramp Time (Doba nabéhu) v okné Settings
(Nastaveni).

g

OFF

mins

Nabéh startuje. Nabéh je v chodu, grafika tlaitka Ramp Time
(Doba nabéhu) se vyplnuje.

]
40

mins

]
40

mirs

2. Chcete-li zménit interval nabéhu nebo nabéh ukongit, znovu zvolte
tlacitko Ramp Time (Doba nabéhu). Otevie se okno Ramp in
Progress (Nabéh je v chodu).

Ramp in Progress 0 minutes of 5 elapsed

Stavovy
fadek
nabéhu

I No Change

S/T Alarm Standby
T 'E Settings ~m

3. Kukonéeni nabéhu a okamzitému pouziti piného tlaku IPAP a EPAP/
CPAP zvolte polozku End Ramp (Ukongit nabéh).

4. Chcete-li nabéh ukondit a zacit novy nabéh, zvolte polozku Start
New Ramp (Zacit novy nabéh). Znovu se otevie okno Ramp Time
(Doba nabéhu) a mazete nastavit novy nabéh.
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Provoz

Pouziti funkce Funkce 100% O, dodava pacientovi 100% kyslik. Je k dispozici ve stavu
100% 02 Screen Lock (Zamek obrazovky).

Pfi pouziti funkce 100% O, postupujte podle nasledujicich pokynu:

1. Vyberte tlacitko 100% O, v hlavnim okné uZivatelského rozhrani.

100% 02

2. Ventilator bude dodavat 100% kyslik po dobu dvou minut. Zobrazi se
Casomira odpocitavani.

+2:00

Kdyz je aktivni dodavka 100% kysliku, mlzete stisknutim tlacitka
+2:00 pfidat dalSi dvé minuty. Stisknutim tlacitka Cancel (Zrusit)
funkci zastavite.
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Provoz

Pouziti PPV PFi nastavovani ventilatoru v rezimu PPV postupujte podle téchto pokynu
(voIiteIné) a vyobrazeni v ¢asti Obrazek 6-3. Principy provozu viz ¢ast ,Rezim PPV
(volitelny)* na strané 4-12.

1. Oteviete okno PPV Settings (Nastaveni PPV).

2. Nastavte tlak EPAP, hodnotu O,, limity alarm( a nastaveni zalohy na
vhodné hodnoty. Limit alarmu HIP musi byt vy3si neZ tlak Max P
(Max. tlak). Pro podrobné vysvétleni téchto nastaveni viz ¢ast
»Principy provozu“ na strané 4-1.

Active Mode: PPV

30 | Max V Max P
15 | 1000 2

mL cmH20

0]
a5
4 EPAP 02
12 4 21
cmH20 %

3. Viz limity Max V a Max P.

4. Nastavte limity alarmi na vhodné hodnoty. Limit alarmu HIP musi byt
vétsi nez Max P.

Alarmy Max O a Max T a limity alarmt

Hodnoty Max V (Max O, limit maximalniho objemu PPV) a Max P (Max T,
limit maximalniho tlaku PPV) se pouzivaji k zamezeni podani nadmérného
tlaku nebo objemu.

VAROVANI: Limity PPV nejsou uréeny k tomu, aby slouzily jako primarni
alarmy pro ventilator, a nesmi byt nahradou alarmt v okné
Alarm Settings (Nastaveni alarmi).

VAROVANI: Aby nedochazelo k podani nadmérného tlaku nebo objemu,
nastavte vhodné limity PPV. Podani nadmérného tlaku nebo
objemu miize nastat pfi nahlém zvyseni tniku z masky,
nespravném nastaveni nebo v pripadé, ze je proximalni
tlakové vedeni ucpané ¢i zalomené. Pokud jsou limity
nastaveny pfili$ nizko, dochazi naopak k nedostate¢né lIécbé.

Kdyz se dosahne hodnoty Max V (Max O, limit maximalniho objemu PPV),
dech se ukonci a zobrazi se hlaseni. Pokud se limitu dosahne ve tfech po

sobé jdoucich desich, zazni zvukovy alarm. Kfivku PPV s hodnotou Max V
(Max O) uvadi Obrazek 6-1.
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V12> Max V (Max. objem)
Vdech ukoncen

% Max V
2 ax
8 (Max.
objem)
Nahlé zvyseni
pritoku
X
[e]
2
o

Obrazek 6-1: Kfivka PPV — limit Max V (Maximalni objem)

Kdyz se dosahne hodnoty Max P (Max T, limit maximalniho tlaku PPV), tlak
je omezen, aviak dech se neukonéi a zobrazi se hlaSeni. Pokud se limitu
dosahne ve tfech po sobé jdoucich deSich, zazni zvukovy alarm. Kfivku PPV
s hodnotou Max P (Max. T) uvadi Obrazek 6-2.

Provedeni cyklu

Omezeni tlaku vydechovani pacientem
Nahlé zvySeni
Max P cilového tlaku
(Max.
tlak)

Tlak

EPAP /_\

Obrazek 6-2: Krivka PPV — limit Max P (Maximéalni tlak)

Casté oznamovani jednoho nebo obou alarmuti obvykle zna&i zlepseni stavu
pacienta. MUze to ovSem také znamenat, ze pacient aktivnéji dycha z divodu
rozruSeni nebo zmény Urovné sedativ podanych pacientovi. MGze to takeé
poukazovat na zvy3eny unik.

Mérfeni V1 (odhadovany vydechovy objem) miiZze zUstat pod nastavenym
limitem Max V (Max O) dokonce i kdyz vdechnuty objem pfekro¢i Max V
(Max O). Je to vysledek variabilniho Uniku, ktery snizuje vydechovy objem
v poméru ke vdechovanému objemu.
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Pokyny pro pouzivani PPV

POZNAMKA: NiZe uvadéné pokyny vychazeji z doporuéeni lékafd.
Nenahrazuji klinicky usudek |ékafe a nesmi se samotné bez
dalSich informaci pouzivat ke klinickym rozhodnutim.

Rozhodnuti o nastaveni max. odporu a max. elastance
nastavit hodnoty Max R (podpora pratoku) a Max E (podpora objemu) na
pocate¢ni hodnoty a potom je upravit v zavislosti na onemocnéni pacienta:

* Obstruktivni onemocnéni (COPD, astma): Zaméfte se na hodnotu
Max R (Max. odpor). Dliraz se obvykle klade na pfekonavani
zvySeného odporu, nikoli na dodavani objemu.

» Restriktivni onemocnéni (neuromuskularni, deformace hrudni
stény, hypoventilace pfi obezité): Zamérte se na hodnotu Max E
(Max. elastance). DUraz se obvykle klade na udrzovani
dostate€ného objemu, nikoli na pfekonavani zvySeného odporu.

+ SmiSené procesy onemocnéni ovliviujici odpor i elastanci:
Odladte pfiméfeny pomér nastaveni Max R a Max E.

Doporuéeny postup upravy DodrZujte tento postup upravy nastaveni
k dosazeni optimalniho pohodli pacienta a zaroveri zamezeni pfilisné
podpory. Podivejte se také na diagram prutoku, uvadi jej Obrazek 6-3.

POZNAMKA: Mozna bude nutné upravit rovnéz PPV % podle odpovédi pacienta,
jako dalsi nastaveni PPV popsana nize. Unik z masky, zejména
nahly narast aniku, ventilator interpretuje jako Usili pacienta a podle
toho uskutecriuje podporu; to mize nutné vyzadovat snizeni
nastaveni PPV %. NejlepSim feSenim je vSak udrzovat
minimalni anik.

1. Nastavte tlak EPAP, hodnotu O,, limity alarmu a nastaveni zalohy na
vhodné hodnoty. Limit alarmu HIP musi byt vy$si nez tlak Max P

(Max. tlak).

Doporuéena pocatecni nastaveni:

EPAP 4 cmH,0"

0O, Stavajici nastaveni nebo podle
predpisu

Max P (Max. tlak) 25 cmH,0

Max V (Max. objem) 1000 az 1 500 ml

PPV % 80 az 100 %

Max E (Max. elastance) 5 cmH,0/I

Max R (Max. odpor) 2 cmH50ll/s

V8echna ostatni zalozni Podle obvyklého protokolu

nastaveni a alarmy

* Zvazte vySSi nastaveni EPAP pro pacienty s chronickou obstrukéni plicni nemoci
k 16€bé tlakem autoPEEP, o E¢emz svéd&i chybéjici spousténi.




Provoz

2. Regulace Max E:
a. Zhodnotte stav pacienta. Ovéfte tyto podminky:

* Pacient tvrdi, Ze dostava pfiliS mnoho vzduchu, tlaku nebo
objemu.

» Pacient pouziva pomocné svaly k aktivnimu zastaveni
vdechu.

* Byl dosazen limit Max V (Max. objem) nebo Max P
(Max. tlak).

+  Unik z masky se nahle zvysil.

b. Jestlize zadny z téchto stavu neplati, zvySujte hodnotu Max E
v pfirdstcich 2 cmH,O/l a pokracujte v hodnoceni odezvy
pacienta.

c. Pokud néktery z uvedenych stavu plati, snizte hodnotu Max E
0 2 cmH,0/l a znovu vyhodnotte. K dosaZeni optimalniho
pohodli pacienta postup opakujte.

3. Vyse uvedeny postup opakujte, upravujte hodnotu Max R,
zvySovanim a snizovanim po pfirlistcich o velikosti 1 cmH,0/l/s
k dosazeni optimalniho pohodli pacienta.

4. Podle potfeby opakujte nastaveni Max E.

5. Upravte hodnotu PPV % smérem doll podle meze snasenlivosti.
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Provedte pocatecni nastaveni:

EPAP: 4 cmH,0

O,: Stavajici nastaveni nebo podle pfedpisu
Max P: 25 cmH,0

Max V: 1 000 az 1 500 ml

PPV %: 80 az 100%

Max E: 5 cmH,0O/I

Max R: 2 cmH,0/l/s

HIP: > Max P

Jina nastaveni: Podle obvyklého protokolu

Uprava
Max E

Tvrdi pacient, Ze dostava Ano
prili§ mnoho vzduchu, tlaku
nebo objemu?
Ano

Pouziva pacient
pomocné svaly k aktivnimu
zastaveni vdechu?

Ano
Byl dosazen limit Max V

nebo Max P?

ZvySil se nahle unik
z masky?

Zvyste Max E o0 2 cmH,0/I

v

Snizujte Max E
po 2 cmH,0/l, az se bude pacient

A

citit dobre.

Rika pacient, Ze vzduch
prichazi prilis rychle?

Pouziva pacient
pomocné svaly k aktivnimu
zastaveni vdechu?

Byl dosazen limit Max V
nebo Max P?

Zvysil se nahle unik
z masky?

L Zvyste Max R o 1 cmH50/l/s

Snizujte Max R po 1 cmH,0O/l/s, az
se pacient bude citit dobre.

Provoz

Ano

I

Podle potfeby opakujte upravu
hodnoty Max E

v

Upravte PPV % smérem dolt tolik,
co pacient snese.

Obrazek 6-3: Pocatecni nastaveni PPV
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Zmeéna nastaveni
alarmu

Vybér masky
a vydechového
portu

VAROVANI: Aby nedoslo k poranéni pacienta, vyhnéte se nastaveni
extrémnich hodnot limita alarmii, které by mohlo ucinit
systém alarmu neuzite¢nym.

Néktera nastaveni alarmu ventilatoru mize obsluha upravovat. Tyto Gpravy je
mozné provadét kdykoli. Tabulka 6-4 na strané 6-26 uvadi seznam nastaveni
alarmU a pfislu$na rozmezi.

Zkontrolujte a upravte nastaveni alarml nasledujicim zplsobem:

1. Otevrete okno Alarm Settings (Nastaveni alarmu).

Active Mode: S/T

Hi Rate | HiVvt HIP Lo Vg
e 2 2 OFF
Lo Rate [ Lo vy LIP
10 OFF OFF

BPM mL cmHz0

S/T Alarm Standby y
Settings IV H M

2. Vyberte poZadované nastaveni a chcete-li ho pouZzit, zvolte mozZnost
Accept (Pfijmout).

Ventilator ohlasi alarm, kdyZ se sledovana hodnota dostane nad rozmezi
pfislusného limitu alarmu.

Aby bylo mozné zobrazit vSechny udaje o uniku a pfesné dechové a minutové
objemy, musi ventilator znat vlastnosti umysiného uniku specifické masky /
rozhrani pacienta a vydechového portu.

POZNAMKA: Vybér netésnosti rozhrani pacienta (masky) se vztahuje pouze na

rezimy ventilace. Pro terapii s vysokym pratokem (HFT) neni k
dispozici vybér netésnosti.

Po zapnuti zobrazuje seznam Messages (HIaseni) po dobu 5 minut stavajici
nastaveni masky a portu.

e Mas , Exh Port:DEP

l Use Menu to change
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Nastaveni zméiite nasledovné.
1. Oteviete okno Menu (Nabidka).
2. Zvolte moznost Mask/Port (Maska/Port).

Menu

I Brightness I Loudness I Mask/Port I Vent Info

I Screen Lock

3. Zvolte pozadovany typ masky / rozhrani pacienta (Tabulka 6-1).
Nastaveni pouzijete stisknutim tlacitka Accept (Pfijmout).
Mask/ET Selection

ET/ Trach

I Cancel

Check Respironics Mask for
Leak Symbol and Value

‘[0

Informace tykajici se vlastnosti Uniku masky/portu naleznete
v navodu k pfislusné masce/portu. Seznam masek, okruhf
a souvisejicich komponent pouzivanych s ventilatorem viz

Dodatek C.
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Tabulka 6-1:

Vybér masky / rozhrani pacienta

Typ masky / rozhrani
pacienta

Popis

ET/ Trach

ET nebo tracheostomicka trubice

Unik 1

Maska s vlastnostmi minimalniho znamého uniku.
Pro kteroukoli z t&chto masek zadejte hodnotu Unik 1:

* Oronazalni maska AF541
» Oronazalni maska AF531 (EE)

» Oronazalni maska PerformaTrak

Unik 2

Maska s vlastnostmi stfedniho znamého uniku.
Pro kteroukoli z t&chto masek zadejte hodnotu Unik 2:

* Oronazalni maska AF541
» Oronazalni maska AF531 (EE)

 Celoobli¢ejova maska PerforMax Total

Unik 3

Vyhrazeno pro budouci pouZiti

Vyhrazeno pro budouci pouziti

Other (Jiné)

Other

Maska neni vyrabéna spolecnosti Philips Respironics.

POZNAMKA: Jestlize zvolite Other, ventilator zobrazi
Tot.Leak namisto Pt. Leak.

*

Symbol uniku je na maskach Philips Respironics vytistén.
4. Zvolte pozadovany typ vydechového portu (Tabulka 6-2). Nastaveni
pouzijete stisknutim tlacitka Accept (Pfijmout).
Exhalation Port Selection

Respironics Filter W
Exhalation Port
(FEP)

DEP

—

(G ()

S/T
Settings ] Settings

Jestlize zvolite vydechovy port, ktery neni kompatibilni se zvolenou
maskou, zobrazi se zprava ,Not allowed with current mask*
(Se stavajici maskou neni povoleno).

POZNAMKA: Ve ventilaénich rezimech vyzaduji ET / tracheostomickeé trubice
a vétsina masek Philips Respironics pouziti vydechového portu.
Jestlize je zvolena moznost ET/Trach (ET / tracheostomické
trubice) nebo Unik 1, jako maska / rozhrani pacienta, nemuzete
jiz zvolit moznost ,None* (Zadny) pro vydechovy port.




Provoz

Tabulka 6-2: Vybér vydechového portu

Doporucen test

Typ portu vydechového portu?
FEP Ne
Filtrovatelny vydechovy port
Respironics
DEP Ne

Jednorazovy vydechovy port

Whisper Swivel Ne
Vydechovy port Whisper Swivel

Other (Jiny) Ano
Other Vydechovy port, ktery neni dodavan
spolec€nosti Philips Respironics
None (Zadny) Ne

None Zadny vydechovy port v okruhu

POZNAMKA: Jestlize zvolite moznost None (Zadny),
prectéte si navod vyrobce, abyste se ujistili,
zda ma zvolena maska vydechovy port.

5. Provedte test vydechového portu, jestliZze je to v tabulce vyznaceno
(pokyny viz ¢ast ,Provedeni testu vydechového portu” na
strané 6-16).

UPOZORNENI: Jestlize jako vydechovy port zvolite Other (Jiny), musite provést
test vydechového portu.

POZNAMKA: Jestlize se test vydechového portu neprovede nebo neni Gspé&sny,
neni znama hodnota neimysiného Uniku. V okné udajd pacienta se
zobrazi hodnota Tot.Leak (Celkovy unik) namisto Pt. Leak (Unik
pacienta).
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Provedeni testu Je vyzadovan test vydechového portu a jeho okno se zobrazi automaticky,
deechového kdyz se zvoli Other (Jiny).
portu

Postup
Test provedte nasledovné:

1. Odpojte okruh pacienta od masky / rozhrani pacienta.

Exhalation Port Test: Waiting for disconnect

Disconnect the patient circuit from the mask or ET to
proceed.

I Cancel

Menu Standby Y

2. Zablokujte vystup okruhu. Zvolte polozku Start Test (Spustit test).
Exhalation Port Test: Patient is disconnected

Occlude circuit outlet (Do not occlude exhalation port), then
press 'Start Test'.

Cancel

S/T Alarm
Settings ]| Settings

3. Pockejte, az test probéhne.

Exhalation Port Test: Test Running

Keep circuit outlet occluded until test is complete.

Indikator

4. Zkontrolujte, zda se zobrazilo hlaSeni Test Passed
(Test probéhl uspésné).

‘ Exhalation Port Test: Test Passed

Reconnect the patient circuit to the mask or ET Repeat
Test

Start
Ventilation

S/T Alarm Menu
Settings | Settings 9




Dalsi funkce: okno
Menu (Nabidka)

Provoz

5. Pripojte okruh pacienta znovu k masce/rozhrani.

6. Kiniciovani ventilace zvolte polozku Start Ventilation (Spustit
ventilaci).

Reseni problému

Jestlize se zobrazuje hlaSeni Test Failed (Test selhal), zkontrolujte uniky

v okruhu pacienta a nainstalujte vydechové zafizeni s nizSimi unikovymi
vlastnostmi. Opakuijte test. Jestlize test vydechového portu opét selze, neni
znama hodnota neumysiného uniku a v okné s udaiji o pacientovi se zobrazi
udaj Tot.Leak (Celk.unik) namisto Pt. Leak (Unik pac.).

Uzivatelské preference mizete nastavovat k okné Menu (Nabidka).

Menu

| Brightness I Loudness I Mask/Port I Vent Info

| Screen Lock

Jas
K nastaveni obrazovky na optimalni prohlizeni v denni i no€ni dobu pouzijte
polozku Brightness (Jas).

Hlasitost

VAROVANI: Nastavte hlasitost alarmu nad okolni Groven. Nastaveni pfili$
nizké hlasitosti alarmu muze zabranit rozpoznani stavi
alarmu.

VAROVANI: Neblokujte reproduktory alarmu pod ventilatorem.

K nastaveni hlasitosti alarm( a zvukové odezvy dotykové obrazovky pouzijte
polozku Loudness (Hlasitost). Pfi prochazeni volbami uslysite zvukovou
odezvu.

Na této obrazovce se rovnéz zobrazuje stav Alarm Volume Escalation
(ZvySeni hlasitosti alarmu). Dal$i informace viz ¢ast ,ZvySeni hlasitosti
alarmu” na strané E-11.
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Loudness

S/T
Settings

Settings

ZvySeni hlasitosti alarmu aktivovano

Loudness

PCV Alarm
Settings | Settings

<g=al>

I / Close

Alarm Volume Escalation | led.

[0

Maska/port

ZvySeni hlasitosti alarmu deaktivovano

Viz ¢ast ,Vybér masky a vydechového portu“ na strané 6-12.

Vent Info (informace o ventilatoru)
Okno Ventilator Information (Informace o ventilatoru) zobrazuje verzi softwaru
a dalsi informace tykajici se ventilatoru.

Ventilator Information

Software Options :
Serial Number :
Software Version :
Total Power-on Hours :

PPV, AVAPS, C-Flex, Ramp
123456789

1.00

48

Date [year-month-day] : 2010-02-26
Time : 13:26:29

Menu Standby g™

PPV Alarm
Settings ] Settings

Zamek obrazovky

Moznost Screen Lock (Zamek obrazovky) deaktivuje vSechna tlacitka a karty
na dotykové obrazovce s vyjimkou tladitek Alarm Silence (ZtiSeni alarmu),
Alarm Reset (Reset alarmu), Alarm/hlaseni a Napovéda. Karty jsou
vystinované Sedivé jako v tomto pfikladu.

S/T Alarm Modes Menu Standby
I

V horni &asti obrazovky se zobrazuje tento panel s hlaSenim:

3% Screen locked: To unlock press v -‘

K odblokovani obrazovky stisknéte tlacitko Pfijmout vpravo nahofe v pfedni
¢asti ventilatoru.

POZNAMKA: Jestlize je funkce Screen Lock (Zamek obrazovky) aktivni,
dotykova obrazovka zlstane zamknuta, i kdyZ se aktivuje
néktery alarm.
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Auto-Trak+

Nastaveni Normal (Normalni) funkce Auto-Trak je vhodné pro vétSinu
pacientd. Pediatricti pacienti vSak mohou ziskat vétsi pfinos pfi citlivéjSim
nastaveni spusténi, zatimco néktefi dospéli pacienti mohou tézit z vice nebo
méné citlivého nastaveni cyklu.

Zmeéna nastaveni funkce Auto-Trak+:

1. Zvolte moznost Auto-Trak+ v okné Menu (Nabidka).

Menu

| Brightness I Loudness I Mask/Port I Vent Info

| Screen Lock I Auto-Trak+

Menu Standby ™

2. Vyberte poZzadovanou polozku k upravé. Jako pfiklad je zndzornéna
Uprava nastaveni E-Cycle (E-Cyklus).

Auto-Trak+ Sensitivity Settings

Trigger E-Cycle
Normal Normal

3. Otevfe se okno nastqvem’. Podle grafu tlak—Cas, ktery pfedstavuje
vliv na dobu I-Time (Cas ), upravte nastaveni. Nastaveni pouZijete
stisknutim tlacitka Accept (Pfijmout).

Expiratory Cycle Sensitivity

@ I Accept

SeAsitivity More

Navrhovana hodnota
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Jestlize je funkce Auto-Trak+ aktivni (a pokud je bud Trigger nebo E-Cycle
nastaven na jinou nez Normal hodnotu), okno nataveni ventilatoru zobrazi
Auto-Trak+.

Active Mode: S/T Auto-Trak+.
I Hars i Auto-Trak+
14 1 aktivni

cmH20 BPM

8

PAP 02

7 21
mH20 %
/T
Settings

E
S,

Po zapnuti navic seznam Messages (HIaSeni) zobrazuje po dobu 5 minut
nastaveni funkce Auto-Trak+.

* Trigger:+7, E-Cycle:+1
l Use Menu to change

Pohotovostni Pohotovostni rezim umoznuje prerusit ventilaci, abyste mohli do¢asné odpojit
rezim pacienta od ventilatoru nebo nastavit ventilator pfed pfipojenim pacienta.
Béhem pohotovostniho rezimu jsou alarmy neaktivni.

Béhem pohotovostniho rezimu muzete také zménit nastaveni ventilatoru
a vétsinu funkci nabidky Zmény nastaveni se stanou aktivni, aZz opustite
pohotovostni rezim. Pohotovostni rezim zadejte nasledovné:

1. Zvolenim polozky Standby (Pohotovostni rezim) oteviete okno
Standby (Pohotovostni rezim).
Entering Standby
Remove Mask or disconnect circuit from ET
in order to enter Standby
I Cancel
Standby Mode disables alarms and should be

used when the patient is disconnected.

Standby g
K7 I )

POZNAMKA: Odstrarite masku/rozhrani pacienta, abyste mohli zadat
pohotovostni rezim. Pokud je pfipojen pacient, ventilator do
pohotovostniho reZzimu nevstoupi. Jestlize pacient neni odpojen,
ventilator pokracuje v podavani dechll a ¢eka na odpojeni
pacienta. Pozadavek na pohotovostni rezim se zruSi béhem
60 sekund, jestlize zlistane pacient pfipojeny.

POZNAMKA: Pohotovostni rezim deaktivuje alarmy a smi se pouzivat, pouze
pokud je pacient odpojen.
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2. Odpojte pacienta od ventilatoru. Ventilator vstoupi do pohotovostniho
rezimu a zobrazi obrazovku Standby (Pohotovostni rezim).

V.lage - Ventilerar inte

Véntar pa
patienttriggning

| Vlj behandl.

Ventilation 1

S/T- Larm-
instalin. ] instélin.

3. Kobnoveni ventilace znovu pfipojte pacienta. Kdyz ventilator
zaznamena dychaci Usili pacienta, automaticky obnovi ventilaci
v pfedchazejicim rezimu.

POZNAMKA: Ventilaci mGZete obnovit také manualné tlagitkem Restart Mode
(Obnovit rezim).
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Funkce Népovéda K zobrazeni dalSich informaci zvolte tlacitko Napovéda.

Standby

Zobrazi se hlaseni s napovédou:

Alarm on-rese . R
I Silence alar, riority Alarm A

Exhale
Exhaled Minute
Pt. Leak Pt. Trig Ventilation
L/min %
Alarms
Hlaseni « 1 A\ Low 02 Supply Pressure
s napovédou | s Mask:+1, Exh Port:DEP

Use Menu to change

Vertical Autoscale

Time Scale

Active Mode: 5/T
Ramp Time.
IPAP Increases pressure
over several minutes.
12 w

cmH2G

EPAP

4 - On AC Power.

e No Battery installed

S/T
Settings
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Tabulka rezimu

a nastaveni

ovladacich prvku

Tabulka 6-3: Nastaveni rezim( a ovladacich prvk( s rozmezim

Provoz

Nastaveni

Popis

Rozmezi

Rezimy

Rezimy

Rezim ventilace

AVAPS, CPAP,
S/T, PCV

Volitelné: PPV

Nastaveni ovladacich prvku

C-Flex

ZvySuje pohodli v normalnim rezimu CPAP
snizenim tlaku na za¢atku vydechu — doba,
kdy se pacient nemusi citit v rezimu CPAP
pohodIné — a vracenim tlaku na Uroven
nastaveného tlaku CPAP pred koncem
vydechovani. Velikost tlakové ulevy je
uréena nastavenim C-Flex a vydechovym
pratokem. Cim vy$si je &islo nastaveni (1, 2
nebo 3) a ¢im vysSi je vydechovy pratok, tim
vétsi je tlakova uleva (pouze b&hem aktivni
¢asti vydechovani).

Tlakova uleva

Plati pouze v rezimu CPAP.

OFF (VYP),
1az

CPAP

Kontinualné pozitivni pretlak v dychacich cestach. Pocatecni tlak platny v expiraéni fazi.
Plati pouze v rezimu CPAP.

4 az 25 cmH,0

E-Cycle
(E-Cyklus,
volitelna
moznost)

Citlivost expira¢niho cyklu Funkce Auto-Trak+ vyuziva fadu algoritm(, aby urcila bod, ve
kterém ventilator provede cyklus k vydechovani. Toto nastaveni upravuje vSechny
algoritmy sou€asné. P¥i nejnizSim nastaveni (-2) kon¢i vdechovaci faze pozdéji, coz ma za
nasledek nejdelsi dobu vdechu. PFi nejvyS§Sim nastaveni (+6) kon¢i vdechovaci faze dfive,
coz ma za nasledek nejkratsi dobu vdechu. Normal (Normalni) nastaveni funkce
Auto-Trak je, kdyZ je Auto-Trak+ neaktivni.

Plati pouze pfi instalované volitelné funkci Auto-Trak+.

-2, -1, Normal
(Normaini),
+1 az +6

EPAP

Vydechovy pozitivni tlak v dychacich EBAH

cestach. Pouziti a udrzovani pozitivniho —
tlaku v dychacich cestach ve fazi vydechu s“”_,’,’““
pozitivni tlakové mechanické ventilace.

EPAP IPAP Musi byt nizsi

nebo roven IPAP

4 az 25 cmH,0

IPAP

Vdechovaci pozitivni tlak v dychacich

cestach. Pouziti a udrzovani pozitivniho Pressure

tlaku v dychacich cestach ve fazi vdechu Su;r:;rt 4 1

pozitivni tlakové mechanické ventilace. cmHz0 e I— \

EPAP IPAP Musi byt vy$Si nebo
roven EPAP

4 az 40 cmH,0
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Provoz

Tabulka 6-3: Nastaveni rezim( a ovladacich prvkt s rozmezim (pokracovani)

Nastaveni Popis Rozmezi
I-Time (Doba Doba podani pozadovaného plynu. 0,30az 3,00 s
vdechu) Ventilace s nepfimym pomérem neni
povolena.
Vysledny Zobrazuje, kde
pomeér | : E se pomérl: E
obrati

Max E Hodnota maximalni elastance (podpora objemu) pouzivana v rezimu PPV k pfekonani 0az
(Max. elastance) | elastance pacientovych plic. Viz také nastaveni PPV %. 100 cmH,O/I

Plati pouze v rezimu PPV.

Max P (AVAPS
maximalni tlak
IPAP)

Maximalni povoleny tlak k pouZiti.

POZNAMKA: Pokud upravujete minimaini a maximalni tiak AVAPS, pamatuijte, Ze IPAP
je upravovan proto, aby se shodoval s cilovou hodnotou. Jestlize
vypocteny cilovy tlak je mimo rozmezi minimalniho a maximalniho tlaku,
cilovy objem nebude dosazen.

Plati pouze v rezimu AVAPS.

6 az 40 cmH,O

Max P (Limit Maximalni povoleny tlak k pouziti. Kdyz se dosahne limitu, ventilator omezi tlak a zobrazi | 5 az 40 cmH,O
maximalniho hlaseni alarmu PPV Max P (Max. tlak PPV). Jestlize stav pfetrvava po tfi po sobé jdouci
tlaku PPV) vdechy PPV, ozve se rovnéz zvukovy alarm.

Plati pouze v rezimu PPV.

VAROVANI: Limity PPV nejsou uréeny k tomu, aby slouzily jako primarni alarmy pro
ventilator, a nesmi byt nahradou alarmu v okné Alarm Settings (Nastaveni
alarmiu).

VAROVANI: Aby nedochazelo k dodavce nadmérného tlaku nebo nadmérného objemu,
nastavte vhodné limity PPV. Podani nadmérného tlaku nebo objemu muize
nastat pfi nahlém zvyseni Gniku z masky, nespravném nastaveni nebo
v pfipadé, Ze je proximalni tlakové vedeni ucpané ¢i zalomené. Pokud jsou
limity nastaveny pfili§ nizko, dochazi naopak k nedostate¢né 1écbé.

Max R Hodnota maximalniho odporu (podpora pratoku) pouzivana v rezimu PPV k pfekonani 0az

(Max. odpor)

pulmonalniho odporu. Viz také nastaveni PPV %.
Plati pouze v rezimu PPV.

50 cmH,0O/l/s

Max V (Limit
maximalniho
objemu PPV)

Maximalni povoleny objem k podani. Kdyz se dosahne limitu, ventilator ukon¢i dech
a zobrazi hlaseni alarmu PPV Max V (Max. objem PPV). Jestlize stav pfetrvava po tfi po
sobé jdouci vdechy PPV, ozve se rovnéz zvukovy alarm.

Plati pouze v rezimu PPV.

VAROVANI: Limity PPV nejsou uréeny k tomu, aby slouzily jako primarni alarmy pro
ventilator, a nesmi byt nahradou alarmi v okné Alarm Settings (Nastaveni
alarmu).

VAROVANI: Aby nedochazelo k dodavce nadmérného tlaku nebo nadmérného objemu,
nastavte vhodné limity PPV. Podani nadmérného tlaku nebo objemu muze
nastat pfi nahlém zvyseni uniku z masky, nespravném nastaveni nebo

v pfipadé, Ze je proximalni tlakové vedeni ucpané ¢i zalomené. Pokud jsou
limity nastaveny pfili$ nizko, dochazi naopak k nedostatecné Iécbé.

200 az 3 500 ml
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Tabulka 6-3: Nastaveni rezim( a ovladacich prvkt s rozmezim (pokracovani)

Provoz

Nastaveni

Popis

Rozmezi

Min P (AVAPS
minimalni tlak
IPAP)

Minimalni povoleny tlak k pouziti.

POZNAMKA: Pokud upravujete minimaini a maximalni tiak AVAPS, pamatuite, Zze IPAP
je upravovan proto, aby se shodoval s cilovou hodnotou. Jestlize
vypocteny cilovy tlak je mimo rozmezi minimalniho a maximalniho tlaku,

cilovy objem nebude dosazen.

Plati pouze v rezimu AVAPS.

5az 30 cmH,0

0O, Koncentrace kysliku k podani 21 az100 %
PPV % Procento podpory nebo pfirtistku PPV. PEvISattings! 0az 100 %
Tento zisk se pouZije k nastaveni Max E sasance (20 ool [ 2o
a Max R a pfispivéa k hodnotdm podpory [
Elastance a Resistance. |—
Plati pouze v rezimu PPV.
PPV %
Max E a Max R se vynasobi PPV %, aby se
ziskaly pouzité hodnoty podpory Elastance
(elastance) a podpory Resistance
(odporu). Zde nastaveni Max R
4 cmH,0/l/s a nastaveni PPV % 30 % dava
hodnotu Resistance 1,2 cmH,0O/I/s.
Ramp Time Casovy Usek, b&hem kterého ventilator . VYP, 5 az
(Doba nabé&hu) | linearné zvysuje tlak a napomaha tak Ramp Time 45 min
sniZzovat neklid
pacienta. /12 PAR
Pota ] 75 EPAP
o _ CPAP/EPAP + 4 cmH20 oCa- ~u Konecny
Initial CPAP/EPAP = > teéni tlak 0 5min tlak
nabéhu nabéhu
Initial IPAP = Initial EPAP + (—'EAE*TEEAD Trvani nébéhu
Rate Dechova frekvence neboli pocet decht za : 4 az
. . Respiratory Rate N .
(Respiratory minutu. ﬁ 60 dechd/min
Rate) Ventilace s nepfimym pomérem neni 1:E !

povolena.

1:5.0

|_ L0 |

Zobrazuje, kde se
pomér | : E obrati

Vysledny
pomérl: E

Rise (Rise Time)

Rychlost, s jakou roste tlak v inspiriu na
uroven nastaveného (cilového) tlaku.

Jestlize je hodnota Rise Time (Doba
vzestupu) nedostate¢na pro dosazeni
cilového tlaku IPAP, upravte nastaveni Rise
Time (Doba vzestupu) nebo I-Time (Cas I).

Rise Time

12345

Navrhovana kfivka
vzestupu ve vztahu k tlaku
EPAP a IPAP

1az5
(1je
nejrychlejsi)
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Provoz

Tabulka 6-3: Nastaveni rezim( a ovladacich prvkt s rozmezim (pokracovani)

Nastaveni Popis Rozmezi
Trigger (Spoust, | Citlivost spusténi. Rezim Auto-Trak+ vyuziva fadu algoritmu, aby urcila bod, ve kterém Normal
volitelné) zadina faze vdechu. Cim vy$si je hodnota, tim citlivéjsi je spusténi (coz znamena, ze (Normaini),
pacient mize spoustét vdechovaci fazi s mensim usilim). Normal (normaini) nastaveni +1az+7
funkce Auto-Trak je, kdyz je Auto-Trak+ neaktivni.
Plati pouze pfi instalované volitelné funkci Auto-Trak+.
Vt (AVAPS Cilovy dechovy objem k podani béhem vdechu. Ventilator dosahne cilové hodnoty 200 az 2 000 ml
Target Tidal upravenim tlaku v inspiriu s kazdym dechem.
Volume) Plati pouze v rezimu AVAPS.

Tabulka 6-4 uvadi nastavitelné alarmy. (Uplny seznam nenastavitelnych
alarm, véetné odpojeni pacienta, zablokovani, vysoké regulace tlaku
a dalSich alarmd, viz Tabulka 9-3 na strané 9-7.)

Tabulka 6-4: Nastaveni alarmu

Nastaveni

Popis

Rozmezi

Hi Rate (High Rate Alarm)

Vysoka celkova frekvence
dechu

5 az 90 dechd/min

Lo Rate (Low Rate Alarm)

Nizka celkova frekvence
dechu

1 az 89 dechd/min

POZNAMKA: V rezimech, které nejsou CPAP, je alarm
nizké frekvence v podstaté vypnuty,
jestlize je pod nastavenou hodnotou
Respiratory Rate (Dechova frekvence).

Hi V1 (High Tidal Volume
Alarm)

Vysoky vydechovy objem

200 az 3 500 ml

Lo VT (Low Tidal Volume
Alarm)

Nizky vydechovy objem

VYP az 1 500 mi

HIP (High Inspiratory
Pressure Alarm)

Vysoky tlak v dychacich
cestach pacienta

5az 50 cmH,0

LIP (Low Inspiratory
Pressure Alarm)

Nizky tlak v dychacich
cestach pacienta

VYP az 40 cmH,0
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Tabulka 6-4: Nastaveni alarmu (pokracovani)

Provoz

Nastaveni

Popis

Rozmezi

POZNAMKA: V rezimech S/T a PCV je tfeba alarm LIP
nastavit 3—-5 cmH,O pod uroveri tlaku
IPAP. Pokud je alarm nastaven takto,
funguje ve spojitosti s alarmem LIP T
a naznacuje, ze doslo k selhani spusténi
mezi dvéma urovnémi tlaku. Rovnéz
upozorni lékare na pokles tlaku zplisobeny
rozsahlymi uniky. Viz obrazek nize.

IPAP

EPAP

LIP T (Low Inspiratory
Pressure Delay Time)

Interval od zjisténi nizkého
tlaku v inspiriu do doby, nez
se alarm aktivuje.

5az60s

Lo \75 (Low Minute
Ventilation Alarm)

Nizky vydechovy minutovy
objem

VYP az 99 I/min
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Provoz
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Kapitola 7. Terapie s vysokym prutokem (HFT)

Pristup k funkci HFT z pohotovostniho rezimu Standby. DalSi informace viz
.Pohotovostni rezim“ na strané 6-20.

Principy provozu viz ,Terapie s vysokym prutokem (HFT)" na strané 4-6.

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

Pfi prechodu z rozhrani s vysokym pritokem na masku NIV
zajistéte, aby byl v okruhu umistén vydechovy port a aby tento
port byl volny, ¢imz se snizi riziko zpétného vdechovani CO2.

Pri prechodu z ventilace na HFT sejméte masku NIV

a pouzivejte pouze rozhrani pacienta s vysokym pritokem
schvalené spoleénosti Philips, abyste minimalizovali narist
tlaku a nepohodli pacienta.

Pii prechodu z HFT na ventilaci odstrarite nosni kanylu pro
vysoky pritok. Nosni kanyly zpuisobuji omezeni a mohou
narusit alarmy, napr. odpojeni pacienta. Pouziti nosni kanyly
pro vysoky pratok v rezimu NIV muze vést k hyperkarbii

z diivodu neschopnosti zajiSténi tlakové podpory.

Alarmy pacienta nejsou béhem HFT k dispozici, protoze tato
terapie vyuziva otevieny systém. Nosni kanyla pro vysoky
prutok zabira pouze ¢ast nosnich direk a pacienti mohou
dychat usty, proto nelze odhadovat parametry pacienta jako
dechovy objem, frekvenci dychani, tlak a minutovou ventilaci.
Zajistéte externi monitorovani véetné oximetrie, které budou
lékare informovat o zménach stavu pacienta.

Béhem HFT musi Iékar pacienta peclivé sledovat a nepretrzité
monitorovat SpO, pacienta. Okamzité reagujte na vSechny
alarmy pri terapii s vysokym pratokem (HFT), bez ohledu na
prioritu alarmu.

Béhem HFT zkontrolujte, zda se nepouziva okluzivni rozhrani
pacienta. Okluzivni rozhrani pacienta obsahuji kanylu, ktera
je zcela utésnéna v nosnich dirkach, masku NIV nebo piimé
pripojeni k tracheostomické nebo endotrachealni trubici.
Jakékoli okluzivni rozhrani ihned odstrarnite, jinak hrozi,

ze pacient bude vystaven nezadoucimu vysokému tlaku.
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Terapie s vysokym prutokem (HFT)

Nastaveni okruhu

Nastaveni nosni
kanyly s vysokym
pritokem

POZNAMKA: Tracheostomické rozhrani s vysokym pratokem (F&P OPT970)
neni okluzivni rozhrani. PfestozZe je rozhrani pfimo pfipojeno, neni
zcela utésnéno.

POZNAMKA: HFT je pfistupna pouze prostfednictvim okna Pohotovostni rezim.

Konfigurace okruhu viz ,Instalace okruhu pacienta®“ na strané 5-3.

Nosni kanylu AC611 s vysokym pritokem Ize k okruhu pacienta pfipojit
dvéma riiznymi zpUsoby:

»  pfipojeni pomoci konektoru filtrovatelného vydechového portu (FEP),
ktery blokuje port proximalni tlakové hadice a filtrovatelny vydechovy
port (Obrazek 7-1)

*  pfimé pfipojeni pomoci 22mm adaptéru na samotném obvodu
(Obrazek 7-3)

Pokud pouzivate FEP a pravidelné pfepinate tam a zpét mezi reZzimy
ventilace a HFT, muze byt efektivnéjsi a pohodiné&jsi pfipojeni pomoci
blokovaci vliozky FEP konektoru.

Pokud vS$ak ventilator pouzivate vyhradné jako HFT pfistroj, mGze byt
vhodnéjsi pfimé pfipojeni pomoci 22mm konektoru na okruhu pacienta.

Nastaveni kanyly pomoci FEP Connect

POZNAMKA: Tato &ast plati, pouze pokud pouzivate nosni kanylu s vysokym
pratokem AC611 s konektorem s filtrovatelnym vydechovym
portem (FEP) (,FEP Connect®) k podavani HFT.

1. Zasunte adaptér FEP Connector nosni kanyly s vysokym pritokem
AC611 do portu FEP a ujistéte se, Ze perforace v portu jsou zcela
zablokovaneé.




Terapie s vysokym pritokem (HFT)

2. Zkontrolujte, zda je pfipojeni rozhrani pacienta bezpe¢né a neni
detekovana zadna netésnost.

Nosni kanyla
AC611 s vysokym
pratokem

Blokovaci

vlozka FEP
Connect \

Filtrovatelny vydechovy

() €— port (FEP)

Obrazek 7-1: Nosni kanyla s vysokym pritokem pfipojena k okruhu pacienta
pomoci FEP Connect

POZNAMKA: Dodrzujte doporuceni pracovisté pro kontrolu infekci a pro rozhrani
k pouzivani u jednoho pacienta.

POZNAMKA: Monitorovani proximalniho tlaku se pfi terapii s vysokym pritokem
(HFT) nepouziva. Stav pfipojeni proximalni tlakové hadice
(pfipojeno, nebo odpojeno) neovliviiuje spravné a bezpecné
fungovani pfistroje pfi podavani HFT. Proximalni tlakovou hadici
bud odstranit, nebo ji nechat pfipojenou k proximalnimu tlakovému
portu na ventilatoru a zajistit druhy konec hadice podle
nemocni¢niho protokolu.
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Terapie s vysokym prutokem (HFT)

Proximalni
tlakovy port

Vystup
ventilatoru
T-adaptér senzoru
kysliku
Bakterialni filtr Proximaini
ialni filtr — .
_ tlakové
A — vedeni

FEP (blokovano
FEP Connect)

Svorky
vedeni

Zvlhéovac

Obrazek 7-2: Nosni kanyla s vysokym pritokem pripojena k okruhu F&P
RT239 pomoci FEP Connect (proximalni tlakova hadice muze z(stat
pfipojena, nebo muze byt odstranéna)




Terapie s vysokym pritokem (HFT)

Nastaveni kanyly pomoci 22 mm konektoru

1. Pokud je zde vydechovy port (FEP, DEP atd.), odstrarite jej a pfipojte
nosni kanylu s vysokym pratokem s 22mm konektorem pfimo
k okruhu.

2. Zkontrolujte, zda je pfipojeni rozhrani pacienta bezpecné a neni
detekovana 2adna netésnost.

POZNAMKA: Pokud pfi terapii s vysokym pritokem (HFT) nepouzivate
vydechovy port, proximalni tlakovou hadici bud odstranit, nebo ji
nechat pfipojenou k proximalnimu tlakovému portu na ventilatoru
a zajistit druhy konec hadice podle nemocni¢niho protokolu.

Nosni kanyla AC611
s vysokym pritokem

Zaijistéte odstranéni 22mm konektor

vydechového portu

Obrazek 7-3: Nosni kanyla s vysokym pratokem pfimo pripojena k okruhu
pacienta pomoci 22mm konektoru
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Terapie s vysokym prutokem (HFT)

Proximalni
///// tlakovy port
— Vystup
ventilatoru
T-adaptér senzoru
kysliku
Bakterialni filtr — Proximalni
tlakové

vedeni

pFimé pfipojeni

Svorky
vedeni
[DRA R IIIIIIIIII\IIIIIIIIIIIIIIIIIM\\‘\\

Zvlhcoval

Obrazek 7-4: Nosni kanyla s vysokym pritokem primo pfipojena k okruhu
F&P RT239 (proximalni tlakova hadice mize zustat pfipojena, nebo muze
byt odstranéna)
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Terapie s vysokym pritokem (HFT)

Nastaveni Tracheostomické rozhrani s vysokym pratokem se pouziva u pacientl
tracheostomického s tracheostomii k respiracni terapii s vysokym pritokem. Nastaveni pro Fisher
& Paykel OPT970 (tracheostomické rozhrani Optiflow+) je znazornéno nize.

rozhrani
Y 1. Pokud je zde vydechovy port (FEP, DEP atd.), odstrarite jej a pfipojte
vysokym
S oyso y OPT970 pfimo k okruhu (jak je znazornéno na Obrazek 7-5).
prutokem

2. Zkontrolujte, zda je pfipojeni rozhrani pacienta bezpecné a neni
detekovana 2adna netésnost.

POZNAMKA: Pokud pfi terapii s vysokym pritokem (HFT) nepouzivate
vydechovy port, proximalni tlakovou hadici bud odstranit, nebo ji
nechat pfipojenou k proximalnimu tlakovému portu na ventilatoru
a zajistit druhy konec hadice podle nemocni¢niho protokolu.

<4—— OPT970

Zajistéte odstranéni
vydechového portu

Obrazek 7-5: Tracheostomické rozhrani s vysokym pritokem primo pfipojené
k okruhu pacienta
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Terapie s vysokym prutokem (HFT)

Proximalni
tlakovy port

Vystup
ventilatoru

T-adaptér senzoru
kysliku

Bakterilni filtr — Proximalni

tlakové
/

vedeni

\ Svorky
vedeni
1L S

UDRARRADIREODA III|I|IIII\IIIIIIIIIIIIIIIII\M\\\\\\

pfimé pfipojeni

N
K
|
s

Zvlhéovad

Obrazek 7-6: Tracheostomické rozhrani s vysokym pritokem pripojené
k okruhu F&P RT239 (proximalni tlakova hadice mize zistat pfipojena,
nebo muze byt odstranéna)

Zmeéna z rezimu PFi pouziti ventilatoru Philips Respironics V60 / V60 Plus pro HFT postupujte
NIV na HFT podle t&chto pokyn.

1. Stisknéte tlacitko Standby (Pohotovostni rezim). Otevre se okno
Entering Standby (Vstoupit do pohotovostniho rezimu).

2. Sejméte masku pacienta nebo ET rozhrani a pfejdéte do rezimu
Standby (Pohotovostni rezim).

3. Nainstalujte nosni kanylu s vysokym priitokem schvalenou
spolecnosti Philips, nebo tracheostomické rozhrani s vysokym
pritokem do okruhu pacienta.

(See Obrazek 7-2, Obrazek 7-4, and Obrazek 7-6 above.)
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Terapie s vysokym prutokem (HFT)

4. Zvolte polozku HFT.

Select Therapy

I Ventilation HFT |

HFT Standby

5. V okné Active Mode (Aktivni rezim) muzete upravit hodnoty Flow
(Pratok) a 05%.

Active Mode: HFT

Flow (o]
e 4

Standby

6. Stisknéte tlaCitko Start HFT (Spustit HFT).

Standby - Not Delivering Therapy

Start
HFT

Do not use NIV masks in HFT

NO MASK

7. Béhem terapie HFT se zobrazuje hlaSeni High Flow Therapy Active
(Terapie s vysokym prutokem aktivni).

High Flow Therapy Active |

8. Pripojte rozhrani HFT k pacientovi.

NO MASK




Terapie s vysokym prutokem (HFT)

9. VSimnéte si alarmu s nizkou prioritou, ktery uvadi, ze alarmy pacienta
jsou pfi HFT deaktivovany, a stisknéte tladitko Alarm Reset
(Resetovani alarmu) pro potvrzeni tohoto hlaseni.

Kdyz je alarm ,Patient alarms disabled during HFT* (,Alarmy pacienta
deaktivovany pfi HFT*) resetovan, stane se z néj informacni hlaseni.

Tlacitko Alarm Reset .. Lo
(Resetovani alarmu) (aktivni) ~ Tlacitko alarmu (aktivni)

| | Stisknutim

[:i Alarm ﬂ | A Low Prioritl/ Alarm A Sipek nahoru

skryjete hlaSeni

Tlagitko Alarm

Silence (Ztlumeni vV seznamu
alarmu) (aktivni) Alarms/

: ; Messages

High Flow Therapy Active | (Alarmy/Zpravy)
NO MASK
Alarms
A Patient alarms are disabled —— Alarm ,Patient
ETling) HIFT alarms disabled
during HFT*

(,PFi HFT jsou
alarmy pacienta
deaktivovany®)

8 9101112

100% 02

Zobrazeni Béhem HFT se zobrazuje graf pritoku. Stisknéte tlaéitko Pozastavit, chcete-li

a pozastaveni zobrazit udalost.

grafu HFT T -
Teckovana
Cara oznacuje
nastaveni

- cilového

pratoku

Stupen nastaveni cilového pratoku je na grafu pritoku oznacen te¢kovanou
Carou.
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Zména z HFT
na NIV

Terapie s vysokym prutokem (HFT)

1. Zkontrolujte, zda jsou nosni kanyla s vysokym prutokem, nebo
tracheostomické rozhrani s vysokym pratokem vyjmuty z pacienta
a odpojeny od okruhu pacienta.

2. Ovéfte, Ze je proximalni tlakova hadice pfipojena k vydechovému
portu (FEP, DEP atd.) na okruhu pacienta a k proximalnimu
tlakovému portu na ventilatoru.

Pokud neni na zagatku ventilace pfipojena proximalni tlakova hadice,
ozve se alarm ,,Proximal Pressure Line Disconnect® (,Odpojeni
proximalniho tlakového potrubi*).

3. Zvolenim polozky Standby (Pohotovostni rezim) oteviete okno
Standby (Pohotovostni rezim).

4. Stisknéte tlaCitko Enter Standby (Vstoupit do pohotovostniho rezimu).

Standby: Waiting for operator

Press Enter Standby to activate Standby

J Enter
Standby

celin

5
HFT Standby 4

5. V okné Select Therapy (Zvolit terapie) stisknéte tladitko Ventilation
(Ventilace).

Standby

Select Therapy

| Ventilation HFT |
HFT Standby

6. Nasadte pacientovi masku NIV vhodné velikosti a schvalenou
spole&nosti Philips.

7. Zkontrolujte nastaveni a alarmy pacienta.

8. Zkontrolujte, zda ventilator detekuje dech pacienta pro aktivaci
ventilace, nebo stisknéte tlaitko Start Mode (Spustit rezim).

Standby - Not Ventilating

Waiting for

Patient Trigger
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Terapie s vysokym prutokem (HFT)

HFTalarmy
a hlaseni

Ventilator je vybaven alarmem a bezpecnostnimi funkcemi, které lékare
upozorni na mozné problémy, jako je napfiklad zlom v nosni kanyle HFT nebo
okruhu, neumysiné pfipojeni k utésnénému, nebo okluzivnimu rozhrani atd.

Pokud dojde k vyraznému omezeni priitoku po dobu del$i nez 10 sekund,
alarm ohlasi Cannot Reach Target Flow (Nelze dosahnout cilového toku).
Po dalSich 10 sekundach tento alarm s nizkou prioritou pfejde na alarm

s vysokou prioritou.

Pokud zlom v nosni kanyle HFT nebo okruhu nebo jina podobna komplikace
zpUsobi vyznamny odpor a Uplnou obstrukci, alarm s vysokou prioritou ohlasi
Patient Circuit Occluded (Okruh pacienta je uzavien). Tento alarm spusti
Uplna obstrukce pratoku plynu.

DULEZITE: Ujistéte se, Zze v HFT nejsou pouzivany masky NIV.

Uzivatelé musi identifikovat a opravit pFicinu (y) téchto alarmovych stavu.
Tabulka 7-1 obsahuje seznam alarm( a dalSich hlaSeni zobrazovanych
ventilatorem pfi HFT spolu s popisy, navrhovanymi napravnymi opatfenimi
a dal8imi informacemi. Pokud neni uvedeno jinak, alarmy uvedené jako
automaticky resetovatelné se resetuji, jakmile jsou odstranény pficiny jejich
spusténi.
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Terapie s vysokym pritokem (HFT)

Tabulka 7-1: Alarmy a jina hlaseni HFT: souhrn a feSeni problému

Automa-
Manualné ticky
resetovatel- | vynulova- | ZtiSi-
Hlaseni Popis Opravna ¢innost Typ priority | né telné telné
Cannot Reach Zobrazi se, kdyz je aktivni | « Zkontrolujte, zda v okruhu | Nizka/ Ano Ano Ano
Target Flow (Nelze | HFT. Informuje, Ze nebyla pacienta neni okluze, vysoka

dosahnout cilového
prutoku)

dosazena cilova hodnota
pratoku.

zlom, ucpana hadicka,
sekrety nebo kondenzace.

Zkontrolujte, zda pfi HFT
neni rozhrani pacienta
ucpané nebo posunuté
z okruhu pacienta.

Zkontrolujte, zda velikost
rozhrani pacienta

s vysokym pritokem
odpovida nastaveni
pritoku.

Zkontrolujte, zda NENi
pouzito okluzivni rozhrani
(napf. kanyla plné
utésnéna v nosnich
dirkach, maska NIV nebo
pfimé pfipojeni K ETT /
tracheostomickeé trubici).

Zkontrolujte pohyby,
polohu nebo kasel
pacienta, které mohou
vést ke zvySenému odporu
pfi prchodu plynu.

Pokud dojde
k vyraznému
omezeni
pritoku po
dobu delsi
nez 10 s,
spusti se
alarm

s nizkou
prioritou.

Po10s
alarmu

s nizkou
prioritou
dojde

k pfechodu
na alarm

s vysokou
prioritou.

7-13




Terapie s vysokym prutokem (HFT)

Tabulka 7-1: Alarmy a jina hlaseni HFT: souhrn a feSeni problémi (pokracovani)

Automa-
Manualné ticky
resetovatel- | vynulova- | ZtiSi-
Hlaseni Popis Opravna ¢innost Typ priority | né telné telné
Patient alarms are | Zobrazi se, kdyz je aktivni | Potvrdte hlaSeni ru¢nim Nizka/ Ano Ano Ano
disabled during HFT | HFT. P¥i této terapii nejsou | resetovanim a odstrante informativni
(PFi HFT jsou alarmy pacienta zvukovy alarm.
alarmy pacienta k dispozici.
deaktivovany)
Patient Circuit Zobrazi se, kdyz je aktivni | = Zkontrolujte, zda v okruhu | Vysoka Ano Ano Ano
Occluded HFT. Pritok plynu pacienta neni okluze,
(Zablokovani k pacientovi je zlom, ucpana hadicka,
okruhu pacienta) zablokovan. sekrety nebo kondenzace. POKU,d
nedojde
» Zkontrolujte, zda pfi HFT k auto-
neni rozhrani pacienta matickému
ucpané nebo posunuté resetovani
z okruhu paCienta. alarmu i pfes
+ Zkontrolujte, zda NENI vyfeSeni
pouzito okluzivni rozhrani problému
(napt. kanyla plné a zjisténi, ze
utésnéna v nosnich nedoslo
dirkach, maska NIV, nebo k ucpani, Ize
pFimé pfipojeni k ETT / k resetovani
tracheostomickeé trubici). a|aLmU ]
» Zkontrolujte pohvyby, 2 aostg\c/);/r?; o
polohu nebo kasel pritoku
pacienta, které mohou pouzit
vést ke zvySenému odporu tladitko
pfi prachodu plynu. ruéniho
Jestlize problém pretrvava, resetovani.

provedte alternativni
ventilaci.




Pfi HFT nejsou
alarmy pacienta
aktivni

Terapie s vysokym pritokem (HFT)

Protoze HFT neni povazovana za rezim podavani dechd, nejsou pfi HFT k
dispozici alarmy pacienta.

Alarm pacienta se spousti na zakladé fyziologickych zmén pacienta nebo
zmén méfenych parametrd, které odrazeji stav pacienta.
Nasleduje seznam alarmU pacienta, které nejsou aktivni pfi HFT:

* Low Inspiratory Pressure (Nizky tlak v inspiriu)

* High Rate (Vysoka frekvence)

* Low Rate (Nizka frekvence)

* Low Minute Ventilation (Nizka minutova ventilace)

* Low Tidal Volume (Nizky dechovy objem)

» High Tidal Volume (Vysoky dechovy objem)

* High Inspiratory Pressure (Vysoky tlak v inspiriu)
Alarmy ventilatoru jsou v8ak pfi HFT stale aktivni. Alarm ventilatoru je alarm
pristroje/systému spoustény elektrickymi, pneumatickymi nebo mechanickymi
zménami v systému ventilatoru nebo zménami méfenych parametrd nebo
selhanim soucasti pfivodu plynu nebo Fidicich systému(. Mezi alarmy patfi ty,

které se tykaji okluze, ztraty vstupniho tlaku nebo kysliku a selhani ventilu
pfivodu plynu ¢ dmychadla.

POZNAMKA: Alarm Patient Disconnect (Odpojeni pacienta) neni pfi HF T aktivni.

UpIny seznam alarmii ventilatoru najdete v Kapitola 9, ,Alarmy, zpravy
a feSeni probléma®©.
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Kapitola 8. Monitorovani pacienta

Ventilator zobrazuje numerické Gdaje o pacientovi v okné Udaju pacienta
a grafické udaje v realném Case v okné kfivky (Obrazek 8-1). Numerické
Udaje pacienta se aktualizuji s kazdym dechem. Tabulka 8-1 na strané 8-2
uvadi parametry sledované ventilatorem.

POZNAMKA: Monitorovani pacienta neni pro terapii s vysokym priitokem
dostupné (HFT).

Dechové fize / Spont Rate VT Vg PIP
echova faze
indikator spusténi SE— 16 550 8.8 20
B L L/min cmHZz 0 Okno
Kfivky tlaku v dychacich Ll E=L13 Pt. Trig Ti/Ttor numerickych

z o ' d ja
cestach (P), pritoku (V) 12 g5 38 ;aggnta
% o

a objemu (V) Lmin

Tlagitko Pozastavit ——

¥

Tlacitko Vertikalni
automatické méfritko

Tlagitko Uprava -
Casove zakladny

Casové métitko (nastavitelng) Tlagitko 100% O,

Obrazek 8-1: Okno udaje o pacientovi a kfivky

Obecné zésady Misto numerickych hodnot se mohou zobrazovat nasledujici symboly:
displeje

Udaje nejsou platné a/nebo ventilator je v pohotovostnim rezimu
nebo je odpojeny

+++ Udaj je nad rozmezim

--- Udaj je pod rozmezim
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Monitorovani pacienta

Tabulka

monitorovanych
parametru
Tabulka 8-1: Monitorované parametry
Parametr Definice

Okno udaju pacienta

Dechova faze / indikator
spusténi

Spont (Spontanni): Inspiracni faze, pacientem spoustény dech (barva: tyrkysova)
Timed (Casovany): Faze vdechu, ventilatorem spoustény dech (barva: oranzova)
Exhale (Vydech.): Vydechova faze (barva: modra)

PIP Spickovy tlak pfi vdechu. Nejvy$si tlak pacienta béhem predchoziho dychaciho cyklu.

Pt. Leak Odhadovany unik v okruhu pacienta nebo neimysiny anik. Primérna hodnota béhem
predchoziho dychaciho cyklu. Zobrazuje se pouze tehdy, kdyz byl vybran vhodny vydechovy
port a maska / rozhrani pacienta.

Pt. Trig Pacientem spousténé dechy, jako procento vSech decht za poslednich 15 minut.

Rate Dechova frekvence nebo frekvence vSech dechi. Pohybliva primérna hodnota za

poslednich 6 dechl (nebo 15 sekund).

T,/ T1oT (Vdechovaci pracovni
cyklus)

Inspiracni pracovni cyklus nebo inspiracni ¢as déleno celkovym ¢asem cyklu. Pohybliva
priimérna hodnota za poslednich 8 dechu.

Tot. Leak Odhadovany celkovy unik. Primérna hodnota béhem pfedchoziho dychaciho cyklu.
Zobrazuje se pfedtim, nez je vybran vhodny vydechovy port a maska / rozhrani pacienta.
. Odhadovana minutova ventilace. Soucin dechového objemu (spontanniho nebo asovaného)
VE a frekvence (spontanni nebo ¢asované). Pohybliva priimérna hodnota za poslednich
6 dechu.
Vr Odhadovany vydechovy objem. Pohybliva primérna hodnota za poslednich 6 dechd.
Zahrnuje kompenzaci BTPS (télesna teplota, tlak, saturace).
Okno krivky
P waveform Tlak v dychacich cestach. Teckované Cary predstavuiji cilovy IPAP a EPAP, je-li aplikovatelné.

.
V waveform

Odhadovany pritok pacienta. Celkovy podany prutok minus unik (Tot.Leak), kde Tot.Leak
(Celkovy unik) zahrnuje znamy (Umysiny) unik pfes vydechovy port a veSkery neimysiny unik
v okruhu nebo masce / rozhrani pacienta.

V waveform

Odhadovany objem pacienta. V rezimu AVAPS predstavuje teCkovana ¢ara cilovy objem.

v wrs

Nastaveni méritka
os krivek

Tlagitky stupnice nastavte méfitko vertikalni a horizontalni osy kfivky.

Tlacitko vertikalni osy automaticky utvafi osu Y, aby co nejlépe
t vyjadfovala aktualni udaje.

Tlagitko horizontalni osy (€asové) nastavuje osu X k zobrazovani 3,
6, 12 nebo 24 sekund.




Monitorovani pacienta

Znehybnéni Znehybnéni kfivky k podrobnému prohlizeni provedte zvolenim
a uvolnéni kfivek 1 tlaCitka Pozastavit na levé strané okna kfivky.

Kurzor probéhne jednou celou kfivku a potom zobrazi symbol

I aktivniho pozastaveni. Graficka obrazovka potom zmrzne a kurzor
se objevi uprostifed obrazovky (Obrazek 8-2). Kurzor pfemistite
klepnutim na obrazovku kfivky nebo navigaénim koleCkem (starsi
verze). Hodnoty Gdaju na pozici kurzoru pro tlak, pritok a objem se
zobrazi v bilych poli¢kach.

Uvolnéni kfivek provedte tlacitkem Obnovit.
> |

Exhale Rate =] [~

\C
16 8.8 20

BPM L/min cmH20

Pt. Leak Pt. Trig

12 95

L/min

Tlacitko Obnovit
obnovuje pohyb —— P>
kfivek

Namérené
hodnoty na
kurzoru

100% 02

Kurzor

Obrazek 8-2: Okno krivky se znehybnénou obrazovkou
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Kapitola 9. Alarmy, zpravy a resSeni problému

Alarmy a hlaSeni ventilatoru Philips Respironics V60 / V60 Plus upozorfiuji na
situace, které vyzaduji pozornost. Ventilator maze aktivovat také vzdalené
alarmy. Obrazek 9-1 na strané 2 znazorfuje charakteristiky vizualniho
alarmu. Tabulka 9-3 na strané 9-7 shrnuje rtizné typy alarmu a informuje

o tom, jak na né reagovat.

POZNAMKA: Alarm pacienta se spousti na zakladé fyziologickych zmén
pacienta nebo zmén mérenych parametrd, které odrazeji stav
pacienta. Mezi alarmy pacienta patfi ty, které se tykaji dechového
objemu, dechové frekvence, tlaku, minutového objemu a dalSi
podobné alarmy.

Tato kapitola poskytuje Uplny seznam alarmu ventilatoru, v€éetné alarmu
pacienta, Check Vent (Kontrola ventilatoru) a Vent Inoperative (Ventilator
mimo provoz).

+ Tabulka 9-3: ,Alarmy a jina hlaSeni: souhrn a feSeni problému“ na
strané 9-7.

+ Tabulka 9-4: ,HlaSeni alarmu kontroly ventilatoru: souhrn a FeSeni
problému“ na strané 9-14.

+ Tabulka 9-5: ,HlaSeni alarmu ventilator mimo provoz: souhrn a feSeni
problém(“ na strané 9-20.

Reakce na alarmy VAROVANI: Jestlize dojde k vypadku proudu a neni nainstalovana zalozni
baterie nebo je vy€erpana, spusti se zvukovy a vizualni alarm
po dobu alespon 2 minut. lhned ventilator prestante pouzivat
a zajistéte alternativni zdroj ventilace. Jako u vétsSiny
ventilatort s pasivnimi vydechovymi porty, pokud dojde
k vypadku napajeni, okruhem neprochazi dostatecny objem
vzduchu a vydechovany vzduch mtize byt znovu vdechovan.

POZNAMKA: Jestlize alarm pFetrvava bez zjevné pficiny, vyFadte ventilator
z pouzivani a kontaktujte spolecnost Philips.

Na alarm reagujte nasledovné:

1. lhned se vénujte pacientovi. Zabezpedte dostatecnou a u€innou
ventilaci pro pacienta. Je-li to mozné, ztlumte alarm.

2. Opravte stav, ktery alarm pfivodil; fidte se pfi tom hlaSenimi alarmu,
které uvadi Tabulka 9-3.
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Alarmy, zpravy a resSeni problému

Na karté Alarm Settings (Nastaveni alarmu) mGzete kdykoli ménit nastaveni

alarmu.
Stavovy rfadek alarmu
[\ ?:ﬁ;n"le str;"t No Alarms y

(nealarmovy stav)
Zadné aktivni alarmy

Tlacitko Alarm Tlagitko alarmu

Reset (aktivni) (aktivni) Stisknutim Sipek nahoru skryjete hlaseni

v seznamu Alarms/Messages
(Alarmy/Zpravy)

PHILIPS
Tlagitko Alarm : B A tewrieiyram TR Stavovy fadek alarmu

Silence (Ztlumeni Exhale  Rate (stav aktivniho alarmu)

5 s 20
alarmu), (aktivni) 16 550 8.8

Pt. Leak  Pt. Trig TiTToT

Automatické resetovani alarmu
(presSkrtnuty Fadek pres hlaseni)

Kfivky
(zmensené)

Seznam Alarmy/hlaseni
Az 7 zaznam(, od vysoké
PO nizkou prioritu

| s informativnimi hldSeni ve
| | spodni ¢asti

Aktivni rezim / T |
indikator funkce = - - &y S |
\/
EPAP 02
A 21 ) y
ST

Settings (CalanT)

with digital
Auto-Trak~
sensitivity

e
(0 = AN RESPIRONICS | V60 Plus

Kontrolka LED alarmu
Aktivni alarmy

Obrazek 9-1: Oznameni vizualniho alarmu




Alarmy, zpravy a reSeni problému

Tabulka 9-1: Prehled alarmi

Kontrolka
LED
alarmu na Hlaseni alarmu Vzda-
prednim Stavovy radek | v seznamu leny
Stav panelu alarmu alarmu Zvuk’ Pozadovana ¢innost alarm
alarmy
Automa- Vyp. Cerveny (vysoka | Barva pozadi je
tické priorita) nebo stejna, jako ma
resetovani Zluty (nizka aktivni alarm.
alarmu priorita) Hlaseni
/A Auto Reset Alarm Vl s preSkrtnutym
textem. lkona
alarmu.
Informa- Vyp. Modry Modra barva Dulezita informace nebo
tivni )| pozadi. Ikona pokyny.
hlaseni informace.
Alarm Vyp. Zluty Zluta barva PreruSovany ton Reagujte okamzité.
s nizkou [ A towprorty sam | pozadi. lkona v intervalu Reseni problém( viz
prioritou alarmu. priblizné Tabulka 9-3.
20 sekund
Alarm Blika Stfidavé ¢erny Cervena barva Opakujici se K zajisténi bezpecnosti Zap.
s vysokou a Cerveny pozadi. lkona sekvence 5 tonu pacienta reagujte
prioritou N | alarmu. okamzité. Reseni
problému viz Tabulka 9-3.
A\ High Priority Alarm A
Alarm K zajisténi bezpecnosti
s vysokou pacienta reagujte
prioritou — okamzité. Nepouzivejte
Check Vent vybaveni, které je
(Zkontro- nefunkéni nebo u kterého
lujte venti- je podezieni na mozny
lator) problém, dokud se
problémy nevyfesi.
Reseni problém( viz
Tabulka 9-4.
Alarm Trvale sviti | Obrazovka Vent Inoperative (Ventilator | Primarni alarm Pokra¢ovani bezpe¢ného
s vysokou mimo provoz), véetné koédu (opakujici se provozu ventilatoru mize
prioritou — (Obrazek 9-2) sekvence 5 tonll) | byt v ohroZeni. Pratok
Vent nebo alarm zalohy | kysliku a provoz
Inoperative (stfidavy zvuk po | kompresoru jsou
(Ventilator dobu minimalné neaktivni. Okamzité
mimo 2 minut) zajistéte nahradni
provoz) ventilaci pro pacienta.
Reseni problému viz
Tabulka 9-5.
Vypadek Vyp. Prazdny Prazdny Okamzité zajistéte
proudu nahradni ventilaci pro

pacienta.

*

Hlasitost primarniho alarmu je stejna pro alarmy s vysokou i nizkou prioritou.




Alarmy, zpravy a resSeni problému

Vent Inoperative

1004

Internal Temperature High

Obréazek 9-2: Obrazovka Vent Inoperative (Ventilator mimo provoz)
mimo provoz

Nastaveni Hlasitost alarmu muzete nastavit z obrazovky Menu (Nabidka) (viz ,Hlasitost*
hlasitosti alarmu na strané 6-17).




Ztlumeni alarmu

Resetovani alarmu

Alarmy, zpravy a reSeni problému

Zvolenim tlacitka Alarm Silence (Ztlumeni alarmu) muzete ztlumit alarm na
2 minuty.

‘l.l Alarm

Silence

Ikona alarmu bude nahrazena touto ikonou. Casomira ukazuje as zbyvajici
z 2minutového intervalu, po ktery je alarm ztlumen.

[x

K resetovani ¢asomiry na 2:00 minuty znovu stisknéte tladitko Alarm Silence
(Ztlumeni alarmu). BEhem akce pacienta mizete podle potfeby zvukové
alarmy pfedem ztlumit.

Nékteré alarmy nelze ztlumit; jejich seznam uvadi Tabulka 9-3. Jestlize je
oznamovan neztlumitelny alarm, zobrazi se nasleduijici text.

Non-silenceable
alarm active

VétSina alarmu se resetuje sama (automaticky reset) po odstranéni stavd,
které byly pfi¢inou jejich aktivace, nékteré vS§ak musite resetovat ru¢né.
Tabulka 9-3 uvadi, ktery alarm se resetuje automaticky.

Manualni resetovani alarmu

Manualné resetujte alarm zvolenim polozky Alarm Reset (Resetovani
alarmu).

Alarm
Reset

Jakmile je alarm resetovan manualné, hlaseni zmizi ze seznamu Alarms
(Alarmy), vSechna dal$i oznameni jsou odstranéna a ztlumeni alarmu
je ukonceno.

Jestlize alarm nelze resetovat ruéné, zobrazi se nasledujici text:

Alarme active
non réinitialisable
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Alarmy, zpravy a resSeni problému

Skryti/zobrazeni
hlaseni o alarmu

Vymazani automaticky resetovanych alarmi ze seznamu Alarmy

Automaticky resetované alarmy se zobrazuji s pfeskrtnutym textem
v seznamu Alarms (Alarmy).

AN Lowinteral Battery

Zvolenim polozky Alarm Reset (Resetovani alarmu) vymazete hlaseni ze
seznamu Alarms (Alarmy).

Chcete-li skryt alarm nebo informativni hlaseni v seznamu Alarms (Alarmy)
nebo Messages (Hlaseni), dotknéte se blikajiciho indikatoru alarmu nebo
tlacitka informativniho hlaseni, kdyz je pfitomna Sipka nahoru. Chcete-li
hlaSeni zobrazit, dotknéte se blikajiciho indikatoru alarmu nebo tladitka
Informational Message (Informativni hlaseni), kdyz je pfitomna Sipka dold.
VSechny aktivni a automaticky resetované alarmy a informativni hlaseni je
mozné zobrazit a skryt.

Reseni problémd
na zakladé
priznaki

’ A Low Priority Alarm

Sipka

Q_l\ nahoru

Reseni problém( s ventilatorem viz Tabulka 9-2. Pokud se zobrazi hlaseni
alarmu, viz také Tabulka 9-3.

Tabulka 9-2: Reseni problémii na zékladé priznaku

Priznak

Doporuéeny postup

Ventilace se zastavi, ale ventilator je napajen. Ventilator maze
byt v pohotovostnim rezimu nebo ve stavu Vent Inoperative
(Ventilator nefunguje). Pokud je ventilator ve stavu Vent
Inoperative (Ventilator nefunguje), mize byt ohrozen dalsi
bezpelny provoz ventilatoru. Pratok O, a provoz kompresoru
jsou neaktivni.

Zkontrolujte pacienta.

Pokud je ventilator v pohotovostnim rezimu, znovu pfipojte
pacienta a ventilace se by méla obnovit.

Pokud LED kontrolka alarmu na pfednim panelu nepfetrzité
sviti nebo se zobrazuje obrazovka Vent Inoperative
(Ventilator nefunguje), zajistéte alternativni ventilaci. Pfedejte
ventilator k servisu. Podrobnosti o konkrétnim alarmu Vent
Inoperative (Ventilator nefunguje) viz Tabulka 9-5 na

strané 9-20.

Dotykovéa obrazovka nereaguje nebo nereaguje spravné.
Ventilator nadale funguje pfi zvoleném nastaveni. Nastaveni
pacienta a udaje o pacientovi jsou i nadale viditeIné a pfesné
a alarmy jsou i nadale ohlasovany.

Zkontrolujte pacienta.

Pokud pacient vyzaduje zménu nastaveni, zajistéte
alternativni ventilaci. Pfedejte ventilator k servisu.
POZNAMKA: Chcete-li ventilator vypnout, kdyZ dotykova
obrazovka nereaguije, stisknéte tlacitko ON/Shutdown a poté
tlacitko Prijmout (V) vpravo nahote v predni ¢asti ventilatoru.
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Tabulka 9-2: Re$eni problém(i na zakladé pfiznaku (pokradovéni)

Ptiznak

Doporucéeny postup

Ventilator nepfepina z baterie na sitové napajeni.

Zkontrolujte pacienta.

Ujistéte se, ze je ventilator pfipojen k sitovému napajeni.
(Pokud je ventilator pfipojen k sitovému napajeni a funguje
spravné, mela by svitit LED kontrolka Zapnout/Vypnout.)
Jestlize problém pretrvava, zajistéte alternativni ventilaci.
Predejte ventilator k servisu.

Ventilator nepfepina ze sitového napajeni na baterii.
Mél by byt ohlasen zalozni alarm.

Zkontrolujte pacienta.

Jestlize problém pretrvava, zajistéte alternativni ventilaci.
Predejte ventilator k servisu.

Odhadovana hodnota vydechovaného dechového objemu
(V1) je nepfesna.

Zkontrolujte pacienta.

Zkontrolujte velké uniky.

Ujistéte se, ze nastaveni ventilatoru a alarmu jsou spravna.
Ujistéte se, Ze je pouzit schvaleny okruh pacienta.

Upravte masku tak, aby bylo zaji§téno spravné nasazeni
a dostate¢né vyrovnani uniku.

Jestlize problém pretrvava, zajistéte alternativni ventilaci.
Predejte ventilator k servisu.

Alarmy a dalsi

Tabulka 9-3 je seznam alarmu a dalSich hlaseni zobrazovanych ventilatorem,

hlaseni zaroven s popisem, navrhovanymi opravnymi ¢innostmi a dalSimi
informacemi. ID (identifikator) uvedené ve sloupci typ priority je Ciselné
oznaceni priority alarmu. Toto €&islo priority stanovuje pofadi zobrazeni
hladeni alarmu. Pokud neni uvedeno jinak, alarmy uvedené jako automaticky
resetovatelné se resetuji, jakmile jsou odstranény pri€iny jejich spusténi.
Tabulka 9-3: Alarmy a jina hlaSeni: souhrn a feSeni probléemu
Manual- | Auto-
Typ né maticky
priority | reseto- | vynulo- | ZtiSi-
Hlaseni Popis Opravna ¢innost (ID) vatelné | vatelné | telné
AVAPS: Target V1 Cilovy tlak AVAPS je menSi | Zkontrolujte pacienta. Informa- | Ne Ano Neapli-
exceeded Min nez nastaveni Min P. Potvrdte, zda jsou nastaveni | tivni (63) kuje se
Pressure Too High Ventilator omezuje pouzity | tlaku v souladu s cilem.
(AVAPS: Cilovy OT tlak na tlak Min P. Zhodnotte nastaveni tlaku
prekrocen. Min. tlak je a objemu.
pFilis vysoky)
AVAPS: Target V1 Not | Cilovy tlak AVAPS je vy8Si | Zkontrolujte pacienta. Informa- | Ne Ano Neapli-
Achieved. Insufficient | nez nastaveni Max P. Potvrdte, zda jsou nastaveni | tivni (62) kuje se
Max Pressure Ventilator omezuje pouzity | tlaku v souladu s cilem.
(AVAPS: Cilovy OT tlak na hodnotu Max P. Zhodnotte nastaveni tlaku
nebyl dosazen. a objemu.
Nedostate¢ny max.
tlak)
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Tabulka 9-3: Alarmy a jina hlaSeni: souhrn a feSeni problémi (pokracovani)

Manual- | Auto-
Typ né maticky
priority | reseto- | vynulo- | ZtiSi-
Hlaseni Popis Opravna ¢innost (ID) vatelné | vatelné | telné
Bacteria filter must be | Na vystupnim portu Potvrdte, Ze je bakterialni Informa- | Ano Neapli- | Neapli-
installed onto gas dychacich plynli pacienta filtr nainstalovan. Pokud tivni (67) kuje se | kuje se
outlet (Na vystupu musi byt instalovan neni bakterialni filtr nasazen,
plynu musi byt inspiracni bakterialni filtr. nainstalujte jej.
nainstalovan
bakterialni filtr.)
Cannot Reach Target | Zobrazi se, kdyz je aktivni | Zkontrolujte, zda v okruhu Nizka/ Ano Ano Ano
Flow (Nelze HFT. Informuje, Ze nebyla pacienta neni okluze, zlom, vysoka
dosahnout cilového dosazena cilova hodnota ucpana hadicka, sekrety (58)
pratoku) pratoku. nebo kondenzace.
Zkontrolujte, zda pfi HFT
neni rozhrani pacienta
ucpané nebo posunuté
z okruhu pacienta.
Zkontrolujte, zda velikost
rozhrani pacienta s vysokym
pratokem odpovida nastaveni
pratoku. Zkontrolujte, zda
NENI pouzito okluzivni
rozhrani (napf. kanyla plné
utésnéna v nosnich dirkach,
maska NIV nebo pfimé
pfipojeni Kk ETT/
tracheostomické trubici).
Zkontrolujte pohyby, polohu
nebo kasel pacienta, které
mohou vést ke zvySenému
odporu pfi priichodu plynu.
Check Vent Viz Tabulka 9-4 na strané 9-14.
(Zkontrolujte
ventilator): popis
selhani
High Inspiratory Naméreny tlak v inspiriu je | Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ano Ano
Pressure (Vysoky tlak | vysSi nez nastaveni HIP Potvrdte, ze nastaveni (45)
v inspiriu) a ventilator provede cyklus | ventilatoru a alarmu jsou
k vydechovani. Po Uplném | spravna. Jestlize problém
vdechu bez alarmovych pretrvava, provedte
podminek se alarm alternativni ventilaci.
automaticky resetuje. Pfedejte ventilator do
opravy.
High O, Supply Tlak na vstupu O, je vy88i | Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ne Ano Ano
Pressure (Vys. tlak nez 92 psig, takze Jestlize problém pretrvava, | (49)

dodavky O»)

obohacovani O, kongi.
Automaticky se resetuje,
kdyz tlak podani O, klesne
pod 87 psig.

provedte alternativni
ventilaci. Pfedejte ventilator
do opravy.
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Tabulka 9-3: Alarmy a jina hlaSeni: souhrn a feSeni problémi (pokracovani)

Manual- | Auto-
Typ né maticky
priority | reseto- | vynulo- | ZtiSi-
Hlaseni Popis Opravna ¢innost (ID) vatelné | vatelné | telné
High Rate (Vysoka Namérena dechova Zkontrolujte pacienta. Nizka/ Ano Ano Ano
frekvence) frekvence je vySsi nez Potvrdte, ze nastaveni vysoka
nastaveni Hi Rate. Jestlize | ventilatoru a alarmu jsou (57)
alarmovy stav trva vice nez | spravna. Jestlize problém
60 sekund, aktivuje se pretrvava, provedte
alarm s vysokou prioritou. alternativni ventilaci.
Predejte ventilator do
opravy.
High Tidal Volume Naméreny odhadnuty Zkontrolujte pacienta. Nizka/ Ano Ano Ano
(Vysoky dechovy dechovy objem je vysSi nez | Zkontrolujte velké uniky. vysoka
objem) nastaveni Hi V1. Jestlize Potvrdte, ze nastaveni (56)
alarmovy stav trva déle nez | ventilatoru a alarmu jsou
60 sekund, aktivuje se spravna. Jestlize problém
alarm s vysokou prioritou. pretrvava, provedte
alternativni ventilaci.
Predejte ventilator do
opravy.
Low Inspiratory Naméreny inspiracni tlak je | Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ano Ano
Pressure (Nizky tlak | niZ8i nez nastaveni LIP. Potvrdte, Ze nastaveni (46)
Vv inspiriu) ventilatoru a alarmu jsou
spravna. Jestlize problém
pretrvava, provedte
alternativni ventilaci.
Predejte ventilator do
opravy.
Low Internal Battery | Baterie mlize poskytovat Pripojte ventilator Vysoka | Ne Ano Ne
(Slaba interni baterie) | provozni napéti pouze na k sitovému napajeni. (43)

dalSich 15 minut za
nominalnich podminek.
Automaticky se resetuje,
jakmile je ventilator pfipojen
k sitovému napajeni.

Zajistéte alternativni
ventilaci.
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Tabulka 9-3: Alarmy a jina hlaSeni: souhrn a feSeni problémi (pokracovani)

Hlaseni

Popis

Opravna ¢innost

Typ
priority
(ID)

Manual-
né
reseto-
vatelné

Auto-
maticky
vynulo-
vatelné

Ztisi-
telné

Low Leak—CO,
Rebreathing Risk
(Nizky unik — riziko
zpétného vdechnuti
COy)

Odhadovany vydechovy
objem plynu pacienta je
VysoKy.

Zkontrolujte pacienta, zda
mozné zpétné vdechovani
CO, mize predstavovat
potencialni problém.
Zkontrolujte vydechovy port,
zda neni zablokovany.
Zkontrolujte, zda jsou
nastaveni rozhrani pacienta
a vydechového portu
vhodna.

Pokud neni schvaleny
vydechovy port ucpany,
nastaveni masky a portu
jsou vhodna a problém
pretrvava, zvyste zakladni
pratok ventilatoru pfidanim
uniku nebo zvySenim tlaku
EPAP (pokud je to mozné).

Prepnéte na schvaleny
nebulizator.

Vysoka
(42)

Ano

Ano

Ano

Low Minute
Ventilation (Niz.
minutova ventilace)

Odhadovana minutova
ventilace je nizsi nez
nastaveni Lo Vg. Jestlize
alarmovy stav trva vice nez
60 sekund, aktivuje se
alarm s vysokou prioritou.

Zkontrolujte pacienta.
Potvrdte, Ze nastaveni
ventilatoru a alarmu jsou
spravna. Jestlize problém
pretrvava, provedte
alternativni ventilaci.
Predejte ventilator do
opravy.

Nizka/
vysoka
(54)

Ano

Ano

Ano

Low O, Supply
Pressure (Niz. tlak
dodéavky O,)

Tlak na vstupu O, je mensi
nez 30 psig a dodavany O,
je nejméné o 5 % nizsi nez
nastaveni O,. Ventilator
nadéle poskytuje tolik
podpory O,, kolik je mozné,
ale ukonéi podporu O,
kdyz tlak na vstupu O,
poklesne na méné nez

18 psig. Automaticky se
resetuje, kdyz tlak na
vstupu O, pFekroCi 23 psig.

Zkontrolujte pacienta.
Pfipojte zdroj kysliku

s dostateCnym tlakem.
Jestlize problém pretrvava,
provedte alternativni
ventilaci. Pfedejte ventilator
do opravy.

Vysokéa
(48)

Ne

Ano

Ano
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Tabulka 9-3: Alarmy a jina hlaSeni: souhrn a feSeni problémi (pokracovani)

Manual- | Auto-
Typ né maticky
priority | reseto- | vynulo- | ZtiSi-
Hlaseni Popis Opravna ¢innost (ID) vatelné | vatelné | telné
Low Rate (Nizka Alarm s nizkou prioritou, Zkontrolujte pacienta. Nizka/ Ano Ano Ano
frekvence) jestlize je namérena Potvrdte, ze nastaveni vysoka
dechova frekvence nizsi ventilatoru a alarmu jsou (53)
nez nastaveni Lo Rate spravna. Jestlize problém
a béhem 60 sekund pretrvava, provedte
pfechazi v alarm s vysokou | alternativni ventilaci.
prioritou. Predejte ventilator do
Alarm s vysokou prioritou opravy.
od momentu spusténi,
jestlize:
» nastaveni Lo Rate (NF) je
<4 dechy/min
a nedochazi k dychani
po dobu > 60/nastaveni
Lo Rate (NF),
» nastaveni Lo Rate (NF) je
> 4 dechy/min
a nedochazi k dychani po
dobu > 15 sekund.
Low Tidal Volume Odhadovany dechovy Zkontrolujte pacienta. Nizka/ Ano Ano Ano
(Nizky dechovy objem je nizsi nez Potvrdte, Ze nastaveni vysoka
objem) nastaveni Lo V1. Jestlize ventilatoru a alarmu jsou (55)
alarmovy stav trva vice nez | spravna. Jestlize problém
60 sekund, aktivuje se pretrvava, provedte
alarm s vysokou prioritou. alternativni ventilaci.
Predejte ventilator do
opravy.
Mask:x, Exh Port:y Zobrazi se, kdyz je Zvolte masku a port z karty | Informa- | Ne Ano Neapli-
Use Menu to change | ventilator zapnuty. Menu (Nabidka). Hlaseni tivni (64) kuje se
(Maska: x, E-Vydech. | Zobrazuje zvoleny typ zmizi, jakmile uzivatel
port: y. Ke zméné masky a vydechového potvrdi volby nebo po 5
pouzijte nabidku.) portu. minutach.
Oxygen Not Available | Tlak dodavky kysliku je Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ne Ano Ano
(Kyslik neni mimo hodnoty rozmezi, Zkontrolujte, zda je pri€inou | (47)
k dispozici) kyslikové zafizeni selhalo, | vysoky/nizky zdroj O,
kalibrace senzoru pritoku a opravte. Jestlize problém
vzduchu &i senzoru pritoku | pfetrvava, provedte
kysliku selhala nebo selhala | alternativni ventilaci.
kalibrace senzoru tlaku Predejte ventilator do
kyslikového vstupu. opravy.
Ventilator pferusi kyslikovou
podporu.
Patient alarms are Zobrazi se, kdyz je aktivni Potvrdte hlaseni ru¢nim Nizka/ Ano Ano Ano
disabled during HFT | HFT. Pfi terapii s vysokym resetovanim a odstrante informa-
(PFi HFT jsou alarmy | pratokem (HFT) nejsou zvukovy alarm. tivni (59)
pacienta alarmy pacienta k dispozici.
deaktivovany)
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Tabulka 9-3: Alarmy a jina hlaSeni: souhrn a feSeni problémi (pokracovani)

Manual- | Auto-
Typ né maticky
priority | reseto- | vynulo- | ZtiSi-
Hlaseni Popis Opravna ¢innost (ID) vatelné | vatelné | telné
Patient Circuit Proximalni tlak a pratok Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ano Ano
Occluded pacienta je pfilis nizky. Zkontrolujte okruh pacienta | (40)
(Zablokovani okruhu | Zablokovani okruhu s ohledem na nezadouci
pacienta) pacienta. tekutinu, zmackani nebo
blokovany filtr. Potvrdte, ze
nastaveni ventilatoru
a alarmu jsou spravna.
Jestlize problém pretrvava,
provedte alternativni
ventilaci. Pfedejte ventilator
do opravy.
Patient Circuit Zobrazi se, kdyz je aktivni Zkontrolujte okruh pacienta, | Vysoka | Ano Ano Ano
Occluded HFT. Pritok plynu k zda v ném neni okluze, (52)
(Zablokovani okruhu | pacientovi je zablokovan. zlom, ucpana hadicka,
pacienta) sekrety nebo kondenzace.
Zkontrolujte, zda neni
rozhrani pacienta s vysokym
pratokem ucpané nebo
posunuté z okruhu pacienta.
Zkontrolujte, zda NENi
pouzito okluzivni rozhrani
(napf. kanyla plné utésnéna
v nosnich dirkach, maska
NIV, nebo pfimé pfipojeni
k ETT / tracheostomické
trubici). Zkontrolujte pohyby,
polohu nebo kasel pacienta,
které mohou vést ke
zvySenému odporu pfi
prachodu plynu.
Patient Disconnect Pacient jiz neni pfipojen Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ano Ano
(Odpojeni pacienta) k ventilatoru okruhem nebo | Zkontrolujte okruh pacienta. | (39)
maskou nebo je okruh Potvrdte, Ze nastaveni
pacienta odpojen od ventilatoru a alarmu jsou
ventilatoru a pacient jiz spravna. Jestlize problém
nedostava podporu pretrvava, provedte
z ventilatoru. Ventilace alternativni ventilaci.
pokracuje. Predejte ventilator do
POZNAMKA: Alarm Patient | OPravy.
Disconnect (Odpojeni
pacienta) je aktivovan po
uplynuti 11 sekund.
Power has been Po ztraté energie bylo Zkontrolujte pacienta. Informa- | Ano Neapli- | Neapli-
restored (Napajeni pFipojeni ke zdroji Potvrdte, Ze nastaveni tivni (66) kuje se | kuje se

bylo obnoveno)

obnoveno. Ventilator se
restartuje a pokracuje ve
ventilaci v rezimu, ktery byl
nastaven pred ztratou
energie.

ventilatoru a alarmu jsou
spravna.
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Tabulka 9-3: Alarmy a jina hlaSeni: souhrn a feSeni problémi (pokracovani)

Manual- | Auto-
Typ né maticky
priority | reseto- | vynulo- | ZtiSi-

Hlaseni Popis Opravna ¢innost (ID) vatelné | vatelné | telné
PPV Maximum Vypocitany cilovy tlak je Zkontrolujte pacienta. Informa- | Ano Ano Ano
Pressure (Maximalni | vétSi nez limit alarmu Potvrdte, ze nastaveni tivni/
tlak PPV) maximalniho tlaku PPV. ventilatoru a alarmu jsou vysoka

Mozné pficiny jsou spravna. Zkontrolujte, zda (51)

nadmérné Usili pacienta; na okruhu nebo masce

vyrazna zmeéna v uniku nedoslo k uniku. Jestlize

kolem rozhrani pacienta; problém pretrvava, provedte

nebo vysoké nastaveni alternativni ventilaci.

PPV %, Max E, nebo Predejte ventilator do

Max R. Cilovy tlak je opravy.

omezeny.

Nejprve informativni

hlaSeni. Jestlize alarmovy

stav trva po tfi po sobé

jdouci nadechy PPV,

pfechazi v alarm s vysokou

prioritou.
PPV Maximum Odhadovany pacientovi Zkontrolujte pacienta. Informa- | Ano Ano Ano
Volume (Maximalni podavany dechovy objem je | Potvrdte, Ze nastaveni tivni/
objem PPV) vys$Si nez limit alarmu ventilatoru a alarmu jsou vysoka

maximalniho objemu PPV. | spravna. Zkontrolujte, zda (50)

Mozné pficiny jsou na okruhu nebo masce

nadmérné Usili pacienta; nedoslo k uniku. Jestlize

vyrazna zmeéna v uniku problém pretrvava, provedte

kolem rozhrani pacienta; alternativni ventilaci.

nebo vysoké nastaveni Predejte ventilator do

PPV %, Max E, nebo opravy.

Max R. Ventilator provadi

cyklus k vydechovani.

Nejprve informativni

hlaSeni. Jestlize alarmovy

stav trva po tfi po sobé

jdouci nadechy PPV,

pfechazi v alarm s vysokou

prioritou.
Pressure Regulation | Tlaky prekracuji prahové Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ano Ano
High (Vysoka hodnoty definované Potvrdte, ze nastaveni (44)

regulace tlaku)

ventilatorem pro IPAP,
EPAP nebo oba. Ventilace a
HFT pokracuje. Alarm se
automaticky resetuje,
jakmile jsou odstranény
pficiny jeho spusténi; v
opacném pripadé, jestlize
tlak stale stoupa, prejde
ventilator do stavu mimo
provoz.

ventilatoru a alarmu jsou
spravna. Jestlize problém
pretrvava, provedte
alternativni ventilaci.
Predejte ventilator do
opravy.
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Tabulka 9-3: Alarmy a jina hlaSeni: souhrn a feSeni problémi (pokracovani)

Manual- | Auto-
Typ né maticky
priority | reseto- | vynulo- | ZtiSi-
Hlaseni Popis Opravna ¢innost (ID) vatelné | vatelné | telné
Proximal Pressure Proximalni tlak je po dobu Zkontrolujte pacienta. Znovu | Vysoka | Ano Ano Ano
Line Disconnect nékolika sekund nizky. pripojte proximalni tlakové (41)
Proximalni tlakova linka je vedeni. Potvrdte, ze
odpojena. Pokracuje pritok | nastaveni ventilatoru
vzduchu k pacientovi. a alarmu jsou spravna.
Jestlize problém pretrvava,
provedte alternativni
ventilaci. Pfedejte ventilator
do opravy.
Running on Internal Systém je napajen vnitini Pripojte ventilator Nizka Ano Ano Ano
Battery (Provoz na baterii. Automaticky se k sitovému napajeni. (60)
interni baterii) resetuje, jakmile je
ventilator pfipojen
k sitovému napajeni.
Trigger:+x, Funkce Auto-Trak+ je Zkontrolujte, zda je Informa- | Ano Ano Neapli-
E-Cycle: +x aktivni a vyuziva zobrazena | nastavenifunkce Auto-Trak+ | tivni (65) kuje se
Use Menu to change | nastaveni. Toto hlaseni se spravné.
(Spoust +x, zobrazi po dobu 5 minut po
E-Cyklus +x. Ke spusténi.
zméné pouzijte
nabidku.)
Using Default Zobrazuje se po zapnuti, Zkontrolujte pacienta. Informa- | Ano Neapli- | Neapli-
Settings (Pouziti jestlize jsou hodnoty ZKkontrolujte nastaveni tivni (61) kuje se | kuje se
vychoziho nastaveni) | nastaveni poSkozené nebo | a v pfipadé potieby je
nejsou nastavené, nebo upravte.
jestlize byly uzivatelem
obnoveny vychozi hodnoty.
Vent Inoperative x Viz Tabulka 9-5 na strané 9-20.
(Ventilator mimo
provoz) popis selhani
Tabulka 9-4: HlaSeni alarmu kontroly ventilatoru: souhrn a feSeni problému
Manual- | Auto-
Typ né maticky
priority | reseto- | vynulo- | Ztisi-
Hlaseni Popis Opravna ¢innost (ID) vatelné | vatelné | telné
Check Vent: 1.8 V Technicka chyba Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Supply Failed Zajistéte alternativni (21)
(Kontrola vent: ventilaci. Pfedejte ventilator
neuspésny k servisu.
provoz 1,8 V)
Check Vent: 3.3V Technicka chyba Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Supply Failed Zaijistéte alternativni (22)

(Kontrola vent: 3,3V
zdroj selhal)

ventilaci. Pfedejte ventilator
k servisu.
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Tabulka 9-4: HlaSeni alarmu kontroly ventilatoru: souhrn a feSeni problémd (pokracovani)

Manual- | Auto-
Typ né maticky
priority | reseto- | vynulo- | ZtiSi-

Hlaseni Popis Opravna ¢éinnost (ID) vatelné | vatelné | telné
Check Vent: 5V Technicka chyba Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Supply Failed Zajistéte alternativni (23)
(Kontrola vent: ventilaci. Pfedejte ventilator
neuspésny k servisu.
provoz 5 V)
Check Vent: 12V Technicka chyba Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Supply Failed Zaijistéte alternativni (24)
(Kontrola vent: ventilaci. Pfedejte ventilator
neuspésny k servisu.
provoz 12 V)
Check Vent: 24 V Technicka chyba Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Supply Failed Zajistéte alternativni (25)
(Kontrola vent: ventilaci. Pfedejte ventilator
neuspeésny k servisu.
provoz 24 V)
Check Vent: 35V Technicka chyba Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Supply Failed Zajistéte alternativni (26)
(Kontrola vent: ventilaci. Pfedejte ventilator
neuspesny k servisu.
provoz 35 V)
Check Vent: Air Flow | Udaje o pacientovi tykajici Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Sensor Calibration se pratoku jsou blokované. | Zajistéte alternativni (13)
Data Error (Kontrola | Koncentrace kysliku pfepne | ventilaci. Pfedejte ventilator
vent: chyba na 21 % (ventiluje pouze k servisu.
kalibra¢nich dat vzduchem). Vychozi objem
senzoru pratoku pouzivany v rezimu AVAPS.
vzduchu) Pohotovostni rezim

neaktivni. Alarmy objem,

unik odpojeni a ucpani jsou

oslabené.
Check Vent: Alarm Technické chyba Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
LED Failed Zajistéte alternativni (6)
(Zkontrolujte ventilaci. Pfedejte ventilator
ventilator: Alarm k servisu.
Kontrolka LED
selhala)
Check Vent: Aux Problém se zaloznim Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Supply Failed alarmem Zaijistéte alternativni (20)
(Kontrola vent: ventilaci. Pfedejte ventilator
neuspésny pomoc. k servisu.
provoz)
Check Vent: Backup | Problém se zaloznim Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne

Alarm Failed
(Zkontrolujte
ventilator: Zalozni
alarm selhal)

alarmem

Zajistéte alternativni
ventilaci. Pfedejte ventilator
k servisu.

®)
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Alarmy, zpravy a resSeni problému

Tabulka 9-4: HlaSeni alarmu kontroly ventilatoru: souhrn a feSeni problémd (pokracovani)

Manual- | Auto-
Typ né maticky
priority | reseto- | vynulo- | Ztisi-

Hlaseni Popis Opravna ¢innost (ID) vatelné | vatelné | telné
Check Vent: K vypoctim se pouziva Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Barometer vychozi barometricky tlak Zajistéte alternativni (18)
Calibration Data 686,0 mmHg (asi 900 mnad | ventilaci. Pfedejte ventilator
Error (Zkontrolujte hladinou mofre). k servisu.
ventilator: Chyba
kalibra¢nich udajt
barometru)
Check Vent: K vypoctim se pouziva Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Barometer Sensor vychozi barometricky tlak Zajistéte alternativni (19)
Range Error 686,0 mmHg (asi 900 mnad | ventilaci. Pfedejte ventilator
(Kontrola vent: chyba | hladinou more). k servisu.
rozpéti senzoru
barom. tlaku)
Check Vent: Battery | Problém s baterii Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Failed (Zkontrolujte PFipojte ventilator (35)
ventilator: Baterie k sitovému napajeni.
selhala) Zajistéte alternativni

ventilaci. Pfedejte ventilator

k servisu.
Check Vent: Battery | Problém s baterii Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Temperature High Pfipojte ventilator (34)
(Zkontrolujte k sitovému napajeni.
ventilator: Vysoka Zkontrolujte pFicinu prehfati,
teplota baterie) jako je napfiklad vysoka

teplota v mistnosti,

zablokované vétraci otvory,

ucpany vstupni vzduchovy

filtr nebo nefunkéni vétrak.

Zajistéte alternativni

ventilaci. Pfedejte ventilator

k servisu.
Check Vent: Blower | Technicka chyba Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Stalled (Kontrola Zajistéte alternativni (2)
vent: Kompresor ventilaci. Pfedejte ventilator
zastaven) k servisu.
Check Vent: Blower | Technicka chyba Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Temperature High Zkontrolujte pficinu pfehfati, | (33)

(Zkontrolujte
ventilator: Vysoka
teplota kompresoru)

jako je napfiklad vysoka
teplota v mistnosti,
zablokované vétraci otvory,
ucpany vstupni vzduchovy
filtr nebo nefunkéni vétrak.
Zajistéte alternativni
ventilaci. Pfedejte ventilator
k servisu.




Alarmy, zpravy a reSeni problému

Tabulka 9-4: HlaSeni alarmu kontroly ventilatoru: souhrn a feSeni problémd (pokracovani)

Manual- | Auto-
Typ né maticky
priority | reseto- | vynulo- | ZtiSi-

Hlaseni Popis Opravna ¢éinnost (ID) vatelné | vatelné | telné
Check Vent: Cooling | Mozné prehrati ventilatoru Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Fan Speed Error Zajistéte alternativni (36)
(Zkontrolujte ventilaci. Pfedejte ventilator
ventilator: Chyba k servisu.
rychlosti vétraku)
Check Vent: CPU Technicka chyba Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
PCBAADC Failed Zajistéte alternativni (29)
(Zkontrolujte ventilaci. Pfedejte ventilator
ventilator: Selhala k servisu.
CPU PCBAADC)
Check Vent: Data Technicka chyba Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Acquisition PCBA Zajistéte alternativni 27)
ADC Failed ventilaci. Pfedejte ventilator
(Zkontrolujte k servisu.
ventilator: Selhala
PCBAADC akvizice
udaja)
Check Vent: Flash Technicka chyba Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
File System Error Zajistéte alternativni (37)
(Zkontrolujte ventilaci. Pfedejte ventilator
ventilator: Chyba k servisu.
systému soubort
Flash)
Check Vent: Internal | Technicka chyba Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Temperature High Zkontrolujte pficinu pfehfati, | (30)
CPU (Zkontrolujte jako je napfiklad vysoka
ventilator: Vysoka teplota v mistnosti,
interni teplota CPU) zablokované vétraci otvory,

ucpany vstupni vzduchovy

filtr nebo nefunkéni vétrak.

Zajistéte alternativni

ventilaci. Pfedejte ventilator

k servisu.
Check Vent: Internal | Technicka chyba Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Temperature High Zkontrolujte pfi¢inu pfehrati, | (31)
Dag (Zkontrolujte jako je napfiklad vysoka
ventilator: Vysoka teplota v mistnosti,
interni teplota Daq) zablokované vétraci otvory,

ucpany vstupni vzduchovy

filtr nebo nefunkéni vétrak.

Zajistéte alternativni

ventilaci. Pfedejte ventilator

k servisu.
Check Vent: Internal | Technicka chyba Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Temperature High Zajistéte alternativni (32)

Mtr (Zkontrolujte
ventilator: Vysoka
interni teplota Mtr)

ventilaci. Pfedejte ventilator
k servisu.
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Alarmy, zpravy a resSeni problému

Tabulka 9-4: HlaSeni alarmu kontroly ventilatoru: souhrn a feSeni problémd (pokracovani)

Manual- | Auto-
Typ né maticky
priority | reseto- | vynulo- | ZtiSi-
Hlaseni Popis Opravna ¢éinnost (ID) vatelné | vatelné | telné
Check Vent: Machine | Neméfi se proximalni tlak. Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Pressure Sensor Nemohou byt vyvolany Zajistéte alternativni 9)
Auto-Zero Failed alarmy tykajici se tlaku. ventilaci. Pfedejte ventilator
(Kontrola vent: k servisu.
selhani automat.
nulovani senzoru
stroj. tlaku)
Check Vent: Machine | Neméfi se proximalni tlak. Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Pressure Sensor Nemohou byt vyvolany Zajistéte alternativni 7)
Calibration Data alarmy tykajici se tlaku. ventilaci. Pfedejte ventilator
Error (Kontrola vent: k servisu.
Chyba kalibra¢nich
dat senzoru stroj.
tlaku)
Check Vent: Machine | Neméfi se proximalni tlak. Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Pressure Sensor Nemohou byt vyvolany Zajistéte alternativni (11)
Range Error alarmy tykajici se tlaku. ventilaci. Pfedejte ventilator
(Kontrola vent: k servisu.
Chyba rozpéti
senzoru stroj. tlaku)
Check Vent: Motor Technicka chyba Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Control PCBAADC Zajistéte alternativni (28)
Failed (Zkontrolujte ventilaci. Pfedejte ventilator
ventilator: Selhala k servisu.
PCBAADC fizeni
motoru)
Check Vent: Oxygen | Ventiluje pouze vzduchem. | Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Device Failed Zajistéte alternativni (16)
(Zkontrolujte ventilaci. Pfedejte ventilator
ventilator: Kyslikové k servisu.
zafizeni selhalo)
Check Vent: O, Flow | Ventiluje pouze vzduchem. | Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Sensor Calibration Zajistéte alternativni (14)
Data Error (Kontrola ventilaci. Pfedejte ventilator
vent: Chyba k servisu.
kalibragnich dat
senzoru pratoku O,)
Check Vent: O, Ventiluje pouze vzduchem. | Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Pressure Sensor Zaijistéte alternativni (15)
Calibration Data ventilaci. Pfedejte ventilator
Error (Kontrola vent: k servisu.
Chyba kalibra¢nich
dat senzoru tlaku O5)
Check Vent: O, Ventiluje pouze vzduchem. | Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne

Supply Pressure
Sensor Range Error
(Kontrola vent: chyba
rozpéti senzoru tlaku
dodavky O,)

Zajistéte alternativni
ventilaci. Pfedejte ventilator
k servisu.
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Tabulka 9-4: HlaSeni alarmu kontroly ventilatoru: souhrn a feSeni problémd (pokracovani)

Alarmy, zpravy a reSeni problému

Manual- | Auto-
Typ né maticky
priority | reseto- | vynulo- | Ztisi-
Hlaseni Popis Opravna ¢innost (ID) vatelné | vatelné | telné
Check Vent: OVP Technicka chyba Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Circuit Failed Zajistéte alternativni (38)
(Zkontrolujte ventilaci. Pfedejte ventilator
ventilator: Okruh k servisu.
OVP selhal)
Check Vent: Primary | Technicka chyba Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Alarm Failed Zajistéte alternativni (4)
(Zkontrolujte ventilaci. Pfedejte ventilator
ventilator: Primarni k servisu.
alarm selhal)
Check Vent: Program | Technicka chyba Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
CRC Test Failed Zajistéte alternativni 1)
(Zkontrolujte ventilaci. Pfedejte ventilator
ventilator: Selhal test k servisu.
CRC programu)
Check Vent: Proximal | Neméfi se proximalni tlak. Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Pressure Sensor Nemohou byt vyvolany Zajistéte alternativni (10)
Auto-Zero Failed alarmy tykajici se tlaku. ventilaci. Pfedejte ventilator
(Kontrola vent: k servisu.
selhani automat.
nulovani senzoru
prox. tlaku)
Check Vent: Proximal | Neméfi se proximalni tlak. Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Pressure Sensor Nemohou byt vyvolany Zajistéte alternativni (8)
Calibration Data alarmy tykajici se tlaku. ventilaci. Pfedejte ventilator
Error (Kontrola vent: k servisu.
chyba kalibracnich
dat senzoru prox.
tlaku)
Check Vent: Proximal | Nemé&fi se proximalni tlak. Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Pressure Sensor Nemohou byt vyvolany Zajistéte alternativni (12)
Range Error alarmy tykajici se tlaku. ventilaci. Pfedejte ventilator
(Kontrola vent: chyba k servisu.
rozpéti senzoru prox.
tlaku)
Check Vent: Technicka chyba Zkontrolujte pacienta. Vysoka | Ano Ne Ne
Ventilator Restarted Zajistéte alternativni (3)
(Zkontrolujte ventilaci. Pfedejte ventilator
ventilator: Ventilator k servisu.
restartovan)
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Alarmy, zpravy a resSeni problému

Tabulka 9-5: HlasSeni alarmu ventilator mimo provoz: souhrn a reSeni problému

Hlaseni

Popis

Opravna ¢innost

Manual-
né
reseto-
vatelné

Auto-
maticky
vynulo-
vatelné

Ztisi-
telné

Vent Inoperative
1000

3.3V Supply
Failed (Ventilator
mimo provoz
1000. 3,3V zdroj
selhal)

Technicka chyba. Ventilator
je ve stavu mimo provoz.

Zkontrolujte pacienta.

Zajistéte alternativni ventilaci.

Predejte ventilator k servisu.

Ne

Ne

Ne

Vent Inoperative
1001

12 V Supply
Failed (Kontrola
vent: nedspésny
provoz 12 V)

Technicka chyba. Ventilator
je ve stavu mimo provoz.

Zkontrolujte pacienta.

Zajistéte alternativni ventilaci.

Predejte ventilator k servisu.

Ne

Ne

Ne

Vent Inoperative
1002

Blower
Temperature Too
High (Ventilator
mimo provoz
1002. Prilis
vysoka teplota
kompresoru)

Technicka chyba. Ventilator
je ve stavu mimo provoz.

Zkontrolujte pacienta.

Zajistéte alternativni ventilaci.

Predejte ventilator k servisu.

Ne

Ne

Ne

Vent Inoperative
1003

Internal
Temperature High
(Ventilator mimo
provoz 1003.
Vysoka vnitfni
teplota.)

Technicka chyba CPU PCBA.

Ventilator je ve stavu mimo
provoz.

Zkontrolujte pacienta.

Zajistéte alternativni ventilaci.

Predejte ventilator k servisu.

Ne

Ne

Ne

Vent Inoperative
1004

Internal
Temperature High
(Ventilator mimo
provoz 1004.
Vysoka vnitfni
teplota)

Technicka chyba DAQ PCBA.

Ventilator je ve stavu mimo
provoz.

Zkontrolujte pacienta.

Zajistéte alternativni ventilaci.

Predejte ventilator k servisu.

Ne

Ne

Ne

Vent Inoperative
1005

Internal
Temperature High
(Ventilator mimo
provoz 1005.
Vysoka vnitfni
teplota)

Technicka chyba motoru
PCBA. Ventilator je ve stavu
mimo provoz.

Zkontrolujte pacienta.

Zajistéte alternativni ventilaci.

Predejte ventilator k servisu.

Ne

Ne

Ne
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Alarmy, zpravy a reSeni problému

Tabulka 9-5: HlaSeni alarmu ventilator mimo provoz: souhrn a feSeni problémdi (pokracovani)

Hlaseni

Popis

Opravna ¢innost

Manual-
né
reseto-
vatelné

Auto-
maticky
vynulo-
vatelné

Ztisi-
telné

Vent Inoperative
1006

Data Acquisition
PCBAADC Failed
(Ventilator mimo
provoz 1006.
Selhala PCBA
ADC akvizice
udaja)

Technicka chyba. Ventilator
je ve stavu mimo provoz.

Zkontrolujte pacienta.

Zajistéte alternativni ventilaci.

Predejte ventilator k servisu.

Ne

Ne

Ne

Vent Inoperative
1007

Machine and
Proximal Pressure
Sensors Failed
(Ventilator mimo
provoz 1007.
Selhani senzoru
stroj. a prox. tlaku)

Technicka chyba. Ventilator
je ve stavu mimo provoz.

Zkontrolujte pacienta.

Zajistéte alternativni ventilaci.

Predejte ventilator k servisu.

Ne

Ne

Ne

Vent Inoperative
1008

Machine and
Proximal Pressure
Sensors Failed
(Ventilator mimo
provoz 1008.
Selhani senzoru
stroj. a prox. tlaku)

Technicka chyba. Ventilator
je ve stavu mimo provoz.

Zkontrolujte pacienta.

Zajistéte alternativni ventilaci.

Predejte ventilator k servisu.

Ne

Ne

Ne

Vent Inoperative
1009

Pressure
Regulation High
(Ventilator mimo
provoz 1009.
Vysoka regulace
tlaku)

Technicka chyba. Ventilator
je ve stavu mimo provoz.

Zkontrolujte pacienta.

Zajistéte alternativni ventilaci.

Predejte ventilator k servisu.

Ne

Ne

Ne
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Alarmy, zpravy a resSeni problému

Tabulka 9-5: HlaSeni alarmu ventilator mimo provoz: souhrn a feSeni problémdi (pokracovani)

Manual- | Auto-
né maticky
reseto- | vynulo- | ZtiSi-
Hlaseni Popis Opravna ¢innost vatelné | vatelné | telné
Vent Inoperative Technicka chyba. Ventilator Zkontrolujte pacienta. Ne Ne Ne
100A je ve stavu mimo provoz. Zajistéte alternativni ventilaci.
Data Acquisition Predejte ventilator k servisu.
PCBAADC
Reference Failed
(Ventilator mimo
provoz 100A.
Selhala PCBA
ADC referencni
akvizice udaju)
Vent Inoperative Technicka chyba. Ventilator Zkontrolujte pacienta. Ne Ne Ne

100B

Watchdog Test
Failed (Ventilator
mimo provoz
100B. Selhala
kontrola testu)

je ve stavu mimo provoz.

Zajistéte alternativni ventilaci.

Predejte ventilator k servisu.
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Kapitola 10. Péce a udrzba

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

POZNAMKA:

POZNAMKA:

POZNAMKA:

POZNAMKA:

Aby se snizilo riziko urazu elektrickym proudem, pred
Cisténim, dezinfikovanim a opravami ventilator vypnéte
a odpojte jej od sitového napajeni.

Tento vyrobek se sklada ze zafrizeni, ktera mohou obsahovat
olovo, které se musi likvidovat nebo recyklovat v souladu

s mistnimi a statnimi predpisy. (V tomto systému obsahuji olovo
lampy podsviceni displeje monitoru.)

Pfed provedenim postupt Udrzby odpojte ventilator od
pacienta, vypnéte jej a odpojte od sitového napajeni. Pacient
musi byt odpojeny od ventilatoru, provadi-li obsluha jakoukoli
udrzbu. V opaéném pripadé mohou pacient a obsluha utrpét
elektricky Sok.

Uzivatel je odpovédny za dodrzeni pokynu a informaci uvedenych
v této kapitole.

Pokud na zdravotnickém prostfedku nesmi zaschnout znecisténi,
je nejucinnéjsi jej ocistit a dezinfikovat.’

Dezinfekce je nejucinnéjsi u zdravotnickych prostredku, které byly
predem oc':iétény.1

V pripadé veskerého hardwarového pfislusenstvi ventilatoru
doporu¢eného spolecnosti Philips dodrzujte pokyny k ¢isténi

a dezinfekci uvedené v této kapitole. V pfipadé pfisluSenstvi
rozhrani a okruhu uréeného pro vice pacientl si prectéte pokyny
k pouziti k danému produktu. V pfipadé pfislusenstvi uréenych
pro jednoho pacienta nejsou €isténi ani dezinfekce nutné.

Aby byla zajisténa bezpectnost a spolehlivost ventilatoru, dodrzujte tyto
postupy udrzby zaroven s predpisy o Cisténi, dezinfekci a udrzbé zafizeni ve
vasi instituci. VSechny postupy v tomto navodu jsou uréeny k provedeni
obsluhou. Dal&i informace ohledné udrzby vam sdéli zastupce servisniho

oddéleni.

1. Reprocessing Medical Devices in Health Care Settings: Validation Methods and
Labeling Guidance for Industry and Food and Drug Administration Staff, 2015. Food
and Drug Administration
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Péce a udrzba

Cisténi vnéjsiho
povrchu

a dotykové
obrazovky

Dezinfekce
vnéjsiho povrchu
a dotykové
obrazovky

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze &istici a dezinfekéni prostfedky uvedené
v tomto navodu, aby nedoslo k poSkozeni ventilatoru.

UPOZORNENI: Aby nedoslo k poskozeni ventilatoru, nekapejte ani nestfikejte
Zadné tekutiny pfimo na zadnou €ast jeho povrchu, tedy ani na
pfedni panel, dotykovou obrazovku, navigacni kolecko (starsi
verze) a tlaCitko PFijmout.

UPOZORNENI: K &isténi nebo dezinfekci dotykové obrazovky nepouzivejte
abrazivni Cistici prostfedky ani kartace, jelikoz by to zpusobilo
nevratné Skody.

UPOZORNENI: Ventilator nesterilizujte ani nevkladejte do autoklavu.

POZNAMKA: Pouzivani neschvalenych &isticich a dezinfekénich prostfedk
muze poskodit kryt, dotykovou obrazovku nebo jiné soucasti
ventilatoru.

Schvalené Cistici prostiedky
K ¢isténi dotykové obrazovky a vnéjsiho povrchu ventilatoru jsou pfipustné
tyto Cistici prostredky:

*  Voda s mydlem s detergentem Medivators Intercept*, dle doporuceni
vyrobce v poméru 10 ml na 3,8 | teplé vody. *(Benzalkonium chlorid
4,8 %, dietylenglykolmonoetyléter 4,8 %, kyselina mié€na 1,4 %,
alkylpolyglykosid 1,4 %).

Pokyny k ¢isténi

1. Cistici prosttedek naneste na mékky hadfik, ktery nepousti viakna,
nebo pouzijte jednorazovou utérku. Tento hadfik nebo utérka musi
byt dostatecné vihké, ale nesmi z nich kapat.

2. Offete Cisticim prostfedkem cely vnéjsi povrch ventilatoru
a dotykovou obrazovku.

3. Musite odstranit v8echny viditelné znecistujici latky a jiné nedistoty.

4. Omyijte s pouzitim Cistého hadfiku navihéeného ve vodé a pred
dal8im pouzitim nechejte zcela oschnout.

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze &istici a dezinfekéni prostfedky uvedené
v tomto navodu, aby nedoslo k podkozeni ventilatoru.

UPOZORNENI: Aby nedoslo k poskozeni ventilatoru, nekapejte ani nestfikejte
Zadné tekutiny pfimo na zadnou €ast jeho povrchu, tedy ani na
pfedni panel, dotykovou obrazovku, navigacni kolecko (starsi
verze) a tlacitko PFijmout.
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Péce a udrzba

UPOZORNENI: K &iténi nebo dezinfekci dotykové obrazovky nepouzivejte

abrazivni Cistici prostfedky ani kartace, jelikoz by to zpUsobilo
nevratné Skody.

UPOZORNENI: Ventilator nesterilizujte ani nevkladejte do autoklavu.

POZNAMKA: Pouzivani neschvalenych &isticich a dezinfekénich prostiedku

muze poskodit kryt, dotykovou obrazovku nebo jiné souc¢asti
ventilatoru.

Schvalené dezinfekéni prostiredky

K dezinfekci dotykové obrazovky a vnéjSiho povrchu ventilatoru jsou
pripustné tyto dezinfekéni prostfedky:

Tabulka 10-1: Dezinfekce vnéjsiho povrchu

Dezinfekéni prostredek

Roztok 1 dilu 5% chlornanu sodného (bélidlo) nafedéného v 9 dilech deionizované vody.

3% peroxid vodiku

Pokyny k dezinfekci

1.

Ujistéte se, Ze &iténi bylo provedeno podle postupu v &asti ,Cisténi
vnéjsiho povrchu a dotykové obrazovky“ na strané 10-2.

Dezinfekéni prostfedek naneste na mékky hadfik, ktery nepousti
vlakna, nebo pouZijte jednordzovou utérku. Tento hadfik nebo utérka
musi byt dostate¢né vihké, ale nesmi z nich kapat.

Otrete dezinfekénim prostfedkem cely vnéjsi povrch ventilatoru.

Ponechte dezinfekéni prostfedek na povrchu po nasledujici
dobu pulsobeni:

* roztok bélidla — 2 minuty,

» peroxid vodiku — 15 minut.

Omyijte s pouzitim &istého hadfiku navihéeného ve vodé a pred
dal8im pouzitim nechejte zcela oschnout.
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Péce a udrzba

Bakterialni filtr,
okruh pacienta
a dalsi
prislusenstvi

Preventivni udrzba

Ridte se pokyny vyrobce dodavanymi s pfisluSenstvim.

VAROVANI: Nez provedete postupy dekontaminace nebo tGdrzby vypnéte,
ventilator a odpojte jej od sitové zasuvky. V opaéném pripadé
miuize dojit k elektrickému Soku.

VAROVANI: Aby nedoslo k poranéni pacienta, pravidelné béhem pouzivani
kontrolujte a ovéfujte, zda vydechovy port pracuje spravné.

UPOZORNENI: Jelikoz néktera prostfedi produkuiji vice prachu a neéistot nez
jina, kontrolujte filtry Castéji, je-li to potfeba. Jestlize je tfeba
vymeénit vstupni vzduchovy filtr, vyCistéte i filtr vétraku.

UPOZORNENI: K zaji$téni spravného vykonu systému pouzivejte pouze vstupni
vzduchovy filtr schvaleny spole¢nosti Philips.

VAROVANI: Vyménu dilG uvniti ventilatoru nebo jiné servisni éinnosti smi
provadét pouze autorizovany servisni personal.
Neautorizovany personal bez fadného skoleni je vystaven
riziku elektrického Soku.

VAROVANI: Nez provedete postupy dekontaminace nebo tdrzby vypnéte,
ventilator a odpojte jej od sit'ové zasuvky. V opacném pripadé
muze dojit k elektrickému Soku.

Ocekavana zivotnost ventilatoru Philips Respironics V60 / V60 Plus je 10 let.
Ventilatory pouzivané po uplynuti pfedpokladané Zivotnosti mohou vyZadovat
CastéjSi udrzbu a/nebo opravy, aby byla zachovana zakladni bezpec¢nost a
nezbytny vykon. Preventivni udrzbu na ventilatoru provadéjte podle planu
udrzby, ktery uvadi Tabulka 10-2. Pocet hodin provozu ventilatoru mizete
zZjistit v okné Vent Info (Informace o ventilatoru) (,Vent Info (informace

o ventilatoru)“ na strané 6-18). Nasledujici pododstavce poskytuji podrobné

informace o téchto postupech preventivni udrzby.

Tabulka 10-2: Plan preventivni udrzby

Frekvence Komponenta Udrzba

Mezi pacienty Okruh pacienta Podle doporuceni vyrobce.

a dle pokyn(

pracovisté Bakteridlni filtr na | Vyménujte dle pokyn( pracovisté.

hlavnim pritoku

Kazdy mésic Filtr vétraku Zkontrolujte, zda neni ucpany, zapraseny,
pokryty vlakny atd. Pokud do$lo ke zméné
jeho barvy nebo je Spinavy, vyjméte ho

a umyjte nebo opatrné oplachnéte a pred
opétovnym viloZenim do zafizeni ho nechejte
zcela uschnout.

Vstupnivzduchovy | Zkontrolujte a podle potfeby vymérite.
filtr
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Péce a udrzba

Tabulka 10-2: Plan preventivni udrzby (pokracovani)

Frekvence Komponenta Udrzba
Kazdy rok Zalozni baterie Zkontrolujte, otestujte a podle potreby
vyméiite.”
Ventilator Preventivni udrzba.”
Dle potfeby Zalozni baterie Novou zalozni baterii je nutné nainstalovat

a nabit do jednoho roku od data vyroby
uvedeného na baterii a pfepravnim baleni.

Kazdych 5 let

Zalozni baterie

Vyméhte.* Vyména baterie je dana datem
vyroby uvedeném na Stitku baterie. Také jej
Ize zobrazit v diagnostickém rezimu na
obrazovce s informacemi o systému.

*

Musi provadét servisni personal v souladu s pokyny v servisni pfirucce.

Vyména vstupniho vzduchového filtru
Vstupni vzduchovy filtr vyménite podle nasledujicich pokynu, viz

Obrazek 10-

1.

1. Ventilator vypnéte a odpojte od sitového napajeni. V pfipadé potreby

vyjméte ventilator z voziku.

2. Otocte uchytku ve tvaru D-krouzku o ¢tvrt ot4Cky proti sméru
hodinovych rudi¢ek a uvolnéte. Odejméte bocni panel.

3. Stisknutim a vyjmutim z prohlubné drzaku odstrarite vstupni filtr.

4. Vlozte novy vzduchovy filtr tak, Ze ho zasunete do pfisludné
prohlubné. Vratte zpét boc¢ni panel a pfipevnéte ho otoenim uchytky
ve tvaru D-krouzku o ¢tvrt otacky, az zapadne.
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Péce a udrzba

upni vzduchovy filtr : Drzak

Obrazek 10-1: Vyména vstupniho vzduchového filtru

Cisténi a vyména filtru vétraku
Filtr vétraku vycistéte nebo vymérnite podle nasledujicich pokynu
a vyobrazeni, které uvadi Obrazek 10-2:

1. VloZte hrot malého plochého Sroubovaku mezi pénovy filtr a zachytny
kryt filtru (Obrazek 10-2).

2. Opatrné vystrcte kryt filtru ze zadni ¢asti ventilatoru. Koliky zajistujici
vétrak nevyjimejte.

3. Umyijte nebo oplachnéte filtr. Pfed opétovnou instalaci ho nechejte
zcela uschnout.
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Péce a udrzba

4. Vlozte filtr a zacvaknéte kryt filtru zpét na misto.

----- Kryt filtru

www.philips.com/ifu

Respironics California, LLC
2271 Cosmos Court
Carlsbad, CA 92011 USA

Vétrak (

neodstranuje

www.philips.com/ifu

Respironics California, LLC
2271 Cosmos Court
Carlsbad, CA 92011 USA

Obrazek 10-2: Vyména filtru vétraku

Vyjmuti a vyména baterie
Viz ¢ast ,Instalovani baterie” na strané A-4.
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Péce a udrzba

Likvidace

Ulozeni mezi
pouzitimi na
pacientovi

VAROVANI: Tento vyrobek se sklada ze zarizeni, ktera mohou obsahovat
olovo, které se musi likvidovat nebo recyklovat v souladu
s mistnimi a statnimi pfedpisy. (V tomto systému obsahuiji
olovo lampy podsviceni displeje monitoru.)

VSechny soucasti vyjmuté ze zafizeni likvidujte v souladu s protokolem své
instituce. Postupujte podle platnych mistnich a statnich predpist ohledné
ochrany Zivotniho prostfedi, a to zejména pfi likvidaci elektronickych zafizeni
nebo jejich soucastek (napfiklad kyslikova burika, baterie).

Zlikvidujte toto zafizeni v souladu s mistnimi pfedpisy o sbéru a recyklaci.
DalSi informace najdete na adrese www.philips.com/recycling.

Toto zafizeni obsahuje lithium-iontovou baterii, kterou nelze recyklovat.
Pokyny k bezpecné likvidaci tohoto dilu ziskate od zakaznické sluzby
spolecnosti Philips.

PFi uloZeni ventilatoru mezi pouzitimi na pacientovi dodrZujte nasledujici
kroky:

1. Zajistéte, aby byl okruh pacienta sestaven a fadné nainstalovan
podle pokynt v ¢asti ,Instalace okruhu pacienta“ na strané 5-3.

2. Pfipojte ventilator k sitové zasuvce a zkontrolujte, zda se zobrazuje
symbol zdroje napajeni.

3. Upravte nastaveni na vychozi hodnoty platné v nemocnici.
4. Zkontrolujte stav naplnéni kyslikové bomby (v pfipadé potfeby).
5. Ujistéte se, Ze jsou kyslikové bomby vypnuté.

6. Zajistéte, aby byly dodrzeny specifikace okolniho prostiedi.
Viz Tabulka 11-8: ,Specifikace okolniho prostfedi“ na strané 11-7.

UPOZORNENI: Zabrafite Gplnému vybiti baterie ventilatoru. V opa&ném pfipadé
muze dojit k pfiliSnému vybiti baterie, ktera bude nasledné
vyzadovat dlouhou dobu opétovného nabijeni az 16 hodin nebo
vice. Stav pfilisného vybiti maze baterii trvale poskodit
a nasledné ji nebude mozné opétovné nabit. Abyste zabranili
nezvratnému, pfiliSnému vybiti baterie, vzdy udrzujte ventilator
pfipojeny k sitové zasuvce i b&€hem skladovani a naplanujte
pravidelnou preventivni udrzbu k zajiSténi funkénosti baterie.
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Servis a opravy

Zabaleni
a preprava

Péce a udrzba

Pro informace o technickém servisu a opravach, které nejsou obsazeny v této
kapitole, kontaktujte spole¢nost Philips.

K dispozici je servisni pfiruc¢ka V60 / V60 Plus (objednaci €islo 989805612651,
Cislo dilu 1049766) a Ize ji stahnout z webu www.philips.com/ifu. Tato servisni
pFirucka popisuje postupy demontaze a instalace a obsahuje seznamy dild

a informace k testovani a feSeni problému.

UPOZORNENI: Aby nedos$lo k poskozeni ventilatoru, vzdy odesilejte ventilator
v originalnim obalu. Pokud originalni obal jiz neni k dispozici,
pozadejte o nahradni obal spole¢nost Philips.

POZNAMKA: Pteprava lithiovych baterii je pfisné fizena mezinarodnimi predpisy

a zakony. Baterie nepfepravujte ani ve ventilatoru, ani samostatné
po mofi nebo vzduchem.

Pfed pfepravou ventilatoru baterie vyjméte z ventilatoru. DalSi informace
viz ¢ast ,Instalovani baterie* na strané A-4. Baterie a ventilator pfepravujte
zvlast v odpovidajicim obalu v souladu s platnymi statnimi a mistnimi
predpisy.
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Kapitola 11.

Nastaveni

ovladacich prvk

Technické udaje

Tabulka 11-1 uvadi rozsahy, rozliSeni a pfesnost nastaveni pro ventilator

Philips Respironics V60 / V60 Plus. Tabulka 11-2 uvadi seznam ovladacich
prvkl aktivnich v rdznych rezimech ventilace.

Tabulka 11-1: Rozsahy, rozlieni a pfesnost nastaveni ovladacich prvki

Parametr Rozmezi RozliSeni Presnost funkce Tovarni nastaveni
Nastaveni rezimu
Rezimy AVAPS, CPAP, S/T, Neaplikuje se Neaplikuje se SIT
PCV, PPV (volitelny)
Nastaveni ovladacich prvku
C-Flex VYP,1az3 1 Neaplikuje se 2
CPAP 4 az 25 cmH,0 1 cmH,0 +2cmH,0 +4 % 4 cmH,0
cilové hodnoty)
EPAP 4 az 25 cmH,0 1 cmH,0 2 cmH,0 +4 % 4 cmH,0
cilové hodnoty)
Pratok (Terapie s 10 az 80 I/min 5 I/min (2 sl/min + 15 % 10 I/min
vysokym pritokem, nastaveni cilového
HFT) prutoku v sl/min)
IPAP 4 az 40 cmH,0 1 cmH,0 #(2cmH,0 +4 % 12 cmH,0
cilové hodnoty)
POZNAMKA:
Nastaveni negativniho
(subatmosférického)
tlaku neni k dispozici.
I-Time (Doba vdechu) | 0,30 az3,00s 0,05s +0,03 s 1,00 s
Max E 0 az 100 cmH,0/I 1 cmH,0/1 Neaplikuje se 15 cmH, 0l
(Max. elastance)
Max P 5 az 40 cmH,O 1 cmH,0 +(2cmH0 +4 % 20 cmH,0
(Limit maximalniho cilové hodnoty)
tlaku PPV)
Max P (AVAPS 6 az 40 cmH,0 1 cmH,0 #(2cmH,0 +4 % 25 cmH,0
maximalni tlak IPAP) cilové hodnoty)
Max R (Max. odpor) 0 az 50 cmH,0/l/s 1 cmH,0/l/s Neaplikuje se 4 cmH,0ll/s




Technické udaje

Tabulka 11-1: Rozsahy, rozliSeni a prfesnost nastaveni ovladacich prvkd (pokracovani)

dechovy objem)

Parametr Rozmezi RozliSeni Presnost funkce Tovarni nastaveni
Max V 200 az 3 500 ml 5ml +15% 1000 ml
(Limit maximalniho
objemu PPV)
Min P (AVAPS 5 az 30 cmH,0 1 cmH,0 #(2cmH,0 +4 % 10 cmH,0
minimalni tlak IPAP) cilové hodnoty)
O, (kyslik) 21 az 100 % 1% Ventilace: 21 %

+5%

HFT:

* +7 % (pratok

< 15 sl/min)
* +5 % (prutok
= 15 sl/min)

PPV % 0az 100 % 1% Neaplikuje se 30 %
Ramp Time (Doba VYP, 5 az 45 min 5 min <1s 5 min
nabéhu)
Rate (Dechova 4 az 60 dechd/min 1 dech/min +1 dech/min 4 dechy/min
frekvence)
Rise (Doba vzestupu) 1az5 1 Neaplikuje se 3
V1 (AVAPS cilovy 200 az 2000 mI BTPS | 5 ml +15 % 500 ml
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Technické udaje

Tabulka 11-2: Aktivni ovladaci prvky ve ventilaénich rezimech ventilatoru V60 / V60 Plus

Casovani

Pocatecni tlak

Tlak v inspiriu

Rise Time
(Doba vzestupu)

SIT PCV AVAPS PPV
Rate (Frekvence) Rate .
(Frekvence)
I-Time (Doba vdechu) I-Time (Doba
vdechu)*
EPAP
IPAP Max P Max P
(Max. tlak) | (Max. tlak)
Min P IPAP*

(Min. tlak)

Rise (Vzestup)

0,

Rise (Vzestup)*

Objem

Funkce nabéhu

Ramp Time (Doba nabéhu)

Specifické pro
rezim

*

Pouziva se pouze v zaloze.

Max V
(Max. objem)

PPV %

Max E
(Max. elastance)

Max R
(Max. odpor)
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Technické udaje

Udaje pacienta

Tabulka 11-3: Rozsahy udaji o pacientovi, rozliSeni a pfesnost béhem ventilace

Parametr

Rozmezi

Rozliseni

Presnost

Okno udaju pacienta

Dechova faze / indikator
spusténi

Spont, Timed, Exhale

Barevné rozliSené zobrazeni:
Spont — tyrkysova, Timed —
oranzova, Exhale — modra

Neaplikuje se

PIP (SIT) 0 az 50 cmH,0 1 cmH,0 +2 cmH,0

Pt. Leak (Unik pacienta) 0 az 200 I/min BTPS 1 l/min Neaplikuje se

Pt. Trig (Pacientem 0 az 100% 1% +10 %

spousténé dechy)

Rate (Frekvence) 0 az 90 dechd/min 1 dech/min +1 dech/min

T/Trot (Vdechovaci 0% az91 % 1% 5%

pracovni cyklus)

Tot.Leak (Celk.Unik) 0 az 200 I/min BTPS 1 1/min Neaplikuje se

VE 0 az 99 I/min BTPS 0,1 I/min +15 % nebo 0,3 I/min (podle
toho, co je vétsi)

Vr 0 az 3500 mI BTPS 1mi +15 % pro objemy nad
200 ml
Poznamka: Specifikace
presnosti byla zméfena
u pacientského okruhu, Cislo
dilu 582073

Okno krivky
Krivka P 0 az 50 cmH,0O Casova osa: 1 sekunda Neaplikuje se

Prabéh krivky pfi ventilaci

-240 az 240 l/min BTPS

Casova osa: 1 sekunda

Neaplikuje se

Priabéh kfivky pfi HFT ¥/

0az 90 I/min BTPS

Casova osa: 1 sekunda

Neaplikuje se

Krivka V

0 az 3500 mI BTPS

Casova osa: 1 sekunda

Neaplikuje se
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Alarmy

Nastaveni okna
Menu (nabidka)

Technické udaje

Tabulka 11-4 uvadi seznam upravitelnych rozmezi a rozliSeni alarma.
Tabulka 9-3 na strané 9-7 popisuje dal$i, neupravitelné alarmy.

Tabulka 11-4: Rozmezi a rozliSeni upravitelnych alarmi

Pressure Delay Time)

Tovarni
Parametr Rozmezi RozliSeni nastaveni
Hi Rate (Alarm vysoké | 5 az 90 dech(/min 1 dech/min 30 dechl/min
frekvence)
Lo Rate (Alarm nizké | 1 az 89 dechud/min 1 dech/min 10 dechd/minG
frekvence)
Hi V1 (Alarm vysokého | 200 az 3500 ml 5ml 2 500 ml
dechového objemu) BTPS
Lo V1 (Alarm nizkého | VYP, 5az 1 500 ml 5ml VYP
dechového objemu) BTPS
HIP (Alarm vysokého | 5az 50 cmH,0O 1 cmH,0 50 cmH,0
tlaku v inspiriu)
LIP (Alarm nizkého VYP, 1 az40 cmH,O | 1 cmH,0 VYP
tlaku v inspiriu)
Lo \./E (Alarm nizké VYP, 0,1 az 99 I/min | 0,1 I/min VYP
minutové ventilace) BTPS
LIP T (Low Inspiratory | 5az60 s 1s 20s

Tabulka 11-5: Nastaveni okna Menu (nabidka) a rozsahy

Parametr Rozmezi
Brightness (Jas) 1az5
Loudness (Hlasitost) 1az10

Mask/ET Selection
(Maska / volba ET)

ET/Trach, 1, 2, 3, 4, dalSi

Exhalation Port Selection

» FEP (filtrovatelny vydechovy port)

(Volba vydechového portu) + DEP (jednorazovy vydechovy port)

» Whisper Swivel (Vydechovy port Whisper Swivel)
« Jiny (jiny vydechovy port)
« Zadny (zadny vydechovy port okruhu)

Screen Lock (Zamek obrazovky)

Off (Vyp.), On (Zap.)

Auto-Trak+ (volitelna moznost)

Trigger (Spoust): normalni, +1 az +7
E-Cycle (E-Cyklus): -2 az -1, normaini, +1 az +6
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Technické udaje

Funkce
diagnostického
rezimu

Fyzikalni
vlastnosti

Tabulka 11-6:

Funkce diagnostického reZzimu

Funkce

Rozmezi

Language (Jazyk)

English, Nederlands, Frangais, Deutsch, Italiano,
Portugués, Espafiol, Dansk, Suomi, Norsk, Svenska,
Chinese, Japanese, Turkge

Date/Time (Datum/Cas)

Pressure Units (Jednotky tlaku)

cmH,0, hPa

Restore Default Settings
(Obnovit vychozi nastaveni)

Software Options
(Softwarové moznosti)

Baud Rate (Pfenosova rychlost)

9600; 19 200; 115 200

Alarm Volume Escalation
(Zvyseni hlasitosti alarmu)

Enable (Aktivovat), Disable (Deaktivovat, vychozi)

Significant Event Log (Protokol
vyznamnych udalosti)

Touch Screen Calibration
(Kalibrace dotykové obrazovky)

Tabulka 11-7: Fyzikélini vlastnosti

Parametr

Specifikace

Rozméry

S |

= |
~= 39,4cm —>’(42‘9 cm

Hmotnost ventilatoru V60 / V60

Plus v jeho nejbéznéjsi konfiguraci

12 kg s baterii

Hmotnost instalace

(ventilator V60/V60 Plus na
stojanu, vCetné uvedeného
prislusenstvi)

Ventilator V60 / V60 Plus se zalozni baterii, stojan
ventilatoru, drzak nadrze s O,, dvé E-bomby
(pIné), dva bloky méfidel, analyzator kysliku

s instalaci, zvihéova€ s komorou, vodni vak

a stojan, nebulizator, rameno okruhu s instalaci,
okruh pacienta s maskou, souprava pro O,

s hadicemi, kabel dalkového alarmu a sitova
$ndra.

Hmotnost: 64 kg

Maximalni zatizeni
(hmotnost stojanu ventilatoru
V60/V60 Plus, vEetné jeho

bezpecného pracovniho zatizeni)

70,5 kg
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Specifikace
okolniho prostredi

Udaje
o pneumatickém
systému

Tabulka 11-8:

Technické udaje

Specifikace okolniho prostredi

Parametr

Specifikace

Teplota

Provozni: 5 az 40 °C

Skladovani/pfeprava: -20 az 50 °C

Relativni vihkost

Provozni: 15 az 95% (nekondenzujici)

Skladovani/pfeprava: 10 az 95% relativni
(nekondenzujici)

Barometricky tlak

Provozni: 600 az 765 mmHg (80 kPa az 102 kPa):
priblizné -61 az 1951 m relativné k hladiné more
Skladovani/preprava: 450 az 765 mmHg (60 kPa az
102 kPa): pfiblizné -61 az 4267 m relativné k hladiné
more

Tabulka 11-9: Udaje o pneumatickém systému

Parametr

Specifikace

PFivod vysokotlakého kysliku

Konektor: DISS zastrékovy, DISS zasuvkovy, NIST
Tlak: 2,76 az 6,00 baru / 276 az 600 kPa
Pratok: 175 sl/min

Konektor: SIS
Tlak: 3,31 az 6,00 baru / 331 az 600 kPa
Pratok: 175 sl/min

Dodavka vysokotlakého kysliku
(pomoci rozdélovaci soupravy
V60/V60 Plus)

Konektor: DISS zastrékovy, DISS zasuvkovy, NIST
Tlak: 3,10 az 6,00 baru / 310 az 600 kPa
Pratok: 175 sl/min

Konektor: SIS
Tlak: 3,66 az 6,00 baru / 366 az 600 kPa
Pratok: 175 sl/min

Privod vzduchu

Integrovany kompresor

Vdechovaci vystup (do portu
pacienta)

Konektor: 1ISO konické spojky 15 mm zasuvkoveé /
22 mm zastrékové

Maximalni limitovany tlak
(PLiMmax)

64 CmHzo

Maximalni rozsah pracovniho
tlaku (Pyymax)

5 az 50 cmH,0, zajisténo limitem alarmu High
Inspiratory Pressure (HIP) (Vysoky inspirac¢ni tlak)

Podtlaky vytvofené béhem
vydechu

Zadné
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Technické udaje

Elektrické udaje

Tabulka 11-10: Elektrické udaje

Parametr Specifikace
Napéti stfidavého proudu 100 az 240 VAC
Frekvence stfid. 50/60 Hz
Zdroj stfid. 300 VA
Baterie PN 1076374: 14,4 V, 11,0 Ah, 163 Wh
Maximalni odbér proudu systému: 11 A
Napéti nabijeni: +16,9 V max.
Provozni ¢as: 360 minut (6 hodin) za normalnich
podminek
Z A : Jakykoli dil pfidany do okruhu pacienta méni shodu a odpor
Pozadavky na POZNAMKA: Jakykoli dil pfidany do okruh t hodu a od
pﬁsluéenstvi dychacmo systemu’ ventllatortf. P’ro do’sazen'| funkcr)czstl ventlliatoru
uvedené v tomto navodu musi dychaci systém ventilatoru splhovat
specifikace uvedené v Tabulce 11-11.
Specifikace uvedené v Tabulce 11-11 predstavuji pozadované
vlastnosti ventilaniho dychaciho systému mimo ventilator.
Dodrzovani téchto specifikaci umozfuje ventilatoru udrzovat
uvedené specifikace vykonu nastavenych a monitorovanych
objemu a tlaka.
Tabulka 11-11: PoZadavky na prislusenstvi
Parametr Specifikace
Poddajnost Pro splnéni pozadavku na pfesnost objemu musi byt
shoda okruhu pacienta 0,98 ml/cmH,0.
Pro vSechny dalSi vykonnostni pozadavky kromé
pozadavku na pfesnost objemu muze byt maximalni
shoda okruhu az 2,8 ml/cmH,0.
Rezistence Maximalni odpor dychaciho okruhu a doplriku:

2,9 cmH,0 pfi 60 I/min.

Bakterialni filtr

Neucinny objem: 66 ml
Uginnost bakterialniho/virového filtru: > 99,99 %
Odpor (pfi 0,5 I/s): 0,7 cmH,0 (hPa)/l/s

Konektor — zastréka: Vnitfni primér 15 mm / vnéjsi
priimér 22 mm

Konektor — zasuvka: Vnitfni primér 22 mm
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Specifikace
tykajici se alarmu

Technické udaje

Tabulka 11-12: Specifikace tykajici se alarmu

Parametr

Specifikace

Doba zpozdéni od vyskytu
udalosti spoustéjici alarm do
okamziku, kdy symbolizace
stavu alarmu opusti vystupni
port signalu

<10 ms od vyskytu udalosti spoustgjici alarm do
pfedani signalu.

<500 s, dokud se na monitoru pacienta IntelliVue
nezobrazi alarmy pfijaté z ventilatoru. Toto zpozdéni
doplfuje zpozdéni zjisténi a zpracovani alarmu
externim prostfedkem.

Doba zpozdéni dalkového
alarmu

Prodleva do zobrazeni hlaseni na vzdaleném alarmu
zavisi na charakteristikach zafizeni.

Maximalni doba od vyskytu
udalosti spoustéjici alarm do
vygenerovani signalu alarmu

VSechny alarmy kromé téch, které jsou uvedeny
nize:<10s

» Alarm Pacient odpojen: 11 s
* Linka proximalniho tlaku odpojena: 15 s

» Alarm Low Inspiratory Pressure (LIP) (Alarm Niz.
inspiracni tlak):
uzivatelsky konfigurovatelny od 5 do 60 s

» Kontrola vent: teplota vent. vysoka 10 minut

Stfedni hodnota zpozdéni nebo
soucet stfednich hodnot
zpozdéni od vyskytu udalosti
spoustéjici alarm k vygenerovani
signalu alarmu

VSechny alarmy kromé téch, které jsou uvedeny
nize:<5s

+ Alarm selhani chladiciho vétraku: 10 s

+ Alarm teploty kompresoru: 10 s

» Zpétna kontrola ADC: 6 s

Hlasitost zvukového alarmu

Nejvyssi nastavena hlasitost: Primérna hladina
akustického tlaku je pfiblizné 76 dB(A).

akustického tlaku je pfiblizné 62 dB(A).

Rozsah hladiny akustického
tlaku signalu zvukového alarmu
s vysokou prioritou, méfeno dle
normy

ISO 3744:2010 ANSI

Pramérna hladina akustického vykonu je cca
54 dB(A), je-li méfena v misté ventilatoru.

Primérna hladina akustického tlaku je cca 46 dB(A),
je-li méfena ve vzdalenosti 1 m od ventilatoru.

*

V souladu s testovacimi metodami 3. vydani
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Technické udaje

Dalsi specifikace

Tabulka 11-13: Dalsi specifikace

Parametr/charakteristika

Specifikace

Ocekavana zivotnost ventilatoru

10 let

Pritok podani

150 I/min pfi 40 cmH,0 v 1 951 m nadm. v.

Rozmezi pritoku

0 az 240 I/min BTPS

Doba spusténi

Po zapnuti pfipraven k ventilaci béhem 9 sekund

Spousténi, cyklovani
a tolerance uniku

Digitalni algoritmy citlivosti Auto-Trak (viz ,Citlivost
Auto-Trak® na strané 4-3)

Pokles tlaku vdechu a vydechu
po selhani pfistroje: méfeny

v misté pfipojeni pacienta, kdyz
je pouzivan doporuceny
dychaci systém.

< 2,0 cmH,0 (pfi 60 I/min)
< 1,0 cmH,0 (pfi 30 l/min)

Maximalni doba potfebna ke
zméné koncentrace O,

v dodavaném objemu

z objemového podilu 21 % na
90 % za pouziti scénare
nejhorsiho pfipadu u dychaciho
systému s ventilatorem nebo za
pouziti dychaciho systému

s ventilatorem s maximalnim
vnitfnim objemem.

Ventilator koncentraci O, upravi b&hem jednoho
dechu.

Hodnota FiO, v systému poskytovani plynu a celém
dychacim okruhu se upravi nasledujici rychlosti:

Az 18 sekund pro dodavany objem 500 mi
Az 17 sekund pro dodavany objem 200 ml

Primérny vstupni pratok 10 s, 107 sl/min
ktery ventilator vyzaduje pro
kazdy plyn pfi tlaku 280 kPa
Maximalni pfechodny vstupni 130 sl/min

pritok zprilmérovany po dobu
3 s, ktery ventilator vyzaduje
pro kazdy plyn pfi tlaku 280 kPa

Provozni akustické signély*

ISO/FDIS 80601-2-12:2010
201.9.6.2.1.101

Primérna hladina hluku je méné nez 45 dB(A), je-li
méfena ve vzdalenosti 1 m od ventilatoru

* V souladu s testovacimi metodami 3. vydani
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Dodatek A. Prvni instalace

VAROVANI: Ventilator musi nainstalovat personal autorizovany
spolec¢nosti Philips. Potiebujete-li informace o instalaci,
kontaktujte zastupce spole¢nosti Philips.

Nez poprvé uvedete ventilator Philips Respironics V60 / V60 Plus do provozu,
nainstalujte ho podle popisu v této kapitole.

Rozbaleni Ventilator rozbalte a zkontrolujte ho, zda neni poSkozen. Zkontrolujte vnéjsi

a kontrola skfin ventilatoru, zda se na ni nenachazeji Skrabance, praskliny nebo skvrny.
Zkontrolujte pfedni panel, zda neni praskly nebo odfeny. Pfed pouZitim
ventilatoru opravte nebo nahlaste spole¢nosti Philips jakykoli zjistény
problém.

Nez ventilator poprvé pouzijete, otfete vnéjsi povrch Cisticim a dezinfek&nim
prostfedkem podle pokynu v kapitole 10.
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Prvni instalace

Montaz ventilatoru

UPOZORNENI: Aby nedos$lo k poskozeni ventilatoru, vzdy ho pfipevnéte k jeho
stojanu nebo bezpeéné uloZte na rovny, stabilni povrch bez
necistot a tlomkl. Nepouzivejte ventilator v blizkosti
jiného zafizeni.

POZNAMKA: Jestlize ventilator montujete na stojan, zajistéte, aby to byl stojan

schvaleny spole¢nosti Philips.

Ventilator mdzete namontovat k volitelné dodavanému stojanu nebo ho
muzete umistit na rovny, stabilni a Cisty povrch. Obrazek A-2 znazorruje
namontovany ventilator.

Vyrovnejte ventilator nad stojanem, jak znazorfiuje Obrazek A-1. Ujistéte se,
Ze jsou Ctyfi nohy ve spodni ¢asti ventilatoru vyrovnany tak, aby se zasunuly
do drazek v horni ¢asti stojanu. Ujistéte se, ze se zaaretuje pojistna packa

v pravé zadni ¢asti.

Obrazek A-1: Montaz ventilatoru V60 / V60 Plus na stojan




Prvni instalace

Obrazek A-2 znazorfiuje namontovany ventilator. Je-li to potfeba, zablokujte
a odblokujte kola brzdami. Nez budete ventilatorem pohybovat, zkontrolujte,
zda je odbrzdény.

Sitovou $ndru
muzete ulozit na
hacky stojanu.

Brzda kola

Obréazek A-2: Ventilator V60 / V60 Plus na stojanu
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Prvni instalace

Instalovani baterie VAROVANI: Instalace nebo vyména lithiovych baterii nedostateéné
vySkolenym personalem muze vést k nebezpeci.

VAROVANI: Aby se snizilo riziko pozaru, vybuchu, tuniku nebo jinych
nebezpedi, dodrzujte nasledujici bezpe€nostni opatieni
tykajici se baterie:

- Baterii nerozebirejte, neotevirejte, nehazejte, nemackejte,
neohybejte ani jinak nedeformujte, nepropichujte
a netrhejte a nevkladejte cizi predméty do baleni baterie;
nemodifikujte a nepretvarejte; neponoiujte do vody ani
nevystavujte a¢inkiim vody nebo jinych tekutin;
nevystavujte uéinkiim ohné, nadmérného tepla (véetné
pajky); ani ji nevkladejte do mikrovinné trouby.

- Baterii vyménujte pouze za typ baterie schvaleny
spole¢nosti Philips.

- Dodrzujte vSechny pokyny k pouzivani baterie.

- Nezkratujte baterii ani se nedotykejte kovovymi nebo
vodivymi predméty krytu konektoru baterie.

- Baterii pouzivejte pouze s ventilatorem V60 / V60 Plus.

Baterii nainstalujte nasledujicim zplsobem (Obrazek A-3).

1. Vypnéte ventilator a odpojte ho ze sité.

POZNAMKA: Pokud pfed instalaci baterie spravné nevypnete ventilator, miize po
zapnuti dojit ke spusténi chybnych alarmi.

2. Povolte uchyt o 74 otacky, uvolnéte a odstrarite bo&ni panel.

3. Pomoci 3 mm inbusového kli¢e vySroubujte dva Srouby a odejméte
drzak baterie.

4. Baterii drzte tak, aby vétraci otvory sméfovaly nahoru a byly
zarovnané s logem Philips, a provlecte kabely baterie skrz drzak
baterie. Umistéte a usadte baterii dovnitf pfihradky na baterii. Stlaéte
konec konektoru baterie, zasunte ji tak, aby zacvakla na misto.

5. Nasadte zpét drzak baterie a zajistéte jej dvéma Srouby. Nasadte
zpét boCni panel a zajistéte uchytku oto¢enim o ¥4 otacky ve sméru
hodinovych rugicek.

6. Zkontrolujte spravnost vloZeni baterie tak, Ze zapnete ventilator do
zasuvky sitového napéjeni a zkontrolujete, zda blik4 Zluta kontrolka
LED baterie (nabijeni) na pfednim panelu. Blikajici kontrolka LED
znamena, ze se baterie nabiji.




Prvni instalace

7. Stitek BATT nalepte, jak zobrazuje Obrazek 3-5 na strané 3-9.

VAROVANI: Nikdy neodpojujte nebo nepfripojujte baterii béhem provozu.

UPOZORNENI: Jestlize se po nainstalovani baterie b&hem kontroly provozu
ventilatoru objevi alarm Check Vent (Zkontrolujte ventilator)
nebo Vent Inoperative (Ventilator mimo provoz), pfestarite
ventilator okamzité pouzivat a kontaktujte spolecnost Philips.
Alarm Vent Inoperative (Ventilator mimo provoz) se vyskytne,
jestlize dojde k odpojeni ze sité a neni nainstalovana baterie,
nebo kdyZ je baterie zcela vybita.

POZNAMKA: Nova baterie se musi nabijet alespori 5 hodin pfed tim, nez je
mozné ji pouzivat. Na zakladé stafi a stavu baterie muze jeji Uplné
nabiti trvat az 16 hodin nebo vice.

A-5



Prvni instalace

disassemble "May reiease Tone mateTaTOr T

P Baterie

\
(Baterii drzte tak, aby vétraci

rr;apaly nahoru a byly

otvory si

Kabel
baterie

Obrazek A-3: Instalovani baterie




Prvni instalace

Instalovani Ventilator V60 / V60 Plus je obvykle pfedem nakonfigurovan se sitovou

konektoru vstupu Snlrou a konektorem pro vstup O.

kys"ku a sitové 1. Konektor vstupu O, nainstalujte nasledujicim zpisobem

v oo (Obrazek A-4):

snury a. Opatrné zastréte konektor do otvoru s plochymi stranami nalevo
a napravo.

b. Nainstalujte zajiStovaci desti¢ku konektoru vstupu kysliku.
Utahnéte dva jeji Srouby pomoci 2,5mm inbusového klice.

% C

Konektor
vstupu
kysliku

ONLY

227rimm;sc lforr
Msbaa o=

" hssembledin the Us)

|

Zajistovaci —
destiCka |

Obréazek A-4: Instalovani konektoru vstupu vzduchu

A-7



Prvni instalace

VAROVANI: Sit'ovou $iiiiru pred zapnutim ventilatoru zajistéte prichytkou
napajeciho kabelu, aby nedoslo k jejimu nahodnému odpojeni.
Vzdy pouzivejte spravnou sitovou $nlru dodavanou
spoleénosti Philips. Chrani¢ je uzplsoben tak, aby drzel
koncovku konektoru sitového silry dodavaného spoleénosti
Philips bezpec¢né na misté.

VAROVANI: Ventilator V60 / V60 Plus musi byt umistén v takové poloze,
aby jej v pfipadé potieby bylo mozné snadno odpojit od zdroje
napajeni. Od zdroje napajeni jej odpojite tak, ze vytahnete
sitovou $idru ze sit'ové zasuvky. Jako odpojovaci zafizeni se
pouziva sitova zastrcka.

2. Sitovou $idru zajistéte chrani¢em sitové Snury (Obrazek A-5):

a. Po odstranéni dvou Sroubku odstrarite chranic sitové Snadry.
b. Pfipojte vhodnou sitovou $rdru do konektoru zdroje AC.

c. Znovu nasadte chranic¢ pfes sitovou $ilru a utahnéte Srouby
3mm inbusovym kli¢em.

— Chrani¢-
sitové snudry

inerte
wwwphilips.comfifu

E Poironics Caiifonia, LLC
- /1 Cosmos Cou
<l Carlsbad, CA 52011 USA
oy
Assembled in the USA

Obréazek A-5: Instalovéani chrénice sitové $ridry
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Instalovani
rozdélovaci
kyslikové sady

Ovéreni provozu
ventilatoru
a zvukovy alarm

Konfigurace
a kalibrace
obrazovky

Prvni instalace

V pfipadé potfeby nainstalujte soupravu pfipojeni kysliku podle popisu
v pfiloZzenych pokynech.

Provedenim nasledujicich krok(i ovéfte funkci ventilatoru a zvukového
alarmu:

1. Sestavte a nainstalujte okruh pacienta. (Pokyny k instalaci okruhu
pacienta uvadi kapitola 5.)

2. Zapnéte ventilator a zkontrolujte, zda prob&hne automaticky test
po spusténi.

3. Odpoijte proximalni linku tlaku v dychacich cestach od konektoru
ventilatoru a zkontrolujte, zda je aktivovan alarm Proximal Pressure
Line Disconnect (Odpojeni proximalni tlakové linky; zvukovy,
vizualni a blikajici kontrolka LED alarmu).

4. Znovu pfipojte proximalni tlakovou linku a manualné alarm resetuijte.
5. Vypnéte ventilator.
6. Odpojte okruh pacienta.

Ventilator je pFipraven k nastaveni podle pokynu, které uvadi kapitola 5.

Po dokonéeni v8ech Cinnosti tykajicich se nastaveni, popsanych v kapitola 5,
nastavte nebo zkontrolujte nastaveni ventilatoru ohledné jazyka, jednotek
méfeni a Casu v diagnostickém rezimu (viz Dodatek E). Podle potfeby
provedte kalibraci obrazovky, viz Dodatek E




Prvni instalace
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Dodatek B. Komunikacni rozhrani

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

K ventilatoru pripojujte pouze polozky specifikované jako
soucasti ventilacniho systému nebo soucasti, které jsou s nim
kompatibilni. Pfidavné vybaveni pfipojované k zdravotnickym
elektrickym pfistrojim musi byt ve shodé s prislusnymi
normami IEC nebo ISO. VSechny konfigurace musi byt ve
shodé s pozadavky pro zdravotnické elektrické systémy

(viz norma IEC 60601-1-1, resp. odstavec 16, vydani 3 normy
IEC 60601-1). Kazdy, kdo pfipojuje pridavné vybaveni

k zdravotnickym elektrickym pfistrojiim, konfiguruje
zdravotnicky systém a je tedy zodpovédny za to, ze systém je
i nadale ve shodé s pozadavky na zdravotnické elektrické
pristroje. Mistni predpisy mohou byt témto vySe jmenovanym
pozadavkim nadfazeny. Mate-li pochyby, obrat'te se na
spole¢nost Philips.

Port USB aktualné neni k dispozici. K USB portu NIKDY
nepfipojujte zadné zafizeni ani se je nepokousejte nabijet.

Odpovédnosti koncového uzivatele je validovat kompatibilitu
a pouziti informaci prenesenych z ventilatoru do zafrizeni,
které se pfipojuje k ventilatoru.

Udaje poskytované pies komunikaéni rozhrani slouzi pouze
jako referen¢ni material. Rozhodnuti o pé¢i poskytované
pacientovi musi byt zalozeno na vysetreni pacienta Iékafem.

Ventilator Philips Respironics V60 / V60 Plus poskytuje nasledujici porty
komunikaéniho rozhrani (Obrazek B-1):

+ Sériovy I/0 port RS-232. Pres tento port dostava ventilator pfikazy
z hostitelského pocitate nebo monitorovaciho systému u lUzka
a odpovida zaznamy v pevném formatu. Port se pouziva také
k opravé ventilatoru a stahovani softwaru.

* Port vzdaleného alarmu / pfivolani sestry. SlouZzi k dalkové
aktivaci alarmd.

» Ethernetové porty USB a RJ-45 (momentalné se nepouzivaji)
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Komunikacni rozhrani

Port vzdaleného

(25kolikovy alarmu / pfivolani
D-subkonektor) sestry

Obrazek B-1: Umisténi porti komunikaéniho rozhrani

Sériovy port 25kolikovy D-subkonektor RS-232 na zadnim panelu umozriuje ventilatoru
RS-232 exportovat parametry na monitor pacienta nebo do nemocni¢niho
informacéniho systému.

O 00000000000O0 O
00000000000 O0O

Obrazek B-2: Vyvody sériového portu RS-232

Podporované komunikaéni protokoly
Ventilator podporuje nasledujici komunikaéni protokoly:

» Philips IntelliBridge: Slouzi k pfipojeni k monitorim Philips
(viz ,Pouziti rozhrani Philips IntelliBridge“ na strané B-2).

+  PVOI (Philips Ventilation Open Interface): Slouzi k propojeni
s monitory nebo prostfedky jinych znacek nez Phillips. Pozadejte
svého zastupce spole¢nosti Philips o pfiru¢ku pro vyvojare PVOI.

+ Starsi verze (VRPT/SNDA): Pevny textovy protokol (nepouziva se
pro vyvoj novych rozhrani ovladacu). Tuto specifikaci protokolu
najdete v priruc¢ce pro vyvojafe komunikacniho rozhrani V60
VRPT/SNDA (1147828MC), ktera je k dispozici na adrese
www.philips.com/IFU.

Pouziti rozhrani Pouziti monitort Philips a otevieného rozhrani IntelliBridge
Philips
InteIIiBridge POZNAMKA: Udaje zobrazované systémem IntelliBridge slouzi pouze

k referenénim ucelim. Rozhodnuti o péci pacienta nesmi byt
zalozeno pouze na udajich ziskanych prostfednictvim systému
IntelliBridge.




Komunikacni rozhrani

Ventilator V60 /V60 Plus mlze prostfednictvim otevieného rozhrani
IntelliBridge komunikovat s monitorem pacienta Philips. Oteviené rozhrani
IntelliBridge vyzaduje pfenosovou rychlost ventilatoru 19 200. Pfenosovou
rychlost ventilatoru Ize ovéfit v diagnostickém rezimu (viz ¢ast ,Pfenosova
rychlost” na strané E-10).

Zobrazeni udaji

Udaje z ventilétorg V60 / V60 Plus se zobrazuji v nékolika oknech na
monitoru Philips. Udaje mohou byt oznaceny jinak na monitoru a jinak na
ventilatoru.

Dalsi informace naleznete v Pravodci pfipojenim ventilatoru V60 / V60 Plus
(1149120MC) a také v dokumentaci k modulu IntelliBridge a monitoru
pacienta.
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Komunikacni rozhrani

Port vzdaleného
alarmu

VAROVANI: Aby nedoslo k poranéni pacienta z diivodu neohlaseni alarmu,
zkontrolujte pred pouzitim provozuschopnost vzdaleného
alarmu.

VAROVANI: K zajisténi funkénosti vzdaleného alarmu pripojte kabely
schvalené spolec¢nosti Philips do portu vzdaleného alarmu.

UPOZORNENI: Port vzdaleného alarmu je uréen pouze k pfipojeni na ochranné
obvody SELV (bezpec¢ny oddéleny systém) s malym napétim se
zakladni izolaci od zemé v souladu s normou IEC 60601-1. Aby
nedoslo k poskozeni vzdaleného alarmu, zajistéte, aby vstup
signalu nepfekrocil maximalni hodnoty 24 V AC nebo 36 V DC
pfi 500 mA s minimalnim proudem 1 mA.

POZNAMKA: Zvolenim polozky Alarm Silence (Ztlumeni alarmu) deaktivujete
vzdaleny alarm.

Port vzdaleného alarmu (pfivolani sestry) umoznuje oznamovat stavy alarmu
ventilatoru v mistech vzdalenych od ventilatoru (napfiklad, kdyz je ventilator
v mistnosti pro infekéné nemocné). Ventilator posila signaly alarmu do
vzdaleného alarmu pres konektor na zadni ¢asti ventilatoru (Obrazek B-1 na
strané B-2). Obrazek B-3 zobrazuje pfifazeni kolikl pro tento konektor.
Konektor je standardni Vapalcovy, zasuvkovy, audio (ring, tip, sleeve)
konektor.

Ventilator signalizuje alarm bud normalné otevienym (NO), nebo normalné
zavienym (NC) kontaktem relé. Rozpojeny stav pfedstavuje stav alarmu
(alarm s vysokou prioritou) a spojeny stav pfedstavuje nealarmovy stav. Tato
aplikace vyzaduje pouziti jednoho z kabell uvedenych v Tabulce B-1.

Konektor vzdaleného alarmu
a kabel

NO == Ring

NC = Tip
Common == Sleeve

Obrazek B-3: Port vzdaleného alarmu

Tabulka B-1: Sady kabelli vzdaleného alarmu

Popis

Systém Cislo souéasti

Sada kabel( vzdaleného alarmu,
stav alarmu = otevieny

Pouzivejte u systému pro pfivolani sestry Normally Closed 1003741
(Normalné zavieny kontakt) (systém predpoklada, ze v alarmovém
stavu ventilatoru budou kontakty oteviené). Pro Yapalcovy konektor.

Sada kabelll vzdaleného alarmu,
stav alarmu = zavfeny

Pouzivejte u systému pro pfivolani sestry Normally Opened 1003742
(Normalné otevieny kontakt) (systém predpoklada, ze v alarmovém
stavu ventilatoru budou kontakty zaviené). Pro Vapalcovy konektor.




Dodatek C. Soucasti a prislusenstvi

Tento dodatek uvadi soucasti a pfisluSenstvi dodavané spolecnosti Philips,
které jsou kompatibilni s ventilatorem Philips Respironics V60 / V60 Plus.

VAROVANI: Na proximalni tlakové vedeni na strané pacienta nepridavejte
komponenty obvodu s odporem. Takové komponenty mohou
narusit alarm odpojeni.

POZNAMKA: Mezi odporové soudasti patfi mimo jiné HME, senzory
proximalniho pratoku, filtr v misté pfipojeni pacienta nebo okruh
s Uzkym priimérem pfipojeny k masce.

POZNAMKA: Aby byl zajistén spravny vykon ventilatoru a pfesnost tdajd
0 pacientovi, pouzivejte s ventilatorem pouze schvalené
pFisluSenstvi.

NejnovéjSi seznam schvaleného pfisluSenstvi a komplexni informace

0 objednavani kompatibilnich dild, které jsou k dispozici od spole¢nosti
Philips, ziskate od zastupce spole¢nosti Philips nebo je najdete v pravodci
objednavkou a pfisluSenstvim V60 / V60 Plus (objednaci €islo
542299128201), kterou Ize stahnout z webu philips.com/ifu.
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Soucasti a prislusenstvi

Rozhrani pacienta POZNAMKA: Pediatrické masky, které jsou uréeny pro pacienty o nizsi hmotnosti
nez 20 kg, se nesmi pouzivat s ventilatorem V60/V60 Plus.

Rozhrani ventilace

Kompatibilni rozhrani obsahuji verze vydechového kolena (EE, entrainment
elbow) z téchto produktovych fad:

Popis Typ

Philips Respironics AF541, nad nos Oronazalni

Philips Respironics AF541, pod nos

Philips Respironics AF531

Philips Respironics PerformaTrak

Philips Respironics PerforMax, pouze pro dospélé Celoobli¢ejova

Rozhrani po terapii s vysokym pratokem (HFT)
Pro pouziti s HFT.

Popis

Philips Respironics AC611, nosni kanyla s vysokym pritokem

Philips Respironics AC611, nosni kanyla s vysokym pritokem s konektorem
filtrovatelného vydechového portu (FEP)

Fisher & Paykel OPT970 (tracheostomické rozhrani Optiflow+)




Soucasti a prislusenstvi

Vydechové porty

Popis Mnozstvi Cislo dilu Objednaci Cislo
Vydechovy port Whisper Swivel Il 1 332113 989805617951
Disponibilni vydechovy port (DEP) 10 312149 989805609391
Filtrovatelny vydechovy port (FEP) 10 1065775 453561517211
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Soucasti a prislusenstvi

Dychaci okruh pacienta

Dychaci okruhy pacienta zahrnuji okruhy s jednou vétvi uréené pro
neinvazivni nebo invazivni ventilaci. Chcete-li minimalizovat turbulence,

pouzijte hladké hadicky.

VAROVANI: Pii ventilaci se exhalaty pacienta dostavaji do vzduchu
v mistnosti. Pouzijte dychaci okruh pacienta s filtrem
na vydechovém portu.

Popis Mnozstvi Cislo souéasti Objednaci cislo
Okruhy podporujici neinvazivni ventilaci a HFT
Okruh pacienta, jednoramenny, vyhfivany, filtrovatelny vydechovy 10 1135739 989805658961
port (FEP), zvihéovaci komora, proximalni tlakova hadice,
jednorazovy, vnitfni primeér (ID) 22 mm (Fisher & Paykel RT239)*
Okruhy podporujici pouze neinvazivni ventilaci
Okruh pacienta, jednoramenny, nevyhfivany, filtrovatelny 10 1065830 (s filtry 989805621311
vydechovy port (FEP), proximalni tlakova hadice, jednorazovy, nadechového
vnitfni prdmér (ID) 22 mm a vydechového
portu)
1065832 (pouze
s filtrem 989805621321
nadechového portu)
1069210 (bez filtrd) 989805634871
Okruh pacienta, jednoramenny, nevyhfivany, jednorazovy 10 582073 989805609611
vydechovy port (DEP), proximalni tlakové vedeni, na jedno
pouziti, vnitfni pramér 22 mm
Okruh pacienta, jednoramenny, nevyhfivany, filtrovatelny 10 652002 989805609681
vydechovy port (FEP), absorbér vody, proximalni tlakova hadice,
jednorazovy, vnitfni prdmér (ID) 22 mm
Proximalni tlakové prislusenstvi
Proximalni tlakové vedeni, na jedno pouziti, 2,13 m, 10 312121 989805609331
s celkem 2 hadicovymi spojkami
Proximalni tlakovy bakterialni filtr, na jedno pouziti 1 1002362 453561517101
Zvlihéovace
Popis Mnozstvi Cislo sougasti Objednaci cislo
Zvlhéovace

Zvlih€ovac dychacich cest (Fisher & Paykel MR850)

Cisla dilti pro
jednotlivé zemé
se lisi

Cisla objednavek pro
jednotlivé zemé
se lisi




Soucasti a prislusenstvi

Popis Mnozstvi Cislo souéasti Objednaci cislo
Komory
Zvlih€ovaci komora pro dospélé (Fisher & Paykel MR290) 10 22104 989805642931
Bakterialni filtry
Popis Mnozstvi Cislo sougasti Objednaci €islo
Filtr nadechovy, samec 22 mm x samice 22 mm, jednorazovy 10 342077 989805609521
Filtr, tlak pacienta, jednorazovy 1 1002362 453561517101
Nebulizatory
Popis Mnozstvi Cislo dilu Objednaci cislo
Nebulizator Aerogen Solo (pro pouzivani v pacientském okruhu) - -—- Obratte se na
zastupce spole¢nosti
Philips.
Generator NIVO (pro aplikace kolena masky) 5 1076302 989805634301
Soucasti pro
udrzbu
Popis Mnozstvi Cislo souéasti Objednaci cislo
Filtr vétraku 5 1054280 453561507301
Vstupni vzduchovy filtr 5 1054279 453561505991
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Soucasti a prislusenstvi

DalSi Soucasti Kompatibilni se véemi ventilatory V60/V60 Plus:
Popis Cislo dilu Objednaci éislo
Adaptér 25 na 9 kolikl 1058403 453561509661
Zalozni baterie 1076374 989805626941
Soustava kabell nulového modemu HIS (informaéni 1080588 989805629921
systém nemocnice) / EMR (elektronicky zdravotnicka
zaznam)
Soustava kabeld modemu HIS/EMR 1080782 989805630111
ID modul IntelliBridge EC5 865114/L03105 Obratte se na zastupce

spolecnosti Philips.

Modul IntelliBridge EC10 865115/A01
Propojovaci kabel IntelliBridge EC10, 1,5 m 865114/L01
Propojovaci kabel IntelliBridge EC10, 3 m 865114/L02
Propojovaci kabel IntelliBridge EC10, 10 m 865114/L03
Sada kyslikového potrubi, pro zdsuvkovy konektor 1113392 989805650191
DISS vstupu kysliku, Kanada
Sada kyslikového potrubi, pro zastr¢kovy konektor 1109602 989805648241
DISS vstupu kysliku
Sada kyslikového potrubi, NIST 989805648741 1109881
Sada kyslikového potrubi, SIS 989805650181 1113371
Opérné rameno 332497 989805617961
Drzak opérného ramena 1002497 989805611511
Testovaci plice, s tvrdou sténou (nizka shoda) 1021671 989805611871




Dodatek D.

Elektromagneticka
kompatibilita
(EMC)

Prohlaseni o
elektromagnetické
kompatibilité

Shoda s predpisy

Tento dodatek obsahuje informace o shodé pro ventilator Philips Respironics

V60 / V60 Plus.
IEC 60601-1-2; Zdravotnické elektrické pfistroje — ¢ast 1-2: VSeobecné
2014, Ed. 4.0 pozadavky na zakladni bezpecnost a nezbytnou funkénost —

Skupinova norma: elektromagneticka ruseni

Zdravotnickeé zafizeni vyZaduje specialni bezpe&nostni opatfeni tykajici se
elektromagnetické kompatibility (EMC) a musi byt instalovano a uvedeno do
provozu v souladu s informacemi o EMC uvedenymi v tomto dokumentu.

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

Ventilator mze zpusobit ruSeni nebo muze rusit provoz
okolich zafizeni. Mize byt nezbytné pfFijmout opatieni ke
zmirnéni téchto potizi, jako je napriklad zména nasmérovani
Ci premisténi ventilatoru nebo odstinéni mista.

Pouzivani neschvaleného prislusenstvi a neschvalenych
prevodniku ¢i kabelll mlze zvysit elektromagnetické emise
nebo snizit elektromagnetickou odolnost zafizeni.

PFenosna vysokofrekvenéni (VF) komunikaéni zafizeni (véetné
perifernich zafizeni, jako jsou anténni kabely a externi antény)
nepouzivejte blize nez 30 cm od jakéhokoli dilu systému
ventilatoru, véetné kabelll uréenych pro pouzivani

s ventilatorem. Pokud tento pokyn nedodrzite, mize dojit ke
zhorseni funkénosti zafizeni. Pokud se pouziji testovaci
urovné s vyssi odolnosti nez ty, které jsou specifikovany

v normé IEC 60601-1-2: 2014, tabulka 9, mGze byt minimalni
separacni vzdalenost snizena. Niz§i minimalni separacni
vzdalenosti se vypocitaji pomoci rovnice uvedené

v kapitole 8.10 normy.

Nepouzivejte ventilator v blizkosti zafizeni vyuzivajicich
identifikaci na radiové frekvenci (RFID) nebo
elektromagnetickych zabezpecovacich systému. Ventilator
miuize narusit provoz tohoto zafizeni.
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Shoda s predpisy

VAROVANI:

VAROVANI:

VAROVANI:

Toto zafizeni bylo navrzeno tak, aby spliiovalo pozadavky
normy IEC 60601-1-2. Toto zafizeni vytvari, pouziva a je
schopno vyzarovat vysokofrekvenéni energii. Pokud neni
nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny, maze
zpUsobovat s§kodlivé ruseni jinych zafizeni v blizkosti.
Neexistuje vSak zadna zaruka, ze u konkrétni instalace
nedojde k ruseni. Skodlivé ruseni jinych prostiedku Ize zjistit
zapnutim a vypnutim tohoto zarizeni. Pokuste se ruseni
opravit pomoci jednoho nebo vice z nasledujicich postupti:

- Preorientujte nebo premistéte pfijimaci prostiedek.
- Zvyste vzdalenost mezi zafizenimi.

- Pripojte zafizeni k zasuvce v jiném okruhu, nez ke kterému
jsou pripojené dalSi prostredky, a pozadejte o pomoc servis
spolecnosti Philips.

Pfi provozovani ventilatoru v blizkosti jiného zafizeni bud'te
opatrni, abyste zabranili vzajemnému ruseni. U ventilatoru
nebo jiného zafizeni se mlize vyskytnout potencialni
elektromagnetické ruseni (EMI), elektrostaticky vyboj (ESD)
nebo jiné ruSeni. RuSeni muize prerusit provoz ventilatoru
nebo zhorsit funkénost systému, coz miize vést k poranéni
pacienta. Pokuste se minimalizovat toto ruseni tim, ze nebudete
spolec¢né s ventilatorem pouzivat jina zafizeni. Pokud je nutné
pouzivani nékolika prostredki vedle sebe nebo na sobé,
postupujte podle doporuceni pro umisténi zarizeni v ¢asti
»Prohlaseni o elektromagnetické kompatibilité“ na strané D-1.
Monitorujte ventilator a okolni prostredky a ovéite normalni
provoz.

Nepouzivejte ventilator v blizkosti aktivnich
vysokofrekvenénich (VF) chirurgickych pfristrojt,
zdravotnickych prostredki, jako jsou rentgenové pristroje

a diatermie, ani v mistnostech se zdravotnickym vybavenim
nebo systémy pro zobrazovani magnetickou rezonanci

s frekvenénim stitem, ve kterych je vysoka intenzita
elektromagnetického (EM) ruseni. Tato zafizeni mohou snizit
vykon ventilatoru.
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Elektromagnetické emise

POZNAMKA: Toto zafizeni ma emisni charakteristiky, které umozfiuji jeho
pouzivani v primyslovych oblastech a nemocnicich (CISPR 11
trida A).

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické emise

Ventilator je uréen pro pouziti v nize uvedeném elektromagnetickém prostredi.
Uzivatel ventilatoru se musi zaijistit, aby byl ventilator pouzivan v takovém prostredi.

Test emisi Shoda Pokyny pro elektromagnetické prostredi

Vysokofrekvenéni | Skupina 1 Ventilator pouziva vysokofrekvencni energii pouze pro
emise CISPR 11 svou vnitfni funkci. Jeho vysokofrekvenéni emise jsou
proto velmi nizké a neni pravdépodobné, Ze budou
pricinou ruseni blizkych elektronickych zafizeni.

Vysokofrekvenéni | Trida A Ventilator je vhodny pro pouzivani ve vSech zafizenich
emise CISPR 11 s vyjimkou obytnych prostor a zafizeni pfimo
— - — napojenych na vefejnou nizkonapétovou sit,
Harmonické emise | TFida A ktera napaji budovy uzivané k bydleni.
IEC 61000-3-2
Kolisani napéti / Vyhovuje
flicker
IEC 61000-3-3
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Elektromagneticka odolnost

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

Ventilator je uren pro pouziti v nize uvedeném elektromagnetickém prostredi. UzZivatel ventilatoru se
musi zajistit, aby byl ventilator pouzivan v takovém prostredi.

Test odolnosti

Testova uroven
podle normy
IEC 60601-1-2

Uroveii shody

Pokyny pro
elektromagnetické prostredi

Elektrostaticky +8 kV, kontakt +8 kV, kontakt Podlaha by méla byt dfevéna ¢i

vyboj (ESD) 15 kV, vzduch 15 kV, vzduch betonova nebo pokryta

IEC 61000-4-2 keramickou dlazbou. Je-li
podlaha pokryta syntetickym
materialem, musi byt relativni
vlhkost alespori 30 %.

Rychlé elektrické 12 kV pro vedeni 12 kV pro vedeni Kvalita zdroje napajeni musi byt

prechodné jevy /
skupiny impulzt
IEC 61000-4-4

napajeciho zdroje

11 kV pro vstupni/
vystupni vedeni

napajeciho zdroje

11 kV pro vstupni/
vystupni vedeni

na urovni typického
nemocni¢niho prostredi.

Razovy impulz
IEC 61000-4-5

+1kV, diferencialni
rezim

12 kV, spole¢ny
rezim

+1 kV, diferencialni
rezim

12 kV, spole¢ny
rezim

Kvalita zdroje napajeni musi byt
na urovni typického
nemocni¢niho prostredi.

Poklesy napéti,
kratka preruseni
a kolisani napéti
na vedeni vstupu
napajeciho zdroje

IEC 61000-4-11

0 % Uy po dobu
0,5 cyklu

0 % Uy po dobu
1,0 cyklu

70 % Ut po dobu
25 cykll (50 Hz) /
30 cykll (60 Hz)

0 % Ut po dobu
250 cyklt (50 Hz) /
300 cykll (60 Hz)

0 % Uy po dobu
0,5 cyklu

0 % Uy po dobu
1,0 cyklu

70 % U po dobu
25 cykl (50 Hz) /
30 cykll (60 Hz)

0 % Ut po dobu
250 cyklu (50 Hz) /
300 cykll (60 Hz)

Kvalita zdroje napajeni musi byt
na urovni typického
nemocni¢niho prostredi.
VyZzaduje-li uzivatel ventilatoru
zachovani provozu pfi preruseni
elektrické sité, doporucuje se,
aby byl ventilator napajen ze
zalozniho zdroje UPS nebo
baterie.

Magnetické pole
sitového kmitoctu
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Magneticka pole sitového
kmitoCtu musi byt na drovnich,
které jsou charakteristické pro
typické zafizeni v bézném
nemocni¢nim prostredi.

POZNAMKA: Ut je sitové napajeci napéti pred pfipojenim testovaci drovné.
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Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

Ventilator je ur€en pro pouziti v nize uvedeném elektromagnetickém prostfedi. Zakaznik nebo uzivatel ventilatoru musi zajistit,
aby byl ventilator pouzivan v takovém prostiedi.

Testova uroven
podle normy Uroven
Test odolnosti IEC 60601-1-2 shody Pokyny pro elektromagnetické prostredi
Pfenosna a mobilni vysokofrekvenéni komunikaéni zafizeni nesmi
byt pouzivana v blizsi vzdalenosti k libovolné €asti ventilatoru
(v€etné kabell), nez je doporu¢ena vzdalenost odstupu vypoctena
z rovnice platné pro frekvenci vysilace.
Doporucena vzdalenost odstupu:
Vedeni, 3Vrms 3 Vrms d = [ﬁ} JP
vysokofrekvenéni 150 kHz a2 80 MHz V1 kde V4 =3 Vrms
IEC 61000-4-6 mimo pasma ISM?
-2
Vs kde V, =6 Vrms
6 Vrms 6 Vrms
150 kHz az 80 MHz d= [1_2.}
v pasmech ISM? E1 80 MHz az 800 MHz, kde E4 = 3 V/m
Vyzafovani, 3Vim® 3Vim d = [g}ﬁ )
vysokofrekvenéni 80 MHz a2 2,7 GHz £y 800 MHz az 2,7 GHz, kde E4 = 3 V/m
IEC 61000-4-3 380 MHz az 390 MHz | 27 V/im
430 MHz a% 470 MHz | 28 Vim kde P je maximalni vystupni vykon vysilate ve wattech (W) podle
704 MHz az 787 MHz | 9 V/m vyrobce vysilaée a D je doporugena vzdalenost odstupu
800 MHz az 960 MHz | 28 V/m v metrech (m).b
1,700 GHz az Intenzita pole pevnych vysokofrekvenénich vysilagl, stanovena
1,990 GHz 28 Vim elektromagnetickym prazkumem lokality,® musi byt niz&i nez
2,400 GHz az povolena uroven v kazdém frekvenénim pasmu.@
2,570 GHz 28 Vim
5,100 GHz az
5,800 GHz 9 Vim

POZNAMKA 1: U pasma 80 MHz a 800 MHz plati vy$$i frekvenéni pasmo.

POZNAMKA 2: Tyto pokyny nemusi platit ve véech situacich. Siteni elektromagnetickych vin je ovlivnéno absorpci a odrazem od
objektl, konstrukci a osob.

a. ISM (prumyslova, védecka a Iékarfska) pasma mezi 150 kHz a 80 MHz jsou 6,765 MHz az 6,795 MHz; 13,553 MHz az 13,567 MHz;
26,957 MHz az 27,283 MHz a 40,66 MHz az 40,70 MHz.

b. Urovné shody v kmito&tovych pasmech ISM mezi 150 kHz a 80 MHz a ve frekvenénim rozsahu 80 MHz aZ 2,7 GHz jsou stanoveny
za Uc¢elem snizeni pravdépodobnosti, Ze mobilni/pfenosna komunikaéni zafizeni zplsobi ruseni, pokud jsou nechténé prfenesena do
blizkosti pacienta. Z tohoto divodu byl do vzorce pro vypocet doporu¢ené vzdalenosti odstupu pro vysilaée v téchto frekvencnich
pasmech zahrnut dal$i faktor 10/3.

c. Intenzity pole pevnych vysilacl, jako jsou zakladnové stanice pro radio (mobilni/bezdratové) telefony a pozemni mobilni radia,
amatérska radia, rozhlasové vysilani AM a FM a televizni vysilani, nelze teoreticky pfesné predvidat. Pro posouzeni
elektromagnetického prostfedi v disledku pevnych vysokofrekvenénich vysilacl je potfebné provést elektromagneticky priizkum
lokality. Pfekro€i-li namérena intenzita pole v misté, ve kterém se ventilator pouziva, stanovenou uroven vysokofrekvenéniho pole,
musi byt ovéfen normalni provoz ventilatoru. Je-li pozorovana abnormalni funkce, mohou byt nutna dal$i opatfeni tykajici se
ventilatoru, jako je zména nasmérovani nebo premisténi.

d. Ve frekvenénim pasmu 150 kHz az 80 MHz musi byt intenzita pole menSi nez 3 V/m.

e. Podle normy IEC 60601-1-2: 2014
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Doporucené vzdalenosti odstupu mezi prenosnym a mobilnim vysokofrekvenénim komunikaénim

zarizenim a ventilatorem

Vzdalenost odstupu podle frekvence vysilace (m)
J ity 150 kHz az 150 kHz az 80 MHz az 800 MHz az
mef‘°‘,’; y 80 MHz mimo 80 MHz 800 MHz 2,7 GHz
. "‘a""f‘a 'n| pasma ISM v pasmech ISM
vystupni vykon
vysilace (W)
PR | a[Be | e[ | e-[R)
" &) Ey £y
0,01 0,12 0,20 0,40 0,77
0,1 0,37 0,63 1,26 2,42
1 1,17 2,00 4,00 7,67
10 3,69 6,32 12,65 24,24
100 11,67 20,00 40,00 76,67

Pro vysilate s maximalnim vystupnim jmenovitym vykonem neuvedenym vySe Ize doporu¢enou vzdalenost
odstupu d v metrech (m) urcit pomoci rovnice platné pro frekvenci vysilace, kde P je maximalni vystupni jmenovity
vykon vysilace ve wattech (W) udavany vyrobcem vysilace.

POZNAMKA 1: Pro hodnoty 80 MHz a 800 MHz plati vzdalenost odstupu pro vy$si frekvenéni pasmo.

POZNAMKA 2: ISM (priimyslova, védecka a Iékarska) pasma mezi 150 kHz a 80 MHz jsou 6,765 MHz a2
6,795 MHz; 13,553 MHz az 13,567 MHz; 26,957 MHz az 27,283 MHz a 40,66 MHz az 40,70 MHz.

POZNAMKA 3: Pro vypocet doporuéené vzdalenosti odstupu pro vysilade ve frekvenénich pasmech ISM mezi
150 kHz a 80 MHz a ve frekvenénim rozsahu 80 MHz az 2,7 GHz je stanoven dalSi faktor 10/3 za G¢elem snizeni
pravdépodobnosti, Ze mobilni/pfenosna komunikacéni zafizeni zplGsobi ruseni, pokud jsou nechténé prfenesena do
blizkosti pacienta.

POZNAMKA 4: Tyto pokyny nemusi platit ve v&ech situacich. Sifeni elektromagnetickych vin je ovlivnéno absorpci
a odrazem od objektl, konstrukci a osob.

POZNAMKA 5: Minimalni vzdalenost odstupu vysokofrekvenéniho komunikaéniho zafizeni provozovaného
v nasledujicich frekvenénich pasmech je 0,3 m:

« 380-390 MHz (TETRA 400)

430-470 MHz (GMRS 460, FRS 460)

704-787 MHz (pasmo LTE 13, 17)

800-960 MHz (GSM 800/900, TETRA 800, iDEN 820, CDMA 850, pasmo LTE 5)

1700-1990 MHz (GSM 1800; CDMA 1900; GSM 1900; DECT; pasmo LTE 1, 3, 4, 25; UMTS)
2400-2570 MHz (Bluetooth, WLAN, 802.11 b/g/n, RFID 2450, pasmo LTE 7)

5100-5800 MHz (WLAN 802.11 a/n)
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Odolnost proti VF ruseni

Specifikace testu odolnosti proti RFID
Uvedené frekvence zatim nejsou soucasti formalni regulacni normy IEC 60601-1-2
4.0ED. Jsou zalozeny na 1) pracovnim navrhu normy IEC60601-1-2 4.1ED:2018
Tabulka 11 Zdravotnické elektrické pfistroje — €ast 1-2: VSeobecné pozadavky na
z&kladni bezpecnost a nezbytnou funkénost — Skupinova norma: Elektromagnetické
ruSeni — pozadavky a zkou$ky a 2) norma AIM 7351731 2.00ED:2016.
Testovaci
Specifikace RFID Testovaci frekvence | uroven (RMS)
ISO 14223 134,2 kHz 65 A/m
ISO/IEC 14443-3 (typ A) 13,56 MHz 7,5 Alm
ISO/IEC 14443-4 (typ B) 13,56 MHz 7,5 AlIm
ISO/IEC 15693 (ISO 18000-3 rezim 1) 13,56 MHz 5 A/m
ISO 18000-3 rezim 3 13,56 MHz 12 A/m
ISO/IEC 18000-7 433 MHz 3Vim
ISO/IEC 18000-63 typ C 860-960 MHz 54 V/m
ISO/IEC 18000-4 rezim 1 2,45 GHz 54 V/im

Separacni vzdalenost ¢tecky RFID

Testy uvedené v této normé se vztahuji na zdravotnické elektrické pristroje

a systémy pouzivané v blizkosti ¢te¢ek RFID. Zdravotnicky elektricky pFistroj
nebo systém, ktery je ve shodé s touto normou, je zpUsobily k pouzivani

u nékterych aplikaci RFID ve vzdalenosti az do 2,5 cm a u jinych 20 cm,

a to na zakladé maximalniho vysokofrekvenéniho (VF) vystupniho vykonu
povoleného Federalni komisi komunikaci (FCC) a typickych vzdalenosti
pouzivani. Zdravotnické elektrické pfistroje a systémy, které splfiuji méné
pfisné normy, napf. IEC 60601-1-2, |ze bezpe&né pouZivat se ¢teCkami RFID,
pokud je VF vystupni vykon ¢te¢ky RFID menS&i nez povolené maximum nebo
pokud muze byt zajisténo, ze separacni vzdalenost mezi ¢teckou RFID

a zdravotnickym elektrickym pfistrojem nebo systémem vzdy bude mnohem
vétSi nez 20 cm.

Pokyny tykajici se EMC obvykle zahrnuji parametry vysokofrekvenéniho
vykonu zdroje (P), odolnosti zdravotnického elektrického pfistroje nebo
systému proti VF ruSeni a vzdalenosti mezi nimi (d). Obecné by zdravotnicky
elektricky pfistroj nebo systém mély fungovat bezpecéné, pokud jsou
vystaveny intenzité pole (E), ktera je stejna nebo niz§i nez specifikovana
odolnost proti VF ruseni. Intenzita pole obecné klesa imérné k 1/d, i kdyz je
tfeba postupovat opatrné, protoze néktera prostredi (kde se nachazi velké
kovové piedméty jako napf. potrubi pro topeni, ventilaci a klimatizaci nebo
skFifnovy nabytek) mohou zplsobovat odrazy, takZe intenzita pole v urcitych
blizkych oblastech mize byt vy$Si dale od zdravotnického elektrického
pFistroje nebo systému, ktery je v mensi vzdalenosti.
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Kabely, které
mohou ovlivnit
shodu s normou
IEC 60601-1-2

Vedle vybéru systému RFID a zdravotnickych elektrickych pFistroja a systéml
zahrnuje sprava EMC také udrzovani odpovidajicich separacnich vzdalenosti
mezi nimi.

U zdravotnickych elektrickych pfistroju a systéma, které splfiuji tuto normu,
jsou minimalni nezbytné separaéni vzdalenosti uvedeny v pfiloze J normy
AIMS 7351731 stejné jako pokyny vyzadované normami, jako je

IEC 60601-1-2.

U zdravotnickych elektrickych pfistroju a systém, které nesplfiuji tuto normu,
mohou byt minimalni nezbytné separaéni vzdalenosti zjistény podle pokyni
vyzadovanych normami, jako je IEC 60601-1-2.

Obecné ma doporu€ena minimalni vzdalenost (d) nasledujici vzorec:

4]

kde E je odolnost zdravotnického elektrického pfistroje nebo systému proti VF
rudeni, P je maximalni jmenovity VF vystupni vykon systému RFID a k je faktor
se predpokladalo, Ze k je 3,5 pro frekvence mensi nez 800 MHz a 7 pfi frek-
vencich vys8ich nebo rovnych 800 MHz. Ve vydani 4 [24] se pfedpoklada, Ze
k je 6 pro v8echny frekvence.

Kabely delSi nez 3,05 m, jako nap¥. kabely dalkového alarmu, mohou
ovlivnit shodu systému ventilatoru s poZzadavky na emise a odolnost normy
IEC 60601-1-2.
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Smérnice WEEE
o recyklaci

Klasifikace

Shoda s predpisy

Smeérnice o recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE)

Odpadni elektrické a elektronické pfistroje nesmi byt po skon&eni ofekavané
doby Zivotnosti zlikvidovany jako netfidény komunalni odpad. Musi byt
odevzdany k likvidaci oddélené a musi byt zlikvidovany v souladu s mistnimi
pfedpisy. Informace o vyfazeni vaseho pfistroje z provozu ziskate

u autorizovaného zastupce spolecnosti Philips.

E Shoda se smérnici WEEE o recyklaci.
Jestlize jste povinni fidit se smérnici WEEE, potfebné dokumenty
K recyklaci tohoto produktu viz www.philips.com/recycling.

Zlikvidujte toto zafizeni v souladu s mistnimi pfedpisy o sbéru a recyklaci.
Dalsi informace najdete na adrese www.philips.com/recycling.

Toto zafizeni obsahuje lithium-iontovou baterii, kterou nelze recyklovat.
Pokyny k bezpecné likvidaci tohoto dilu ziskate od zédkaznické sluzby.

Ochrana pred elektrickym Trida |
Sokem
Stuperi ochrany pred Typ B

elektrickym Sokem

Stuperi ochrany proti vniknuti | 1P21
Castic a vody zajistény Chranéno proti pevnym pFedmétim o praméru
krytem 2 12,5 mm. Chranéno proti kolmo padajicim vodnim

kapkam, pokud je kryt naklonén az o 15°

Provozni rezim Nepfretrzity provoz

Zpusob sterilizace Neni ur€eno ke sterilizaci

Vhodnost pro pouzivani Nevhodné

v prostfedi bohatém na O,
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Bezpecnost

Aplikované dily

3. vydani

IEC 60601-1; 2012,
Ed. 3.1

Zdravotnické elektrické pfistroje — Cast 1: V8eobecné pozadavky
na zakladni bezpecnost a nezbytnou funkénost

IEC 60601-1-6; Zdravotnické elektrické pfistroje — Cast 1-6: VSeobecné

2013, Ed. 3.1 pozadavky na zakladni bezpeénost a nezbytnou funkénost —
Skupinova norma: Pouzitelnost

IEC 60601-1-8; Zdravotnické elektrické pfistroje — Cast 1-8: V&eobecné

2012, Ed. 2.1 pozadavky na zakladni bezpe¢nost a nezbytnou funkénost —

Skupinovéa norma: Alarmové systémy

IEC 62366-1, 2015,
Ed. 1.1

Zdravotnické prostfedky — Aplikace stanoveni pouzitelnosti na
zdravotnické prostfedky

ISO 14971, 2007

Zdravotnické prostfedky — Aplikace Fizeni rizika na zdravotnické
prostfedky

EN ISO 14971;
2012

Zdravotnické prostfedky — Aplikace fizeni rizika na zdravotnické
prostredky

ISO 80601-2-12;
2011, vyd. 1.0

Zdravotnické elektrické pfistroje — Zvlastni pozadavky na zakladni
bezpecnost a nezbytnou funkénost ventilatort pro kritickou péci

IEC 60529; 2013,
Ed. 2.2

Stupné ochrany krytem (IP kod)

IEC 62304; 2015,
Ed. 1.1

Software Iékarskych prostfedkd — Procesy v Zivotnim cyklu
softwaru

Jiny

AIM 7351731,
Rev 2.00 2017

Test elektromagnetické odolnosti zdravotnickych elektrickych
prostfedkl a systému pro ¢tecky RFID

CSAC22.2
€. 60601-1; 2014

Zdravotnické elektrické pistroje — Cast 1: VSeobecné pozadavky
na zakladni bezpecnost a nezbytnou funkénost

ANSI/AAMI/IEC
62304: 2006
a A1:2016

Software IékaFskych prostfedkd — Procesy v Zivotnim cyklu
softwaru

Systém ventilatoru V60 / V60 Plus zahrnuje tyto aplikované dily:

* Rozhrani pacienta

¢ Trachealni a endotrachealni trubice

* Nosni kanyla pro s vysokym pritokem a rozhrani

* T-adaptér nebulizatoru

* Dychaci systém s ventilatorem — Typ B (inspiracni nebo exspiracni
cesty, jimiz plyn proudi pfi respiracnich tlacich a které jsou
ohraniené porty, jimiz plyn vstupuje, a portem pro pfipojeni
pacienta), ktery muze také zahrnovat nasleduijici:

- Komora zvihéovace

- Okruhy pacienta
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Pristupné dily

Oddélitelné
soucasti

Nezbytna
funkcnost

Shoda s predpisy

Systém ventilatoru V60 / V60 Plus zahrnuje tyto pFistupné dily:
«  Filtry
*  Mobilni stojan
*  ZvihCovat
* Monitor/analyzator O,

« Ovladac¢ nebulizatoru

Systém ventilatoru V60 / V60 Plus zahrnuje tyto oddéliteIné soucasti (viz
Obrazek 3-4 a Obrazek 3-5):

* Panel na levé strané
* Panel na pravé strané

*  Vstupni vzduchovy filtr (pod bo€nim panelem)

Podle normy ISO/EN 80601-2-12: 2011, Zdravotnické elektrické pfistroje
Cast 2-12: Zvlastni pozadavky na zakladni bezpe&nost a nezbytnou
funkénost ventilator( pro intenzivni péci, poZzadavky na nezbytnou funkénost
ventilatoru jsou uvedeny v ¢astech ,Nastaveni ovladacich prvkd“ na

strané 11-1, ,Alarmy a dalSi hlaSeni“ na strané 9-7 a , Tabulka
monitorovanych parametrd® na strané 8-2. Alarmy, v€etné alarmu selhani
pfivodu O, a alarmu selhani plynu, jsou uvedeny v ¢asti ,Alarmy a dalsi
hlaseni“ na strané 9-7. Informace o sitovém napajeni jsou uvedeny v ¢asti
,PTipojeni k sitovému napajeni® na strané 5-2. Informace o zalozni baterii
jsou uvedeny v ¢asti ,,O zalozni baterii“ na strané 3-10. Informace o pfipojeni
plynu jsou uvedeny v &asti ,Pfipojeni kysliku“ na strané 5-1 a ,Instalovani
konektoru vstupu kysliku a sitové $idry” na strané A-7.
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Dodatek E. Diagnosticky rezim

Vstup do
diagnostického
rezimu

V diagnostickém rezimu si muzZete zvolit jazyk softwaru, nastavit datum a ¢as,
zvolit jednotku tlaku, aktivovat moznosti softwaru a kalibrovat dotykovou
obrazovku.

POZNAMKA: Diagnosticky rezim je v prvni fadé uréen k pouZiti pro autorizovany
servisni personal ke stahovani softwaru a provadéni dalSich
diagnostickych procedur.

VAROVANI: Aby nedoslo k poranéni pacienta, nevstupujte do rezimu
Diagnostika, kdyz je pacient pfipojeny k ventilatoru. Nez tak
ucinite, zkontrolujte, zda je pacient odpojen.

Do diagnostického rezimu vstupte nasledujicim zptisobem:
1. Odpojte pacienta a vypnéte napajeni ventilatoru.

2. Stisknéte a drzte tladitko Pfijmout vpravo nahote v pfedni ¢asti
ventilatoru a zapnéte ventilator stisknutim tlaCitka ZAP/Vypnuti.

Na obrazovce se zobrazi text Press J again for Diagnostics or wait
for Ventilation (Chcete-li rezim Diagnostika, stisknéte znovu, nebo
¢ekejte na ventilaci).
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3. Do 5 sekund uvolnéte a stisknéte znovu tlacitko Accept (Pfijmout).
Zobrazi se polozka Diagnostics Menu (Nabidka diagnostiky)
(Obrazek E-1).

WARNING

The Diagnostics Mode is not to be used when a patiertt is connected to the veritilator
Verify that the patiert is dsconnected prior to proceedng

Diagnostics Menu

System Settings

Service

Touch Screen Calibration

*If buttons are unregpondve, press « to callbrate touch screen

Obréazek E-1: Diagnostics Menu (Nabidka diagnostiky)

4, Zvolte pozadovanou funkci.
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Nastaveni
systému

Diagnosticky rezim

Z obrazovky System Settings (Nastaveni systému) (Obrazek E-2) mlzete
provadét nize uvedené funkce.

System Settings

Language Date/Time

Pressure Units Restore Default Settings

Software Options Baud Rate

Alarm Volume Escalation

Back to Diagnostics Menu

Obrézek E-2: Obrazovka System Settings (Nastaveni systému)
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Jazyk
Funkce Language (Jazyk) umozriuje nastaveni jazyka pro displej softwaru.

1. Na obrazovce System Settings (Nastaveni systému) zvolte polozku
Language (Jazyk), aby se zobrazila obrazovka Set Language
(Nastavit jazyk) (Obrazek E-3).

Set Language

English Nederlands Frangais

Deutsch Italiano Portugués

Espafiol

Svenska Tarkce

Cancel

Obrézek E-3: Obrazovka 1 Set Language (Nastaveni jazyka)
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2. Aktivni jazyk se zobrazuje bilym pismem. Zvolte novy jazyk.

3. Zobrazi se druh4 obrazovka Set Language (Nastavit jazyk)
(Obrazek E-4). Aby se zména pouzila, musite zvolit poloZku
Ventilator Shutdown (Zastavit ventilator). Po restartovani ventilatoru
bude zména ucinna.

Set Language

~Information:

\d restart ventilator

Dutch

Schakel uit en herstart beademing om taal te activeren.

Nederlands

Ventilator Shutdown

Cancel

Obrézek E-4: Obrazovka 2 Set Language (Nastaveni jazyka)
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Datum/Cas
Funkce Date/Time (Datum/Cas) umoznuje ovéfit nastaveni data a ¢asu.

1. Na obrazovce Systgm Settings (Nastaveni systému) zvolte polozku
Date/Time (Datum/Cas), aby se zobrazila obrazovka Set Date and
Time (Nastavit datum a ¢as) (Obrazek E-5).

Set Date and Time

~Information:

Minutes
I + I +
15 : 52

N N =

Year Month Day
¥
2011 - 1 - 29

—rr— e

Obrazek E-5: Obrazovka Set Date and Time (Nastavit datum a cas)

2. Datum a Cas upravuijte tlaCitky + a -; potom stisknéte tlaCitko Accept
(PFijmout).
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Jednotky tlaku
Funkce Pressure Units (Jednotky tlaku) umozriuje zvolit jednotky méreni
tlaku, které se budou zobrazovat.

1. Na obrazovce System Settings (Nastaveni systému) zvolte polozku
Pressure Units (Jednotky tlaku), aby se zobrazila obrazovka
Set Pressure Units (Nastavit jednotky tlaku) (Obrazek E-6).

Set Pressure Units

—Information

Active Pressure Units

cmH20

Obrazek E-6: Obrazovka Set Pressure Units (Nastavit jednotky tlaku)

2. Aktivni jednotka tlaku se zobrazuje bilym pismem. Zvolte
pozadovanou jednotku tlaku. Po restartovani ventilatoru bude zména
ucinna.
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Obnovit vychozi nastaveni

Funkce Restore Default Settings (Obnovit vychozi nastaveni) umoznuje
navrat nastaveni ventilatoru k tovarnimu nastaveni. Vychozi tovarni
nastaveni jsou uvedena v kapitole 11.

1. Na obrazovce System Settings (Nastaveni systému) zvolte polozku
Restore Default Settings (Obnovit vychozi nastaveni), aby se
zobrazila obrazovka Restore Default Settings (Obnovit vychozi
nastaveni) (Obrazek E-7).

Restore Default Settings

~Irformation

Restoring defaults will set all ventilation and alarm settings tc ctory default values

Restore Defaults

Cancel

Obrazek E-7: Obrazovka Restore Default Settings
(Obnovit vychozi nastaveni)

2. Zvolte polozku Restore Defaults (Obnovit vychozi).
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Softwarové moznosti

Funkce Software Options (Softwarové moznosti) umozriuje aktivovat
softwarové moznosti pomoci unikatniho kédu specifického pro danou
moznost a sériové Cislo ventilatoru.

POZNAMKA: NeZ budete instalovat nékterou moznost, zkontrolujte, zda se
sériové Cislo ventilatoru shoduje se sériovym Cislem
zobrazovanym v okné Vent Info (Informace o ventilatoru) (,Vent
Info (informace o ventilatoru)“ na strané 6-18). Pokud se sériova
Cisla neshoduiji, obratte se na spole€nost Philips.

1. Na obrazovce System Settings (Nastaveni systému) zvolte polozku
Software Options (Softwarové moznosti), aby se zobrazila
obrazovka Enable Software Options (Aktivovat softwarové
moznosti) (Obrazek E-8).

Enable Software Options

Serial Number : 123456789

—~S ns Installed
‘ PPV, AVAPS, C-Flex

Ple:

0366746660

/ Accept

Back to System Settings

Obréazek E-8: Obrazovka Enable Software Options
(Aktivovat softwarové moznosti)

2. K zadani kédu pouzijte tlaitka na obrazovce; potom zvolte Enter.
Otevfe se obrazovka Enabled (Povoleno): s nazvem softwarové
moznosti.

3. Kaktivovani dalSich moznosti postup opakuijte.

4. Vybérem polozky Back to System Settings (Zpét na Nastaveni
systému), potom Back to Diagnostics Menu (Zpét na Nabidku
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diagnostiky) a potom Service (Servis) ovéite, zda jsou moznosti
aktivni. Okno Vent Info (Informace o ventilaci) by mélo zobrazovat
nové moznosti.

5. Volitelny Stitek pfipojte, jak je zobrazuje Obrazek 3-5 na strané 3-9.

Prenosova rychlost
Funkce Baud Rate (Pfenosova rychlost) umoznuje nastavit pfenosovou
rychlost sériové komunikace.

1. Na obrazovce System Settings (Nastaveni systému) zvolte polozku
Baud Rate (Pfenosova rychlost), aby se zobrazila obrazovka Set
Baud Rate for Serial Communications (Nastavit pfenosovou
rychlost sériové komunikace) (Obrazek E-9).

Set Baud Rate for Serial Communications

Active Baud Rate

19,200

115,200

19,200

*Vuelink

e

Obrazek E-9: Obrazovka Set Baud Rate for Serial Communications
(Nastavit pfenosovou rychlost sériové komunikace)

2. Aktivni pfenosova rychlost se zobrazuje bilym pismem. Zvolte
pozadovanou pfenosovou rychlost.
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Zvyseni hlasitosti alarmu

Pomoci funkce Alarm Volume Escalation (ZvySeni hlasitosti alarmu) mizete
aktivovat nebo deaktivovat zvySeni hlasitosti. Kdyz je zvySeni hlasitosti
alarmu ve stavu Enabled (Aktivovano) a nebudete do 40 sekund reagovat na
alarm s vysokou prioritou, hlasitost alarmu ventilatoru se zvySi na maximum
béhem 20sekundového obdobi.

Pokud je funkce Alarm Volume Escalation (ZvySeni hlasitosti alarmu) aktivni
a je zjisténo stisknuti dotykoveé obrazovky nebo tladitka, ventilator se
automaticky vrati k uzivatelskému nastaveni hlasitosti alarmu.

1.

Na obrazovce System Settings (Nastaveni systému) zvolte polozku
Alarm Volume Escalation (ZvySeni hlasitosti alarmu), aby se
zobrazila obrazovka Set Alarm Volume Escalation (Nastavit
zvys$eni hlasitosti alarmu) (Obrazek E-10).

Set Alarm Volume Escalation

Enabled

Enable I Disable

| Cancel

Obrazek E-10: Set Alarm Volume Escalation
(Nastavit zvySeni hlasitosti alarmu)

2. Vinformacnim poli v horni ¢asti obrazovky se zobrazi aktualni

nastaveni. Pokud je zvySeni hlasitosti alarmu ve stavu Disabled
(Deaktivovano), bude k dispozici tlacitko Enable (Aktivovat). Pokud je
zvySeni hlasitosti alarmu ve stavu Enabled (Aktivovano), bude k
dispozici tla¢itko Disable (Deaktivovat). Stisknutim tlaCitka nastaveni
zménite.

Nové nastaveni bude pouzito po vypnuti a opétovném zapnuti
ventilatoru.
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Servis

POZNAMKA: Nastaveni rezimu a alarmu ventilatoru, hlageni alarmu a vyznamné
udalosti se automaticky zaprotokoluji a zachovaji i v pfipadég, Ze se
prerusi napajeni.

Obrazovka Service (Servis) vam umoznuje prohlizet protokol udalosti.
Ostatni funkce servisu jsou ur€eny k pouziti pro autorizovany servisni
personal.

Protokol vyznamnych udalosti

Zaznam Protokol vyznamnych udalosti obsahuje udaje o klinicky relevantnich
udalostech ventilatoru, v€etné alarml a zmén v nastaveni. Pfipojeny jsou
¢as, datum a identifikator pro klasifikaci udalosti. Maximalné je zachovano
2000 zaznam( o udalostech. Nejdfive jsou pfepsany nejstarsi udalosti, aby
bylo mozné zaznamenavat nové udalosti.

1. Z obrazovky Service zvolte kartu Misc (Rzné).

Pneumatics | Qutputs

2. Otevre se obrazovka Miscellaneous (RGzné) (Obrazek E-11). Zvolte
Significant Event Log (Zaznam o vyznamné udalosti).

Miscellaneous

’ Significant Event Log ’ Download Mode
’ Touch Screen Diagnostics ’ High Pressure Leak Test

’ System Leak Test

’ Back to Diagnostics Menu

Preumatics | Qutputs

Obrazek E-11: Obrazovka Miscellaneous (Rizné)
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3. Otevie se zaznam Significant Event Log (Protokol vyznamnych
udalosti) (Obrazek E-12). K pohybu po zaznamech pouzijte tlacitka
po pravé strané.

Significant Event Log
694 entries in log. Showing 1 to 25

403B,10:24.09AM,01-30-2009,BaudRate 19200, 115200
2003.09:56.23AM,01-30-2009,Restored default settings
0,09:36.23AM,01-30-2009, Confirm Mask Port Prompt
4033,09:30.01AM,01-30-2009,SettingLanguage 0
4033,09:22.51AM,01-30-2009,SettingLanguage 0
2003,08:58.21AM,01-30-2009,Restored default settings
4034,08:52.22AM,01-30-2009,SettingPres sureUnit 1, 0
4034,08:52.22AM,01-30-2009,SettingPressureUnit 0, 1
2003,08:51.16AM,01-30-2009,Restored default settings
4034,08:47.45AM,01-30-2009,SettingPres sure Unit 0
4033,03:52.13PM.01-29-2009,SettingLanguage 14, 0
4033,03:48.07PM,01-25-2009,SettingLanguage 0, 14
0,04:07.28PM,01-28-2009,Confirm Mask Port Prompt
2003.04:04.09PM.01-28-2009,Re stored default settings
1216,03:56.06PM,01-28-2008,Confirm Mask Port Prompt
4004,01:08.34PM,01-28-2009,SettingBipapSUPAP 12, 10
1049,01:08.01PM,01-28-2009, Confirm Mask Port Prompt
1049,01:00.43PM,01-28-2009, Confirm Mask Port Prompt
4001,05:29.36PM,12-18-2008,Mode PCV, CPAP
4002,05:29.36PM,12-18-2008,SettingPct02 21
400F,05:29.36PM,12-18-2008,SettingCpapCFlex 2
4003,05:29.36PM,12-18-2008,5ettingRampTime 5, 15
400E,05:29.36PM,12-18-2008,SettingCpapCPAP 4
4001.05:27.51PM,12-18-2008,Mode PCV, CPAP

4002,05:27.51PM,12-18-2008,SettingPct02 21

To
Oldest

Obrézek E-12: Obrazovka Significant Event Log
(Protokol vyznamnych udalosti)
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Diagnosticky rezim

Kalibrace
dotykové
obrazovky

Souradnice dotykové obrazovky X a Y kalibrujte nasledujicim zpusobem:

1.V nabidce Diagnostics Menu (Nabidka kalibrace) zvolte poloZku
Touch Screen Calibration (Kalibrace dotykové obrazovky). Zobrazi
se obrazovka Touch Screen Calibration (Kalibrace dotykové
obrazovky) (Obrazek E-13).

POZNAMKA: Pokud tlagitko Touch Screen Calibration (Kalibrace dotykové
obrazovky) neodpovida, stisknéte nejdfive tlaitko Pfijmout vpravo
nahofe v predni ¢asti ventilatoru.

Touch Screen Calibration

Cancel

—
—

Obrazek E-13: Calibrate Touch Screen (Kalibrace dotykové obrazovky)
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Diagnosticky rezim

2. Postupujte podle zobrazenych krok(. Tupym, tenkym pfedmétem se
dotknéte prostfedku kazdého cile.

X

(X: 519, Y: 668)

X

3. Po zobrazeni vyzvy ukoncete kalibraci dotykem obrazovky.

Pokud neni kalibrace uspésna, pfedejte ventilator k servisu.

Vystou peni Diagnosticky rezim ukoncite vypnutim napajeni ventilatoru tlacitkem
z diagnostického ZAPNypnuti.
rezimu

E-15
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Slovnik pouzitych vyrazu

A Ampér, jednotka proudu.

AC Stfidavy proud.

Alarm pacienta Alarm, ktery se spousti na zakladé fyziologickych zmén
pacienta nebo zmén méfenych parametru, které odrazeji stav pacienta. Mezi
alarmy pacienta patfi ty, které se tykaji dechového objemu, dechové

frekvence, tlaku, minutového objemu a dal$i podobné alarmy.

Auto-Trak+ Volitelna funkce, ktera umoznuje Upravu prahu spusténi a cyklu
nad ramec nastaveni citlivosti Auto-Trak.

AVAPS Z3jisténa tlakova podpora pfi primérném objemu. Rezim ventilace,
ve kterém se tlakova podpora automaticky upravuje, aby se udrzel cilovy
dechovy objem definovany uzivatelem.

AVAPS max. tlak IPAP Viz Max P.

AVAPS min. tlak IPAP Viz Min P.

BTPS Télesna teplota (37 °C, okolni tlak), 100% obohacovan vihkosti
(vodni para).

Casové spousténi Iniciace vdechu pomoci ventilatoru podle nastavené
hodnoty Respiratory Rate (Dechova frekvence).

C-Flex Nastaveni v rezimu CPAP, které zvysuje pohodli v normalnim rezimu
CPAP snizenim tlaku na zacatku vydechu.

Cilovy dechovy objem AVAPS Viz V7.

Citlivost Auto-Trak Inovace spolecnosti Philips ve spousténi a provadéni
cykll, ktera umozfiuje mnoha rdznymi metodami poskytovat zdokonalenou
citlivost ve zjiStovani Unikl a zménach vzord dychani.

cmH5,0 Centimetry vody, jednotka méfeni tlaku.

CPAP Kontinualné pozitivni pretlak v dychacich cestach. Rezim ventilace,
ktery poskytuje jednu nepfetrZitou uroven pozitivniho tlaku v dychacich
cestach pacienta, a nastaveni ovladacich prvkl v tomto rezimu.

Cyklus Konec vdechu.

dB(A) Decibel, jednotka méfeni hladiny intenzity zvuku.

Slovnik pouzitych vyrazu-1
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dechy/min Dechy za minutu.

DISS Diameter index safety standard, norma pro spojovaci dily vstupu
vysokotlakého plynu.

Doba vdechu Viz |-Time.

Doba vzestupu (Vzestup) Doba potfebna k tomu, aby tlakem podporovany
a tlakem fizeny dech dosahl svého cilového tlaku, nastaveni ovladacich
panelu.

E-Cycle (E-cyklus; citlivost expiraéniho cyklu) Nastaveni ovladacich prvki
v rezimu Auto-Trak+. UrCuje prah, pfi které bude ventilator pfechazet od
vdechu k vydechu.

Elast. Viz Elastance.

Elastance Elasticky odpor ventilace nebo tendence plic klast odpor inflaci
(elastance je opak poddajnosti).

EPAP (Vydechovy pozitivni tlak v dychacich cestach) Vydechovy pozitivni
tlak v dychacich cestach. Nastaveni ovladacich prvk(. Pouziti a udrzovani
pozitivniho tlaku v dychacich cestach ve fazi vydechu pozitivni tlakové
mechanické ventilace.

ET Endotrachealni.

Expiraéni cyklus Viz E-Cycle.

Frekvence (Dechova frekvence) Dechova frekvence, nastaveni ovladacich
prvkd a monitorovany parametr.

HFT Terapie s vysokym pratokem; funkce, ktera poskytuje konstantni pritok
smési vzduchu s kyslikem.

Hi Rate Alarm vysoké frekvence, nastaveni alarmu.
Hi V1 Alarm vysokého dechového objemu, nastaveni alarmu.
HIP Alarm vysokého tlaku v inspiriu, nastaveni alarmu.

hPa Hektopascal, jednotka méfeni tlaku. 1 hPa je roven 1 mbar, ktery se
pfiblizné rovna 1 cmH,0.

ID (vnitini pramér) Vnitfni pramér.
IEC International Electrotechnical Commission.
Indikator nucené Oznacuje dychani spousténé pristrojem (nucené).

Indikator Spont Oznacuje pacientem iniciované dychani.
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Inop Mimo provoz.

IPAP (Vdechovaci pozitivni tlak v dychacich cestach). Vdechovaci pozitivni
tlak v dychacich cestach. Nastaveni ovladacich prvku. Pouziti a udrzovani
pozitivniho tlaku v dychacich cestach ve fazi vdechu pozitivni tlakové
mechanické ventilace.

ISO International Organization for Standardization, mezinarodni organizace
pro normalizaci.

I-Time Doba vdechu. Trvani vdechu béhem mechanické ventilace.
Kontinualné pozitivni pretlak v dychacich cestach Viz CPAP.

I Litr.

LCD Displej z tekutych krystal(.

LED Dioda emitujici svétlo.

Limit K zabranéni pfekroceni specifické maximalni hodnoty v pribéhu
dechu.

Limit maximalniho objemu PPV (Max V) Nastaveni ovladacich prvki
v rezimu PPV.

Limit maximalniho tlaku PPV (Max P) Nastaveni ovladacich prvki
v rezimu PPV.

LIP Alarm nizkého tlaku v inspiriu, nastaveni alarmu.

Lo Rate Alarm nizké frekvence, nastaveni alarmu.

Lo V1 Alarm nizkého dechového objemu, nastaveni alarmu.

Lo \'/E Alarm nizké minutové ventilace, nastaveni alarmu.

Mandatorni dychani Dech, pro ktery jsou bud nac¢asovani, nebo objem
fizené ventilatorem. To znamena, ze zafizeni dechy spousti a/nebo
provadi cykly.

Max E Maximalni elastance (podpora objemu). Nastaveni ovladacich prvku
v rezimu PPV.

Max P AVAPS max. tlak IPAP. Ridici nastaveni v rezimu AVAPS.
Max P Maximalni tlak. Viz Limit maximalniho tlaku PPV.

Max R Maximalni odpor (podpora pratoku). Nastaveni ovladacich prvkd
v rezimu PPV.

Max V Maximalni objem. Viz Limit maximalniho objemu PPV.
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Min P AVAPS min. tlak IPAP. Ridici nastaveni v rezimu AVAPS.

ml Mililitr.

mm Milimetr.

Nabéh Mlze se pouzit k tomu, aby mél pacient moznost zvykat si po
néjakou dobu na respiraéni terapii ventilaci. Nabéh umozni, aby tlak nardstal
linearné po dobu nastavenou uzivatelem.

Neinvazivni Vztahuje se k diagnostické nebo terapeutické metodé, ktera
nevyzaduje ,krvavy“ pfistup, tedy bez poskozeni pokozky, bez prichodu do
dutin ¢i organu. Mechanicka ventilace maskou, nosni vidlici nebo naustkem.

Neumysliny Unik Nepfedvidatelny unik, ktery nelze kvantifikovat.

NIST Nevyménitelny Sroub se zavitem. Vnitini spojovaci dil konektoru pro
vysokotlaky plyn.

O, Kyslik (koncentrace). Nastaveni ovladacich prvka.
OD Vnéjsi pramér.

Odhadovana minutova ventilace Viz Vg.
Odhadovany celkovy unik Viz Tot.Leak.
Odhadovany unik pacienta Viz Pt. Leak.
Odhadovany vydechovy objem Viz V.

PCV Tlakem fizena ventilace. Rezim ventilace, ktery poskytuje mandatorni
i spontanni dechy s nastavenou frekvenci, tlakem a dobou vdechu.

PIP Spickovy tlak pFi vdechu. Spi¢kovy tlak pfedchoziho vdechu.
Pocate¢ni hodnota Jako u pocatecni tlak. Tlak na konci vydechu.

Pohotovostni rezim Umoziiuje bezpe€né prerusit ventilaci a zachovat
stavajici nastaveni, aby lékafi mohli do¢asné odpojit pacienta od ventilatoru.

Pomér | : E Pomér doby vdechu a vydechu.
Pomér vdechovani : vydechovani Viz Pomér | : E.

PPV % Nastaveni ovladacich prvkd v rezimu PPV. Procento proporcionalni
tlakové ventilace podavané ventilatorem.

PPV proporcionalni tlakova ventilace. Rezim ventilace, ktery podava tlakem
fizené dechy s tlakem pfimo umérnym usili pacienta. Ventilator reaguje na
momentalni Usili pacienta, pacient muze urcit, kdy za¢ina a kon¢i dech a jak
se zméni pratok a tlak, kdyz dycha spontanné.
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Procento pacientem spousténych decht Viz Pt. Trig.

Proporcionalni tlakova ventilace viz PPV.

Pratok Rychlost pratoku, nastaveni terapie s vysokym priitokem.

psi Libry na &tvereCny palec.

psig Libry na ¢tverecni palec pretlaku (nad atmosféricky tlak).

Pt. Leak (Unik pacienta) Unik, ktery je vysledkem Gniku kolem masky nebo
neumysiného Uniku v okruhu. Monitorovany parametr zobrazeny, kdyz je
znam umysliny unik.

Pt. Trig Procento pacientem spousténych dechl. Pacientem iniciované
dechy jako procento v§ech dech( za poslednich 15 minut.

Resist. Viz Odpor.

Respiratory Rate (Dechova frekvence) (Rate (Frekvence)) Dechova
frekvence, nastaveni ovladacich paneld.

Rezim S/T Rezim spontanni/€asovana ventilace. Rezim ventilace za tlakové
podpory, ktery zajistuje pacientdm minimalni po¢et dechd za minutu, jestlize
klesne frekvence jejich spontanniho dychani pod nastavenou dechovou
frekvenci.

Rezim spontanni/€asovana ventilace Viz rezim S/T.

Rezistence Tlak klesa pfi prichodu pneumatickym zafizenim (tj. bakterialni
filtr, hadice okruhu pacienta) o jednotky priitoku, v dobé, kdy objem zlstava
stejny, tj. cmH,O/ml/s.

RS-232 Komunikaéni protokol sériovych dat.

SIS Sleeve Indexed System (Systém rozliSeny nakruzkem) (Australie). Vnitini
spojovaci dil konektoru pro vysokotlaky plyn.

Spontanni dech Dech, pro ktery jsou naasovani a objem fizené pacientem.
To znamena, Ze pacient dechy spousti i provadi cykly.

Spoust’ Citlivost spusténi, nastaveni ovladacich prvkd v rezimu Auto-Trak+.
Spiékovy tlak p¥i vdechu Viz PIP.

Test vydechového portu Provadi se za ucelem vyhodnoceni rychlosti tniku
pfes vydechovy port.

T/TtoT1 Vdechovaci pracovni cyklus. Doba vdechu déleno celkovym ¢asem
cyklu, zprimérovany za 8 dechu, monitorovany parametr.

Tlacitko Alarm Silence (Ztlumeni alarmu) Ztlumi zvuk alarmu na 2 minuty.
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Tlakem podporovany dech Pacientem spoustény dech s cilovym tlakem.
Tlakem fizena ventilace Viz PCV.

Tot.Leak (Celk.unik) Odhadovany celkovy unik, umysiny i neimysiny.
Monitorovany parametr, ktery se zobrazi, kdyz neni znam unik z masky a typ
vydechového portu.

Trigger (Spoust) Zacatek vdechu.

Trigger Sensitivity (Citlivost spusténi) Viz Trigger (Spoust).

V Volt, jednotka elektrického potencialu nebo napéti.

Vdechovaci pozitivni tlak v dychacich cestach Viz IPAP.

Vdechovaci pracovni cyklus Viz T\/Ttor-

V1 Odhadovany vydechovy objem, sledovany parametr a AVAPS cilovy
dechovy objem, Fidici nastaveni v rezimu AVAPS.

Vydechovy pozitivni tlak v dychacich cestach Viz EPAP.

V Pratok.

VE Odhadovana minutova ventilace. Soucin dechového objemu (spontanniho
nebo ¢asovaného) a frekvence (spontanni nebo ¢asované), monitorovany
parametr.

Zajisténa tlakova podpora pfi primérném objemu Viz AVAPS.

Zamérny unik Znamy, kvantifikovatelny unik, ktery je jednou z funkci masky.
Zvyseni hlasitosti alarmu Je-li tato funkce povolena, aktivuje se, pokud
nebude zaznamenana zadna odezva na alarm vysoké priority do 40 sekund.

Hlasitost alarmu ventilatoru se pak zvySi na maximum bé&hem
20sekundového obdobi.

Slovnik pouzitych vyrazii-6



Rejstfik

A
Adaptace uniku, principy provozu 4-5-4-6

Alarm Cannot Reach Target Flow (Nelze dosahnout
cilového prutoku) 7-13, 9-8

Alarm Check Vent: 1.8 V Supply Failed (Kontrola vent:
neuspésny provoz 1,8 V) 9-14

Alarm Check Vent: 12 V Supply Failed (Kontrola vent:
neuspésny provoz 12 V) 9-15

Alarm Check Vent: 24 V Supply Failed (Kontrola vent:
neuspésny provoz 24 V) 9-15

Alarm Check Vent: 35 V Supply Failed (Kontrola vent:
neuspésny provoz 35 V) 9-15

Alarm Check Vent: 5V Supply Failed (Kontrola vent:
neuspésny provoz 5 V) 9-15

Alarm Check Vent: Auxiliary Alarm Supply Failed (Kontrola
vent: selhani napajeni zalozniho alarmu) 9-15

Alarm Kontrola vent: chyba kalibracnich dat senzoru prox.
tlaku 9-19

Alarm Kontrola vent: Chyba kalibracnich dat senzoru
pratoku O, 9-18

Alarm Kontrola vent: Chyba rozpéti senzoru barom.
tlaku 9-16

Alarm Kontrola vent: Chyba rozpéti senzoru prox.
tlaku 9-19

Alarm Kontrola vent: chyba rozpéti senzoru prox. tlaku 9-19

Alarm Kontrola vent: Chyba rozpéti senzoru stroj. tlaku 9-18

Alarm Kontrola vent: Chyba rozpéti senzoru tlaku dodavky
0, 9-18

Alarm Kontrola vent: Kontrola vent

chyba kalibra¢nich dat senzoru stroj. tlaku 9-18
chyba kalibraénich dat senzoru tlaku O, 9-18

Alarm Kontrola vent: selhani automat. nulovani senzoru
prox. tlaku 9-19

Alarm Kontrola vent: selhani automat. nulovani senzoru
stroj. tlaku 9-18

Alarm Kontrola vent:chyba kalibraénich dat senzoru
pritoku vzduchu 9-15

Alarm Kyslik neni kdispozici 9-11

Alarm nizké frekvence 9-11

Alarm nizké minutové ventilace 9-10

Alarm nizkého dechového objemu 9-11

Alarm nizkého tlaku dodavky O, 9-10

Alarm nizkého tlaku vinspiriu 9-9

Alarm odpojeni pacienta 9-12

Alarm pacienta, definice 9-1

Alarm Patient Circuit Occluded (Zablokovani okruhu
pacienta) 7-14

Alarm PPV Max P 9-13

Alarm PPV Max V 9-13

Alarm provozu na interni baterii 9-14

Alarm Proximal Pressure Line Disconnect 9-14

Alarm slabé interni baterie 9-9

Alarm slabého uUniku — riziko zpé&tného vdechnuti CO, 9-10

Alarm snizkou prioritou, popis 9-3

Alarm svysokou prioritou, popis 9-3

Alarm Ventilator mimo provoz 1000. 3,3V zdroj selhal 9-20

Alarm Ventildtor mimo provoz 1001. 12 V zdroj selhal 9-20
Alarm Ventilator mimo provoz 1002. P¥ili§ vysoka teplota
kompresoru 9-20
Alarm Ventilator mimo provoz 1003. Vysoka vnitfni
teplota 9-20
Alarm Ventilator mimo provoz 1004. Vysoka vnitfni
teplota 9-20
Alarm Ventilator mimo provoz 1005. Vysoka vnitini
teplota 9-20
Alarm Ventilator mimo provoz 1006. Selhala PCBA ADC
akvizice udaji 9-21
Alarm Ventilator mimo provoz 1007. Selhani senzoru stroj.
a prox. tlaku 9-21
Alarm Ventilator mimo provoz 1008. Selhani senzoru stroj.
a prox. tlaku 9-21
Alarm Ventilator mimo provoz 1009. Vysoka regulace
tlaku 9-21
Alarm Ventilator mimo provoz 100A. Selhala PCBA ADC
referencni akvizice udaja 9-22
Alarm Ventilator mimo provoz 100B. Selhala kontrola
testu 9-22
Alarm Ventilator mimo provoz, popis 9-3
Alarm Volume Escalation (ZvySeni hlasitosti alarmu)
definice E-11
Alarm vysoké frekvence 9-9
Alarm vysoké regulace tlaku 9-13
Alarm vysokého dechového objemu 9-9
Alarm vysokého tlaku dodavky O, 9-8
Alarm vysokého tlaku vinspiriu 9-8
Alarm zablokovani okruhu pacienta 9-12
Alarm Zkontrolujte ventilator, popis 9-3
Alarm Zkontrolujte ventilator: 3,3 V zdroj selhal 9-14
Alarmy
hlasitost, jak upravit 6-17
hlaseni, seznam 9-7-9-22
nastaveni
postup zmény 6-12
seznam popisl arozmezi 6-26—6-27
postup manualniho resetovani 9-5
postup nastaveni 6-12
postup reagovani 9-1
postup skryti/zobrazeni hlaseni 9-6
postup vymazani automaticky resetovanych alarmua ze
seznamu alarmi 9-6
postup ztlumeni 9-5
shizkou prioritou, popis 9-3
svysokou prioritou, popis 9-3
tabulka feseni problém0 9-7-9-22
upravitelné, specifikace 11-5
Ventilator mimo provoz (vysoka priorita), popis 9-3
Ventilator mimo provoz, tabulka feseni problémua 9-20—
9-22
Viz také nazev konkrétniho alarmu
vizualni oznameni alarmu 9-2
Zkontrolujte ventilator (vysoka priorita), popis 9-3
Zkontrolujte ventilator, tabulka feseni problému 9-14—
9-19
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Rejstiik

Alarmy ahlaseni 9-1-9-22
AVAPS (zajisténa tlakova podpora pfi primérném objemu)
principy provozu 4-11-4-12

B
Bakterialni filtr na hlavnim pritoku. Viz Filtr, bakterialni na
hlavnim pratoku
Baterie, zalozni
¢islo dilu C-6
poloha 3-9
popis 3-10-3-11
postup instalace A-4—A-6
provozni doba 3-10
specifikace 11-8
Bezpecnost, shoda snormami D-10
Bezpec€nostni opatfeni
alarmy ahlaseni 1-9
Cisténi, dezinfekce asterilizace 10-2
Diagnosticky rezim 1-12
komunikacéni rozhrani 1-11-1-12
obecné 1-1, 1-4, E-12
péce audrzbu 1-9-1-11
preventivni udrzba 10-4
provoz 1-8
prvni instalace 1-11
pfiprava na ventilaci 1-4—1-8
terapie svysokym pritokem (HFT) 1-8, 7-1
vzdaleny alarm B-4
zabaleni apfeprava 10-9
zélozni baterie 5-8
zpétné vdechovani CO, 1-2, 1-5, 1-9, 3-2
Bezpecnostni opatieni ke zpétnému vdechovani CO, 1-2,
1-5, 1-9, 3-2
Bzucak, zaloha 3-10

C
Celkovy unik. Viz Tot.Leak
Check Vent: Blower Stalled (Kontrola vent
Kompresor zastaven) 9-16
Chranic¢ sitové $ndry, umisténi 3-9
Citlivost Auto-Trak
popis 3-4
principy provozu 4-3—4-6

(@]

C:)as adatum, postup nastaveni E-6
Cisténi
vnéjsi povrch ventilatoru 10-2

D
Datum acas, postup nastaveni E-6
Dechova faze / indikator spusténi, definice 8-2
Dechova frekvence. Viz Frekvence
Dechovy objem, odhadovany vydechovy. Viz V1
Definice F-1-F-6
Dezinfekce
vnéjsi povrch ventilatoru 10-2—10-3

Diagnosticky rezim E-1-E-15
postup aktivace softwarovych moznosti E-9
postup kalibrace dotykové obrazovky E-14—E-15
postup nastaveni data aasu E-6
postup obnoveni vychoziho tovarniho nastaveni E-8
postup ukonéeni E-15
postup vstupu E-1
postup zmény jazyka E-4—E-5
postup zmény jednotky tlaku E-7
postup zmény pfenosové rychlosti E-10
postup zobrazeni protokolu udalosti E-12—-E-13
zpUsob aktivace adeaktivace zvySeni hlasitosti
alarmu E-11
Dotykova obrazovka
postup kalibrace E-14
Dychaci okruh ventilatoru. Viz Okruh pacienta
Dychaci okruh. Viz Okruh pacienta

E

Elastance, definice 4-12

Elektrické udaje 11-7, 11-8

Elektromagneticka kompatibilita (EMC), shoda
snormami D-1

F
Filtr
bakterialni pro hlavni pritok (vdechovaci), €islo
soucasti C-5
vétrak
Cislo dilu C-5
plan udrzby 10-4
postup Cisténi avymény 10-6-10-7
umisténi 3-9
vstup vzduchu
plan udrzby 10-4
postup instalace 10-5-10-6
Filtr vétraku. Viz Filtr, vétrak
Frekvence, dechova. Viz Frekvence
Funkce nastaveni systému, vdiagnostickém rezimu E-3
Funkce napovéda, popis 6-22

G

Grafické uzivatelské rozhrani
ilustrace 3-12
postup kalibrace E-14
zpusob pouziti 3-13

GUI. Viz Grafické uzivatelské rozhrani

H
High flow therapy (HFT)
changing from NIV to HFT 7-10

Hlasitost, postup nastaveni alarmu 6-17

Hlaseni AVAPS: Target V1 Exceeded. Min Pressure Too
High (AVAPS: Cilovy OT pfekrocen. Min. tlak je pfilis
vysoky) 9-7

Hlaseni AVAPS: Target V1 Not Achieved. Insufficient Max
Pressure (AVAPS: Cilovy OT nebyl dosazen.
Nedostate¢ny max. tlak) 9-7
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Hlaseni Bacteria filter must be installed onto gas outlet (Na
vystupu plynu musi byt nainstalovan bakterialni filtr.) 9-8

Hlaseni Maska x, Vydech. port y 9-11

HlaSeni Napajeni bylo obnoveno 9-12

Hlaseni Patient alarms are disabled during HFT (Pfi HFT
jsou alarmy pacienta deaktivovany) 7-14, 9-11

Hlaseni pouziti vychoziho nastaveni 9-14

Hla8eni Trigger +x, E-Cycle +x (Spoust +x, E-Cyklus
+x) 9-14

Hlaseni, informativni, popis 9-3

Hromadna nastaveni, postup 6-3, 6-19

|
Indikator druhu dechu Spont (Spontanni), definice 8-2

Indikator druhu dechu Timed (Casovany), definice 8-2
Indikator vydechové faze, definice 8-2
Indikatory napajeni, ilustrace 3-11
Informace oskoleni 3-15
Informativni hlaseni, popis 9-3
Inspirace, spousténi, metoda objemového spinace 4-3
Instalace
filtr vétraku 10-6—10-7
konektor vstupu kysliku A-7
sitova Snira A-8
vstupni vzduchovy filtr 10-5—-10-6
IntelliBridge
pouziti smonitory Philips B-2
IPAP (vdechovaci pozitivni tlak vdychacich cestach),
definice 6-23

J

Jas, zobrazit, postup nastaveni 6-17
Jazyk, postup zmény E-4—-E-5
Jednotky tlaku, postup zmény E-7

K
Kalibrace, dotykova obrazovka E-14
Komunikaéni rozhrani B-1
Konektor

sériovy RS-232, umisténi 3-9

vstup kysliku

postup instalace A-7
umisténi 3-9

vzdaleny alarm / pfivolani sestry, umisténi 3-9
Konektor pfivolani sestry, umisténi 3-9
Konektor vstupu kysliku

umisténi 3-9
Konektor vzdaleného alarmu / pfivolani sestry, umisténi 3-9
Kontinualné pozitivni pfetlak vdychacich cestach. Viz CPAP
Kontraindikace 3-2
Kontrola provozu ventilatoru 5-8
Kontrolka LED alarmu

popis 3-7

stav béhem stavu alarmu 9-3
KFivky

popis 8-2

postup nastaveni méfitka os 8-2

postup zmrazeni arozmrazeni 8-3

Kyslik
délka pouziti bomby 5-12
miseni, principy provozu 4-15
postup pfipojeni 5-1
uspora béhem prepravy 5-11

L
Likvidace 10-8

M
Masky, Cisla soucasti C-2
Minutova ventilace. Viz Vg
Monitorované parametry
definice 8-2
rozmezi, rozliSeni apfesnosti 11-4
Monitorovany parametr PIP (Spickovy tlak vdechu),
definice 8-2
Monitorovany parametr Rate (frekvence), definice 8-2
Monitorovany parametr T\/Ttot (pracovni cyklus),
definice 8-2
Monitorovany parametr Tot. Leak (odhadovany celkovy
unik), definice 8-2
Monitorovani pacienta 8-1-8-3
Montaz ventilatoru A-2
MozZnost Auto-Trak
popis 4-6
Moznost Auto-Trak+
nastaveni arozsahy 11-5
postup zmény nastaveni 6-19—6-20
Moznosti, softwaru, postup aktivace E-9

N
Nastaveni
Viz také Nastaveni ovladacich prvkl, Nastaveni alarmu
nebo nazev konkrétniho nastaveni
vychozi tovarni, postup obnoveni E-8
Nastaveni alarmu nizké minutové ventilace. Viz Lo Vg
Nastaveni alarmu nizkého tlaku vinspiriu. Viz LIP
Nastaveni C-Flex, definice 6-23
Nastaveni CPAP (kontinualné pozitivni tlak vdychacich
cestach), definice 6-23
Nastaveni doby nabéhu, definice 6-25
Nastaveni doby prodlevy nizkého tlaku vinspiriu. Viz LIPT
Nastaveni doby vdechu. Viz I-Time
Nastaveni E-Cycle (E-cyklus, citlivost expiracniho cyklu),
definice 6-23
Nastaveni EPAP (vydechovy pozitivni tlak vdychacich
cestach), definice 6-23
Nastaveni Hi Rate (Alarm vysoka frekvence), definice 6-26
Nastaveni Hi V1 (Alarm vysokého dechového objemu),
definice 6-26
Nastaveni HIP (Alarm vysokého tlaku vinspiriu),
definice 6-26
nastaveni |-Time (Doba vdechu), definice 6-24
Nastaveni limitu maximalniho objemu PPV. Viz Max V
Nastaveni limitu maximalniho tlaku PPV. Viz Max PPV
Nastaveni LIP (Alarm nizkého tlaku vinspiriu), definice 6-26
Nastaveni LIPT (Doba prodlevy nizkého tlak vinspiriu),
definice 6-27
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Nastaveni Lo Rate (Alarm nizka frekvence), definice 6-26
Nastaveni Lo Vg (Alarm nizké minutové ventilace),
definice 6-27
Nastaveni Lo V1 (Alarm nizkého dechového objemu),
definice 6-26
Nastaveni MaxE (maximalni podpora elastance/objemu),
definice 6-24
Nastaveni maximalni podpory elastance/objemu. Viz Max E
Nastaveni maximalniho odporu / podpory pratoku. Viz Max
R
Nastaveni maximalniho tlaku IPAP AVAPS. Viz Max P
Nastaveni MaxP (limit maximalniho tlaku PPV),
definice 6-24
Nastaveni MaxP (maximalni tlak IPAP AVAPS),
definice 6-24
Nastaveni MaxR (maximalni odpor / podpora pratoku),
definice 6-24
Nastaveni MaxV (limit maximalniho objemu PPV),
definice 6-24
Nastaveni Min P (minimalni tlak IPAP AVAPS),
definice 6-25
Nastaveni minimalniho tlaku IPAP AVAPS. Viz Min P
Nastaveni O,, definice 6-25
Nastaveni ovladacich prvku
postup hromadné zmény nastaveni 6-19
postup zmény 6-3, 6-4, 6-19
rozmezi, rozliSeni apfesnosti 11-1-11-2
seznam spopisy arozmezim 6-23—-6-26
Viz také nézev konkrétniho nastaveni
Nastaveni podpory objemu / maximaini elastance. Viz Max
E
Nastaveni podpory objemu / maximalniho odporu. Viz Max
R
Nastaveni PPV%, definice 6-25
Nastaveni pfirdstku PPV. Viz Nastaveni PPV%
Nastaveni Rate (Dechova frekvence), definice 6-25
Nastaveni Rise (Doba vzestupu), definice 6-25
Nastaveni Trigger (Spoust, citlivost spusténi), definice 6-26
Nastaveni ventilatoru. Viz Nastaveni ovladacich prvkd nebo
Nastaveni alarmt
Nastaveni V1 (cilovy dechovy objem AVAPS), definice 6-26
Nahradni souc€asti operatora, Cislo soucasti C-5

o)
Obecné informace 3-1-3-12
Objem

Cilovy dechovy objem AVAPS. Viz V1

kfivka. Viz Kfivky

odhadovany vydechovany dechovy objem. Viz V1
Odhadovana minutova ventilace. Viz Vg
Odhadovany celkovy unik. Viz Tot.Leak
Odhadovany vydechovy objem. Viz V1
Odpor, definice 4-12
Okno Menu (Nabidka), funkce 6-18, 6-19
Okno Vent Info (Informace oventilatoru), popis 6-18
Okruh pacienta

Cisla soucasti C-4

postup instalace 5-3-5-7

specifikace 11-8
Okruh, pacient. Viz Okruh pacienta

P
Pacientem spousténé dechy. Viz Pt. Trig
Péce audrzba 10-1-10-9
Pocatecni tlak, popis 4-2
Pohotovostni rezim 6-20—6-21
Port pfivolani sestry B-4
Port vzdaleného alarmu B-4
Port, vydechovy
postup testovani 6-16—6-17
postup vybéru 6-12—6-15
Preventivni udrzba 10-4—-10-7
plan 10-4
Principy provozu 4-1-4-15
Protokol udalosti, postup zobrazeni E-12-E-13
Protokol, udalost, postup zobrazeni E-12—-E-13
Provoz 6-1, 6-19
Prvni instalace A-1-A-9
Prenosova rychlost
postup zmény E-10
Priprava na ventilaci 5-1-5-12
PfisluSenstvi
Cisla soucasti C-1
Prislusenstvi, ¢isla dilid C-6
Pt. Leak (unik pacienta), sledovany parametr 8-2
Pt. Trig (pacientem spousténé dechy), sledovany
parametr 8-2
PU. Viz Preventivni Gdrzba

R
Rezim CPAP (kontinualné pozitivni pfetlak v dychacich
cestach) 4-8
Rezim PCV (tlakové Fizena ventilace), principy provozu 4-9
Rezim PPV (proporcionalni tlakova ventilace)
nastaveni 6-11
principy provozu 4-12—4-13
Rezim proporcionalni tlakova ventilace. Viz Rezim PPV
ReZim pramérny objem zajisténé tlakové podpory. Viz
Rezim AVAPS
Rezim S/T (spontanni/€asovana ventilace), principy
provozu 4-10
Rezim spontanni/€asovana ventilace. Viz Rezim S/T
Rezim tlakem fizené ventilace. Viz PCV
Rezimy ventilace
postup zmény 6-2
principy 4-7-4-14
RezZimy, ventilace. Viz Rezimy ventilace
Rozbaleni akontrola A-1
Rozhrani pacienta
postup vybéru pro U€ely nastaveni Uniku 6-12—6-15
Viz také Masky
Rozhrani. Viz Rozhrani pacienta nebo Komunikacni
rozhrani
Rozmeéry, ventilator 11-6
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;U<

Reseni problém0 salarmy 9-7-9-22

S
Saci filtr. Viz Filtr, vstup vzduchu
Sady kabell vzdaleného alarmu B-4
Sestaveni, ventilator A-2—A-8
Sériovy port RS-232 B-2

poloha B-2
Shoda spredpisy D-1
Sitova $ndra

postup instalace A-8

umisténi 3-9
Sitova $fdra, jak instalovat A-7-A-8
Sitové napajeni

postup pfipojeni 5-2

specifikace 11-8
Skalary. Viz Kfivky
Slovnik pouzitych vyraza F-1-F-6
Smérnice WEEE orecyklace, ustanoveni oshodé D-9
Smérnice WEEE orecyklaci, ustanoveni oshodé D-8
Softwarové moznosti, postup aktivace E-9
Soucasti aprislusenstvi C-1
Specifikace okolniho prostfedi 11-7
Specifikace. Viz Technické udaje
Spojovaci dil. Viz Konektor
Spousténi

metoda objemoveého spinace 4-3

principy provozu 4-3
Spusténi

Gasoveé specifikace 11-10

spusténi ventilatoru 3-14
Stojan, ventilator

montaz ventilatoru na A-2
Symboly 2-1-2-9

(207,13

pi¢kovy tlak pfi vdechu. Viz PIP

|

Technické specifikace
okruh pacienta 11-8
Technické udaje 11-1-11-10
doba spusténi ventilatoru 11-10
elektrické 11-7, 11-8
nastaveni alarmu 11-5
nastaveni ovladacich prvkl, rozmezi, rozliSeni
apresnost 11-1-11-2
prostfedi 11-7
rozmezi, rozliSeni apfesnost monitorovanych
parametr( 11-4
rozmezi, rozliSeni apfesnosti idaji pacienta 11-4
rozméry 11-6
Terapie svysokym pratokem 7-1-7-14, 9-7-9-12
Terapie svysokym prutokem (HFT)
alarmy ahlaSeni 7-12
bezpecénostni opatieni 1-8, 7-1
graf pratoku HFT 7-10
opatfeni bezpe€nostni 1-8

principy provozu 4-6

zména zHFT na NIV 7-11
Test vydechového portu, postup testovani 6-16—6-17
Testy

testy alarml 5-9-5-10

vydechovy port 6-16-6-17
Testy alarmua 5-9-5-10
Tlagitko Alarm Reset (Resetovani alarmu), funkce 9-5
Tlac¢itko Alarm Silence (Ztlumeni alarmu), funkce 9-5
Tlak, pocatecni, popis 4-2
Trvaly ton alarmu 3-10

’

U

Ugel pouziti, ventilator RespironicsV60 3-1

Ugel pouzivani, ventilator RespironicsV60 3-1

Udaje pacienta
rozmezi, rozliSeni apfesnosti 11-4
symboly pro platné udaje audaje mimo rozsah 8-1
Viz rovnéZ Monitorované parametry

Udrzba. Viz Pé&e audrzba

Unik pacienta. Viz Pt. Leak 8-2

Unik, odhadovana celkova hodnota. Viz Tot.Leak

\'
Varovani, upozornéni apoznamky 1-1-1-12
Vdechovaci pozitivni tlak vdychacich cestach. Viz IPAP
Vdechovaci pracovni cyklus. Viz T\/Ttot
Ventilator Respironics V60
popis fyzického usporadani 3-5-3-9
prehled systému 3-3
Ventilator RespironicsV60
boéni pohled 3-8
mozné nezadouci ucinky 3-2
pfedni pohled 3-7
zadni pohled 3-9
Vstupni filtr. Viz Filtr, vstup vzduchu
Vstupni vzduchovy filtr. Viz Filtr, vstup vzduchu
V+ (odhadovany vydechovy objem), sledovany parametr,
definice 8-2
Vypinani, ventilator 3-15
Vychozi tovarni nastaveni, postup obnoveni E-8
Vydechovy port
postup vybéru 6-12—6-15
Vydechovy pozitivni tlak vdychacich cestach. Viz EPAP

V4

Zabaleni apfeprava 10-9

Zamknuti aodemknuti obrazovky 6-18

Zalozni alarm 3-10

Zalozni baterie. Viz Baterie, zalozni

Zamek obrazovky 6-18

Zkontrolujte ventilator: Alarm Baterie selhala 9-16

Zkontrolujte ventilator: Alarm Chyba kalibra¢nich udaja
barometru 9-16

Zkontrolujte ventilator: Alarm Chyba rychlosti vétraku 9-17

Zkontrolujte ventilator: Alarm Chyba systému soubor(
Flash 9-17
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Zkontrolujte ventilator: Alarm Kontrolka LED

selhala 9-15
Zkontrolujte ventilator: Alarm Kyslikové zafizeni

selhalo 9-18
Zkontrolujte ventilator: Alarm Okruh OVP selhal 9-19
Zkontrolujte ventilator: Alarm Primarni alarm selhal 9-19
Zkontrolujte ventilator: Alarm Selhal test CRC

programu 9-19
Zkontrolujte ventilator: Alarm Selhala CPU PCBA ADC 9-17
Zkontrolujte ventilator: Alarm Selhala PCBA ADC akvizice

udaja 9-17
ZKkontrolujte ventilator: Alarm Selhala PCBA ADC fizeni

motoru 9-18
Zkontrolujte ventilator: Alarm Vysoka interni teplota

CPU 9-17
Zkontrolujte ventilator: Alarm Vysoka interni teplota

Daq 9-17
Zkontrolujte ventilator: Alarm Vysoka interni teplota

Mtr 9-17
Zkontrolujte ventilator: Alarm Vysoka teplota baterie 9-16
Zkontrolujte ventilator: Alarm Vysoka teplota

kompresoru 9-16
Zkontrolujte ventilator: Alarm Zalozni alarm selhal 9-15
Zobrazit, jas, postup nastaveni 6-17
ZvySeni hlasitosti alarmu

zobrazeni stavu 6-17
zplsob aktivace adeaktivace E-11
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